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Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör

10

12V/24 V
125/140/180 km/h
1 driver/2 drivers

for repair

370010

12V/24 V
125/140/180 km/h
1 driver/2 drivers

after repair/exchange

370010/N

Ask about new/exchange
models of KTCO 1318

370010/KTCO



301824

Tabliczka znamionowa 1318-24

Type plate (1318.24)

Typenschild (1318.24)

VDO code: 1318-0101-055-570

Tabliczka znamionowa 1318-25

Type plate (1318.25)

Typenschild (1318.25)

VDO code: 1318-0101-055-580

301825 301826

Tabliczka znamionowa 1318-26

Type plate (1318.26)

Typenschild (1318.26)

VDO code: 1318-0101-055-490

Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör

330202

Nalepka grup roboczych 1318

1318 sticker front

Aufkleber Arbeitsgruppen 1318 

Tabliczka znamionowa 1318-27

Type plate (1318.27)

Typenschild (1318.27)

VDO code: 1318-0101-055-500

301827

11

Etykieta 12V

Label 12V

Etikett 12V 

VDO code: 1311-0111-159-000

330394

330258

¯arówka z oprawk¹ 24V/1.2

24V 1,2W bulb with socket

Birne mit Fassung

VDO code: HW04-068

Etykieta 24V

Label 24V

Etikett 24V

VDO code: 1311-0111-160-000

330395 330260

¯arówka z oprawk¹ 12V/1.2W

12V 1,2W bulb with socket

Birne mit Fassung

VDO code: HW04-067



Dekiel plombowniczy 1318 kody - orygina³

1318 dil switch cover – original

Abdeckung 1318 – original VDO

VDO code: 1318-90021301

330053/O 330053

Dekiel plombowniczy 1318 kody

Internal 1318 dil switch cover

Abdeckung 1318

 VDO code: 1318-90021301

330250

Dekiel zabezpieczaj¹cy prze³¹czniki

grup roboczych 1318

1318 internal lower sealing cover

Abdeckplatte 1318 (1 Tag)

VDO code: 1318-0201-012-003

Klucz krótki

Tachograph key standard

Schlüssel kurz

VDO code: 1305-9002-29-01

330140

Dekiel plombowniczy na przewód

zbrojony 1318

Plombenhaube 1318/19 für gepanzerte

Geberkabel

VDO code: 1318-90025300

1318/19 sealing cover for armoured cable

330055

Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör

12

Zamek z kluczem tachografu 1318

1318 replacement lock assembly

Schlosszylinder KPL 1318

VDO code: 1318-9999-027-000

330239

330352

Rygiel zamka 1318

1318  lock bolt

Schlossriegel 1318

VDO code: 1318-0114-002-001

Oœ zamka 1318

1318 lock bar drive piece

Mitnehmer 1318

VDO code: 1318-0114-003-001

330354 330320

Zegar tachografu 1318 (nowy)

Clock 1318 (new)

1318 Fahrtschreiberuhrwerk (neu)

VDO code: 1318-0106-000-012



Dystans na zegar jednego kierowcy

Collar (1 driver, 24h)

Distanzring (1 Fahrer)

VDO code: 1318-0106-043-000 

330151330319

Oœ zegara 1318

Speed shaft CPL. 48.8mm long, 1F

Geschw-Welle KPL. 48,8mm lang, 1F

VDO code: 1308-0106-070

330396

Magnes d³ugi 13,5mm

Clock magnet 13,5mm

Magnet lang 13,5mm

Magnes krótki 11mm

Clock magnet 11mm

Magnet kurz 11mm

330397

Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör

13

Ko³a zêbate zegara 1318 z magnesem

krótkim

1318 clock rack kit - short magnet

Zahnrad mit kurzem Magnet

330374

Ko³a zêbate zegara 1318 z magnesem

d³ugim

1318 clock rack kit - long magnet

Zahnrad mit langem Magnet

330375

330390

Ko³o zêbate zegara 1318

1318 clock rack

Zahnrad Uhr 1318

330378

Cewka zegara 1318

1318 clock coil

Uhrspule 

P³yta separacyjna 1318
Flap CPL.

Klappe KPL.

VDO code: 1318-0113-000-001

330219



330223

Rolka metrów liczyd³a 1318

Odometer wheel 1318

Anfangsrolle bedruckt

VDO code: 1318-0207-003-011

Liczyd³o tachografu 1318

Odometer (red)

Wegstreckenzähler RT

VDO code: 1318-0207-000-010

330222330215

Blaszka blokuj¹ca p³ytê separacyjn¹ 1318

Locking plate

Verriegelungsplatte

VDO code: 1318-0113-002-000

Sprê¿yna plastikowa liczyd³a 1318 typ I

Delrin spring

Feder

VDO code: 1318-0207-005-000

330381

Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör

14

Wa³ek liczyd³a 1318

Clutch 1318

Kupplungswelle

VDO code: 1318-0207-004-002

330380

Sprê¿yna plastikowa liczyd³a 1318 typ II

Spring (hostaform)

Feder (hostaform)

VDO code: 1318-0207-010-001

330382

330330

Przys³ona liczyd³a 1318 zielona

Colour filter (green)

Farbfilter (grün)

VDO code: 1318-0207-009-020

Przewód paskowy 16 x 250 1318

Ribbon cable 16 x 256 

Flachbandleitung 16 x 256 

VDO code: HS53-6800-042

330226 330224

Przewód paskowy 8 x 250 1318

Ribbon cable  8 x 250

Flachbandleitung  8 x 250

VDO code: HS53-6800-007



330254

Silnik 1318 24V po regeneracji

Motor CPL. (24V, 700 Ohm)

Motor KPL 24V 700 Ohm

VDO code: 1318-0202-174-011

Silnik 1318 12V po regeneracji

Motor CPL. (12V, 180 Ohm)

Motor KPL 12V 180 Ohm

VDO code: 1318-0202-174-001

330255

Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör

15

Zespó³ prêdkoœci 1318

Speed system complete 1318

Messystem - V  KPL 12V/24V 

VDO code: 1318-0203-009-00

330362

330359

Ko³o zêbate systemu prêdkoœci 1318

1318 speed system rack

Zahnrad Geschwindigkeit

330248

Ko³o zêbate z blokad¹ zwrotn¹ 1318

Free wheel CPL.

Freilauf KPL

VDO code: 1318-0202-060-000

Ko³o zêbate z blokad¹ zwrotn¹ 1318

- orygina³

Free wheel CPL. – original

Freilauf KPL – original

VDO code: 1318-0202-060-000

330248/O

332001

Ko³o zêbate ze sprzêgie³kiem 1318

Spur wheel (T=10/50,DIAM.4.55/15.66)

Geradstirnrad  Z=10/50; DM 4,55/15,66

VDO code: 1318-0202-094-001

332003

Ko³o zêbate p³yty mechanizmu 1318

Spur wheel (T=15/36,DIAM. 5.2/11.6)

Geradstirnrad  Z=15/36; DM 5,2/11,6

VDO code: 1318-0202-062-000

Tulejka ze œlimakiem 1318

Coupling sleeve

Kupplungswelle

VDO code: 1318-0202-065-002

332002



Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör 

Ko³o zêbate p³yty mechanizmu 1318

-zamiennik

Spur wheel (T=15/36,DIAM. 5.2/11.6) – 

substitute

Geradstirnrad  Z=15/36; DM 5,2/11,6 – 

Ersatzteil

332003/Z

VDO code: 1318-0202-062-000

16

Ko³o zêbate walcowe 1318-zamiennik

Gear 1318 – substitute

Geradstirnrad – Ersatzteil

VDO code: 1318-0202-061-010

332004/Z

Ko³o zêbate walcowe 1318

Gear 1318

Geradstirnrad

VDO code: 1318-0202-061-010

332004

332005

Ko³o zêbate z krzywk¹ 1318 czarne

Distance cam (black)

Wegkurve schwarz

VDO code: 1318-0202-069-001

332006

Ko³o zêbate z krzywk¹ 1318 bia³e

Eccentric wheel (T=30, DIAMETER 9.66)

Exzenterrad Z=30; DM 9,66

VDO code: 1318-0202-073-000

Ko³o zêbate zapadkowe 1318 czarne

Connecting link A (black)

Kulisse F1

VDO code: 1318-0202-071-000

332007

332008

Ko³o zêbate zapadkowe 1318 bia³e

Connecting link (beige)

Kulisse naturfarben

VDO code: 1318-0202-091-002

332010

Zêbatka blokuj¹ca 1318

Stop A (T=9, DIAMETER 4.8)

Anschlag A (Z=9; DM 4,8)

VDO code: 1318-0202-072-001

Wa³ek 1318

Shaft

Achse

VDO code: 1318-0202-066-000

332009



Ramiê z blokad¹ zwrotn¹ 1318

Support CPL

Halter KPL

VDO code: 1318-9999-017-000

332012

Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör
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330249

Uchwyt mocuj¹cy prze³¹cznika tarczy 1318

Bearing bracket with axle

Lagerbock mit Achse

VDO code: 1318-0202-042-010

Ramiê p³yty mechanizmów 1318

Lever

Hebel AZ F1

VDO code: 1318-0202-024-001

332017

330247

Wa³ek uchwytu mocuj¹cego tarczy 1318

Axle (OS)

Achse

VDO code: 1318-0202-041-001

Wa³ek z uchwytem mocuj¹cym

prze³¹cznika tarczy 1318

Bearing bracket with axle

Rolle mit Halterung für den Umschalter

den Diagrammscheiben

330228 330385

Podk³adka miedziana pierœcienia

centralnego

Washer 

Scheibe

VDO code: 1318-0201-019-000

330383

Plastikowy pierœcieñ centralny

Chart ring

Spannknopf

VDO code: 1311-0111-220-000

W³os do podk³adki miedzianej

Spring

Feder

VDO code: 1318-0201-020-010

330389

Tulejka p³yty elektronicznej 1318

Spacer

Abstandhalter

1318-0210-015-001



330324

P³yta g³ówna elektroniczna 1318

uniwersalna na taœmê 8 polow¹

1318 electronic board – flatcable 8x250, 

reconditioned

Hauptplatine universal für 8-pin

Flachbandleitung

P³yta g³ówna elektroniczna 1318

uniwersalna na taœmê 16 polow¹

1318 electronic board – flatcable 16x250, 

reconditioned

Hauptplatine universal für 16-pin

Flachbandleitung

330325

U30229

Obudowa tylna 1318 nowa

Cover (for up units)

Haube

VDO code: 1318-0201-050-004

Korpus g³ówny 1318

Case 1318

Gehäuse KPL

VDO code: 1318-9999-010-000

332021 330165

Koszyk monta¿owy MERCEDES

MERCEDES mounting frame

Montagerahmen MERCEDES

Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör

Pokrywa 1318 orygina³

1318 front cover original

Abdeckung original

VDO code: 1318-0101-009-008

330361/O 1318-0101-045-001

Obudowa pokrywy 1318 - jeden kierowca

Desk (1 driver)

Haube (1-Fahrer)

18

P³yta elektroniki 1318 8 pin - jeden

kierowca

8 pin board 

Platine 1318 8-pin 

(1 driver)

(1-Fahrer)

1318/89-852-60 1318/89-835-12

P³ytka elektroniki 1318 EC 12V

V board EC 12V (VW)

Platine elektronik



332022

P³yta mechanizmów 1318

1318 mechanism board

Platine mechanik 1318 

VDO code: 1318-0202-001-015

Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör

330328

P³ytka kodowa 1318

1318 code plate

Kodierplatine 1318 

VDO code: 1318-72-004-00

P³ytka elektroniczna oœwietlenia

i zegarka 1318

Illumination & clock circuit board

Platine Beleuchtung und Uhr 1318

330267

P³ytka oœwietlenia

Contact spring CPL. (length 23)

Kontaktfeder

1318-72-012-03

19

1318-0101-060-000

Pióro kontaktowe kompletne

Contact spring CPL.

Kontaktfeder KPL

Pióro kontaktu

Contact spring CPL. (for cover with rib)

Kontaktfeder

1318-0101-062-001

330252

Prze³¹cznik grup roboczych 1318

Standard 1318 KNOB (length 65.3mm)

Drehknopf KPL, INCL. Kappe WS; 65,3mm

VDO code: 1318-0201-030-000

Prze³¹cznik grup roboczych 1318

- 70,7mm

Setting knob

Schalter Arbeitsgruppen

1318-0201-030-030

Prze³¹cznik grup roboczych 1318 SCANIA

1318 knob for SCANIA (length 65.3mm)

Drehknopf KPL (SCANIA)

1318-0201-030-020



330256

Œruby pod prze³¹czniki grup roboczych

1318

Threaded bush 1318 odometer cover

Schraube; Kunststoff

VDO code: 1318-0201-017-001

Gniazdo prze³¹czników grup roboczych

1318

Spur wheel

Geradstirnrad

VDO code: 1318-9999-017-000

332011

Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör

Os³ona na prze³¹czniki 1318-24

Safety button

Sicherungsknopf

 

VDO code: 1318-0201-031-000

330253 1318-0202-040-005

Element prze³¹cznika tarcz 1318

Sliding gear (switching nipple)

Wippe

1318-0202-081-000

Motylek

Blind knob 

Mitnehmerscheibe (2mm dick)

(2mm thick)

Prze³¹cznik grup roboczych, d³ugi 1318

1318 time-group switch

Schalter Arbeitsgruppen

VDO code: 1318-0201-030-010

330251 1318-0202-080-000

Sprê¿yna prze³¹cznika br¹zowa

Stop spring brown

Rastfeder

20

330213

Skala prêdkoœci 1318

Dial (EC, 125)

Geschwindigkeitsskala  EC;125

VDO code: 1318-0108-014-011

Skala prêdkoœci 125 km/h zwyk³a

Dial 

Geschwindigkeitsskala 125 normal

1318-0108-015-011



330178

Nakrêtka moletowana

Knurled nut

Mutter geriffelt

Rysik prêdkoœci 1318

V carriage CPL. (1 day)

Geschw.-Schlitten KPL (1-Tag)

VDO code: 1318-9999-011-011

332013

Wspornik tachografu 1318

1314 tachograph fixing clamp - 80mm

Befestigungshalter 80mm

VDO code: 1318-90031000

330176

Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör

21

332016

Rysik obrotomierza 1318

1318 tachometer scriber

Schreibstift Umdrehungsmesser

VDO code: 1318-0104-017-010

Rysik drogi 1318

Distance carriage CPL. (1 day)

Wegschlitten KPL. (1-Tag)

VDO code: 1318-9999-012-012

332015

Rysik automatu 1318

AZ carriage CPL. (1 day)

Arbeitsz.-Schlitten KPL 1-Tag

VDO code: 1318-9999-013-011

332014

330287

Sekundnik 1318

Seconds dial

Sekundenscheibe

VDO code: 1318-0109-019-000

330264

Wskazówka godzinowa zegara 1318

Hour hand (WHT)

Stundenzeiger (WS)

VDO code: 1318-0109-024-000

330265

Wskazówka minutowa zegara 1318

Minute hand

Minutenzeiger 

VDO code: 1318-0109-025-000



Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör

22

Wskazówka minutowa zegara 1318

pomarañczowa

Minute hand

Minutenzeiger

VDO code: 1318-0109-025-021

330265P

Wskazówka 1318 pomarañczowa

Speed pointer 1318-02 06

Geschw.-Zeiger

VDO code: 1318-0109-027-020

330242

Wskazówka 1318 bia³a

Speed pointer 2

Geschw.-Zeiger 2

VDO code: 1318-0109-027-030

330240

330244

Wskazówka 1318 czerwona

1318 speed pointer, red

1318 Zeiger, rot

VDO code: 1318-0109-027-010

Wskazówka prêdkoœci 1318 - bia³a 59mm

Speed pointer 

Geschw.-Zeiger ( )Kässbohrer

1318-0109-051-010 1318-0109-047-003

Wskazówka prêdkoœci 1318 IVECO d³uga

Speed pointer (wht, IVECO spr)

Geschw.-Zeiger

Kapturek na wskazówkê prêdkoœci 1318

Cap (diam. 16.7/18 black)

Kappe sw., f. alle Ausführungen

VDO code: 1318-0109-039-010

330259 330210

Szyba tachografu 1318

1318 glass for tachograph

1318 Frontscheibe 

VDO code: 1318-0101-021-001

Szyba plastikowa 1318

Lens plastic 1318 on/8170252003

1318 Frontglas

1318-0101-021-001



330257

Ramka pod szybê 1318

Cover plate

Blende  

 

VDO code: 1318-0101-017-000

Tachograph EGK 100 – spare parts

23

Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör

Front okr¹g³y tachografu 1318 kompletny

/2 kierowców

Bezel 1318-26 (RPM) standard round

Frontring KPL EC;2F;R;SW;1/min

VDO code: 1318-0101-011-021

330231

Zegar tachografu 1318 po regeneracji

Clock 1318 after regeneration

1318 Fahrtschreiberuhrwerk (nach der

regeneration)

VDO code: 1318-0106-000-012

330322



Tachograph EGK 100 – spare parts
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Tachograf 1318 – czæúci & akcesoria
1318 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1318 - Ersatzteile & Zubehör

Zestaw mechanizmu prze³¹czników grup roboczych 1318 / 1318 kit standard knob /

1318 Kit Drehknopf

A2C59516734

332011 1318-9999-017-000 Gniazdo prze³¹cznika grup roboczych /Spur wheel / Geradstirnrad 

- 1318-0202-080-000 Sprê¿yna prze³¹cznika / Stop spring brown / Rastfeder 

- 1318-0109-019-000 Sekundnik /Seconds dial / Sekundenscheibe

330252 1318-0201-030-000 Prze³¹cznik grup roboczych / Standard 1318 KNOB (length 65.3mm) /

Drehknopf KPL, INCL. kappe WS; 65,3mm

Sk³ad zestawu: / Set includes: / Kit beinhaltet:

Zestaw kó³ 1318 orygina³ / 1318 Kit Free Wheel / Kit Freilauf 

A2C59516732

332012 1318-9999-017-000 Ramiê p³yty mechanizmu (ramiê z blokad¹ zwrotn¹) / Support CPL /

Halter KPL 

332004 1318-0202-061-010 Ko³o zêbate walcowe / Gear 1318 / Geradstirnrad

332003 1318-0202-062-000 Ko³o zêbate p³yty mechanizmu / Spur wheel (T=15/36,DIAM. 5.2/11.6)

/ Geradstirnrad Z=15/36; DM 5,2/11,6 

332002 1318-0202-065-002  Tuleja ze œlimakiem / Coupling sleeve / Kupplungswelle 

332009 1318-0202-066-000 Wa³ek / Worm / Schnecke

332005 1318-0202-069-001 Ko³o zêbate z krzywk¹ czarne / Distance cam (black) /

Wegkurve schwarz

332007 1318-0202-071-000 Ko³o zêbate zapadkowe czarne / Connecting link A (black) / Kulisse F1

330248/O 1318-0202-060-000  Ko³o z blokad¹ zwrotn¹ / Free wheel CPL. / Freilauf KPL

Sk³ad zestawu: / Set includes: / Kit beinhaltet:

332014 1318-9999-013-011 Zespó³ pisaka automatu / AZ carriage CPL. (1 day) /Arbeitsz.-Schlitten

KPL 1-Tag

332015 1318-9999-012-012 Zespó³ pisaka drogi / Distance carriage CPL. (1 day) / Wegschlitten

KPL. (1-Tag)

332020 1318-0202-055-000 Zespó³ kontaktowy / Contact board CPL. (140) / Kontaktträger KPL.

332013 1318-9999-011-011 Zespó³ pisaka prêdkoœci / V carriage CPL. (1 day) / Geschw.-Schlitten

KPL (1-Tag)

Sk³ad zestawu: / Set includes: / Kit beinhaltet:

Zestaw mechanizmu rysików 1318 / 1318 Kit Carriage / Schreibstift Kit

A2C59516733
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Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1319 – czæúci & akcesoria
1319 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1319 - Ersatzteile & Zubehör

330277

Os³ona przednia tachografu 1319

Transportation cover for 1319 tachograph

Zeigerabdeckung

VDO code: 1319-84-511-01

Dekiel plombowniczy 1319

Seal cover - 1319 diagnostic plug

Plombenplättchen

VDO code: 

 

1319-84-510-02

330058

370015

Tachograf 1319.2700 180 km/h 12V

do naprawy

Tachograph 1319.2700 180 km/h 12V

used, for repair

Fahrtenschreiber 1319.2700 180 km/h

12V reparaturbedürftig 

Tachograf 1319 125 km/h 24V do naprawy

Tachograph 1319 125 km/h 24V 

used, for repair 

Fahrtenschreiber 1319 125 km/h 24V

reparaturbedürftig 

370002

Tachograf 1319.2781 100 km/h 24V

do naprawy

Tachograph 1319.2781 100 km/h 24V

used, for repair 

Fahrtenschreiber 1319.2781 100 km/h

24V reparaturbedürftig 

370001

1319-84-424-00

Miseczka plombownicza pod legalizacje

Seal holder for legalization

Mutter 1319.84.424.00

VDO code: 1319-84-424-00

26

Etykieta  EX -95

Label (PTB no.:)

Etikett (PTB-Nr.:)

VDO code: 

 

1319-50-099-00

1319-50-099-00

Pokrêt³o zegara 1319 d³ugie

Clock setting shaft 54.5 long

Stellwelle 54,5 lang

VDO code: 1319-84-154-02

390002

Pokrêt³o 1319

1319 control knob 24mm for M/B Actros

Drehknopf Actros

VDO code: 1319-33-017-00

1319-33-017-00
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390041

Zabezpieczenie zespo³u pokrêt³a

zegara 1319

Bearing bar

Lagerbügel

VDO code: 1319-84-415-00

390018

Wskazówka minutowa zegara 1319

Minute hand

Minutenzeiger

VDO code: 1319-30-075-00

Wskazówka godzinowa zegara 1319

Hour hand

Stundenzeiger

VDO code: 

 

1319-30-074-00

390017

390014

Os³ona wskazówki 1319

Night display

Nachtanzeige

VDO code: 1319-30-043-00

Sekundnik d³ugi 1319

Running display printed (Actros)

Laufanzeige bedr. (Actros)

VDO code: 1319-30-070-02

390016 390015

Sekundnik krótki 1319

Running display

Laufanzeige

VDO code: 1319-30-044-02

Wa³ek regulacji zegara 1319

Worm CPL.

Schnecke KPL.

VDO code: 1319-31-006-01

390009

27

Wa³ek d³ugi drogomierza 1319

Free wheel CPL.

Freilauf KPL.

VDO code: 1319-30-004-02

390008

Wa³ek ustawiania zegara

Pointer setting shaft.

Zeigerstellwelle KPL.

VDO code: 1319-31-007-02

1319-31-007-02
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Wa³ek ze œlimakiem 1319

Helical gear

Schrägstirnrad

VDO code: 

 

1319-84-021-01

390010

390029

Wa³ek krótki ze œlimakiem 1319

Helical gear 6

Schrägstirnrad 6

VDO code: 1319-84-022-01

390023

Oœka dociskowa tarczy 1319

Feed shaft

Einzugswelle

VDO code: 1319-84-025-01

Rolka dociskowa krótka

Helical gear (24)

Schrägstirnrad (24)

VDO code: 1319-30-067-01

390030

Ko³o napêdu automatu 1319

Helical gear

Schrägstirnrad

VDO code: 1319-84-048-01

390054

330276

Wa³ek kilometrów 1319

Coupling shaft

Verbindungswelle

VDO code: 1319-84-015-03

390060

Wa³ek krzywki km

Shaft 2 gears

Welle 1319 (2 Gänge)

VDO code: 1319-84-0116-01

28

Wa³ek biegu silnika

Gear wheel

Zahnrad

VDO code: 1319-84-057-00

1319-84-057-00

Ko³o 1319

Lock cover (AZ)

Blende (AZ)

VDO code: 1319-84-014-00

390011
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390035

Zêbatka 1319

Gear wheel

Zahnrad

VDO code: 1319-84-056-00

390001

Ko³o zêbate ma³e 1319

Small gear 1319

Geradstirnrad 1319

Zêbatka ma³a bia³a

White rack 1319

Exzenterrad 

VDO code: 

 

1319-84-553-01

1319-84-553-01

390024

Zêbatka systemu prêdkoœci 1319 180km/h

Spur wheel

Geradstirnrad

VDO code: 1319-84-076-00

Ko³o zêbate ma³e 1319

Small gear 1319

Geradstirnrad 1319

Zêbatka z krzywk¹ bia³a

White gear

Exzenterrad 

VDO code: 1319-84-556-00

1319-84-556-00 390045

29

1319-84-555-00

Podnoœnik 1319

Lift 1319

Hubanker 1319.84.555.00

VDO code: 1319-84-555-00

Ramiê grup czasowych 1319

Time - group support 1319

Anschlag

VDO code: 1319-84-039-00

1319-84-039-00

Sprzêg³o zêbatki grup czasowych

Coupling piece

Kupplungsstück

VDO code: 1319-84-070-00

1319-84-070-00



Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf 1319 – czæúci & akcesoria
1319 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1319 - Ersatzteile & Zubehör

390021

System prêdkoœci 1319 180 km/h

Measuring system CPL. (180 km)

Messystem KPL. (180 km)

VDO code: 1319-32-007-00

Rysik prêdkoœci

Carriage (V) CPL. 180 km/h

Schlitten (V) KPL. 180 km/h

VDO code: 1319-30-056-00

390032

£ezka tarczy 2-go kierowcy

Sliding gear F2 CPL.

Wippe F2 KPL.

VDO code: 1319-31-009-01

Zespó³ prêdkoœci i zegara 1319 125km/h

Motion work CPL.

Zeigerwerksträger KPL.

VDO code: 

 

1319-89-010-00

System prêdkoœci 1319 125 km/h

Measuring system CPL. (TO160REV

1/min)

Messystem KPL. (BIS160U.1/min)

VDO code: 1319-32-001-00

390020

390025 390026

Zespó³ prêdkoœci i zegara 1319 180km/h

Motion work CPL.

Zeigerwerksträger KPL.

VDO code: 1319-89-011-00

1319-30-056-00

30

Pisak prêdkoœci 1319

Carriage (V) CPL.

Schlitten (V) KPL.

VDO code: 1319-30-032-00

390055

Ramiê obrotomierza 1319

Toothed quadrant (N)

Zahnesegment (N)

VDO code: 

 

1319-84-061-00

390033 390022

Sprê¿ynka 1319

Pressure spring  (L=36mm)

Druckfeder  (L=36mm)

VDO code: 1319-33-023-00
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1319-30-023-00

Sprê¿yna 42mm

Tension spring (zs) 42mm

Zugfeder (zs) 42mm

VDO code: 1319-30-023-00

Sprê¿yna g³ówna

Tension spring (S)

Zugfeder (S)

VDO code: 1319-30-022-00

1319-30-022-00

31

Skala prêdkoœci kwadratowa 100 km/h

Dial (100/3300, Actros)

Skala (100/3300, Actros)

VDO code: 1319-84-152-01

1319-84-152-01

Skala prêdkoœci kwadratowa 125 km/h

Dial (125 km, DC-O404)

Skala (125 km, DC-O404)

VDO code: 1319-30-209-00

1319-30-209-00

Skala prêdkoœci 125 km/h okr¹g³a

Dial (DC-O404)

Skala (DC-O404)

VDO code: 1319-30-201-00

1319-30-201-00 1319-72-104-01

P³ytka oœwietlenia skali

Dial illumination

Skalenbeleuchtung

VDO code: 1319-72-104-01

1319-72-103-03

P³ytka oœwietlenia skali

Dial illumination

Skalenbeleuchtung

VDO code: 1319-72-103-03

Silnik 1319

Motor CPL.

Motor KPL.

VDO code: 

 

1319-30-065-01

1319-30-065-01 1319-30-012-00

Silnik 12V 1319

Motor CPL. 12V

Motor KPL. 12V

VDO code: 1319-30-012-00
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1319-84-081-00

Podk³adka sprê¿ysta

Retaining washer

Sicherungsscheibe

VDO code: 1319-84-081-00

Silnik 1319 24 V nowy

Motor CPL. 24V

Motor KPL. 24V

VDO code: 1319-30-014-00

390012

Mocowanie taœmy

Bracket

Bügel

VDO code: 1319-84-066-00

1319-84-066-00

1319-84-557-01

Podk³adka ma³a czarna

Pad small black

Unterlegscheibe, schwarz

VDO code: 1319-84-557-01

Ramiê ³¹cz¹ce system prêdkoœci 

80 km/h

Bridge (180 km/h)

Brücke (180 km/h)

VDO code: 1319-84-075-00

390042 1319-84-065-01

Podk³adka ma³a bia³a

Retaining washer

Sicherungsscheibe

VDO code: 1319-84-065-01

Przewód p³yty 1319

Cable CPL. (illumination)

Leitung KPL. (Beleuchtung)

VDO code: 

 

1319-78-025-01

390058 1319-84-044-00

Spinka p³yt mechanicznej i elektronicznej

Cradle

Halter

VDO code: 1319-84-044-00

Dekiel ma³y "czapka"

Cap (NEC)

Kappe (NEC)

VDO code: 1319-84-420-00

1319-84-420-00
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33

Gniazdo pomiarowe 1319

Diagnosis plate

Diagnoseplatte

VDO code: 1319-72-004-07

390034

Popychacz

Tappet

Stößel

VDO code: 1319-84-421-00

1319-84-421-00

Blokada silnika wysuwu tarczy

Cluster cover

Kombi-Abdeckung

VDO code: 1319-84-058-00

1319-84-058-00

390036

P³yta elektroniczna 1319 1-go kierowcy

Flexible circuit

Flexschaltung

VDO code: 1319-72-101-20

390038

P³yta elektroniczna 1319 2-go kierowcy

Flexible circuit f2

Flexschaltung 2-Fahrer

VDO code: 1319-72-102-18

P³yta mechaniczna 1319 2-go kierowcy

1319 2nd driver mechanical board

Mechanische Platte 1319 ( )

VDO code: 

 

2-Fahrer

1319-89-012-00

390048
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330050

Dekiel plombowniczy 1324

MTCO plug & harness sealing cover

Plombierhaube MTCO 1324

VDO code: 1324-90020200

Dekiel plombowniczy 1324 - zamiennik

MTCO plug & harness sealing cover

– substitute

Plombierhaube MTCO – Ersatzteil 

VDO code: 1324-90020200

330050/Z

Uchwyt do wyci¹gania 1324

 

Ausbauhilfe MTCO

VDO code: 

Removal tool

1322-81-701-02

Obudowa kompletna 1324

Housing CPL.

Gehäuse KPL.

VDO code: 1324-50-050-03

392413

330177 330245

Ramka do zabudowy 1324

DTCO/MTCO installation frame

Einbaurahmen mit zus. Fixierlaschen

VDO code: 1324-90010500

Tachograf 1324 24V do naprawy 125 km/h

Fahrtenschreiber 1324 24V

reparaturbedürftig 125 km/h

Tachograph 1324 24V for repair

370021 *

Tachograf 1324 12V do naprawy

Tachograph 1324 12V for repair

Fahrtenschreiber 1324 12V

reparaturbedürftig

370025 * 370022 *

Tachograf 1324 12V po naprawie

Repaired 1324 tachograph  12V

Fahrtenschreiber 1324 12V generalüberholt

Tachograf 1324 24V po naprawie

Fahrtenschreiber 1324 24V generalüberholt

Repaired 1324 tachograph  24V

370019 *

* Poszczególne modele i zakresy prêdkoœci dostêpne w zale¿noœci od aktualnych stanów magazynowych 
* The particular models and speed ranges available on current stock
* Die einzelnen Modelle und Geschwindigkeitsbereiche sind auf dem aktuellen Lagerbestand verfügbar
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302450124

Tabliczka znamionowa 1324 SIEMENS

AG SV E1-83 (bez adr) 

Type label E1 83

Typenschild 1324 SIEMENS AG SV E1-83

(ohne ADR) 

VDO code: 1324-50-130-00

Tabliczka znamionowa 1324 SIEMENS

AG SV E1-83 ADR 

Type label E1 83 ADR

Typenschild SIEMENS AG SV E1-83 ADR 

VDO code: 1324-50-132-00

330101

Miseczka plombownicza 1324

Seal-cup (coverplate)

Plombennäpfchen (Deckplatte)

VDO code: 1311-0111-131-001

Miseczka plombownicza 1324 (Z)

Plombennäpfchen (Deckplatte) - Ersatzteil

VDO code: 

 

Seal-cup (coverplate) – substitute

1311-0111-131-001

Tabliczka znamionowa 1324.50.122 E1-85

Type label E1 85 GGVS/ADR,N

Typenschild E1 85 GGVS/ADR,N

VDO code: 1324-50-122-00

302450122

330101/Z

360073

Œruba do dekla 1324 przód

MTCO diagnostic cover sealing screw

Schraube für Plombenplättchen

Diagnoseanschluss MTCO 1324 

VDO code: KN07-0139-047

Dekiel plombowniczy 1324 przód (Z)

Seal cup  – substitute

Plombenplaettchen – Ersatzteil

Plombenplättchen Diagnoseanschluss

MTCO 1324 - Ersatzteil

VDO code: 1322-84-602-03

330050/FRONT/Z

Dekiel plombowniczy 1324 przód

Seal cup

Plombenplättchen Diagnoseanschluss

MTCO 1324

VDO code: 1322-84-602-03

330050/FRONT

302450121

Tabliczka znamionowa 1324.50.121 E1-83

Type label 1324.50.121 E1 83

Typenschild 1324.50.121 E1-83

VDO code: 1324-50-121-00

302450125
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392403/N

Front tachografu 1324 - niebieskie

przyciski

RC front cover CPL.blue keys, illum.

Frontblende KPL.RC,TASTEN BL.BEL.

VDO code: 1324-89-625-00

Front tachografu 1324 - zamiennik

RC front cover CPL.KEYS BLK,ILLUM.

– substitute

Frontblende KPL.RC,TASTEN SW.BEL.

– Ersatzteil

 VDO code: 1324-89-624-00

302450123

Tabliczka znamionowa 1324 SIEMENS

AG SV E1-85 (bez ADR) 

Type label E1 85 (N)

Typenschild E1 85 (N)

VDO code: 1324-50-116-01

Tabliczka znamionowa 1324

Continental Brasil E1-85 (bez ADR) 

Typenschild Continental Brasil E1-85

(ohne ADR)

VDO code: 

 

Type label E1 85 RPM

A2C53438399

Front tachografu 1324

RC front cover CPL.KEYS BLK,ILLUM.

Frontblende KPL.RC,TASTEN SW.BEL.

VDO code: 1324-89-624-00

392403

A2C53438399

A2C53438450

Tabliczka znamionowa 1324 Continental

Brasil E1-85 ADR 

Type label E1 85 RPM, ADR

Typenschild Continental Brasil E1-85 ADR 

VDO code: A2C53438450

Tabliczka znamionowa 1324 SIEMENS

AG SV E1-85 ADR 

Type label E1 85 RPM, ADR

Typenschild E1 85 RPM, ADR

VDO code: 1324-50-133-00

302450126

Tabliczka znamionowa 1324

Continental Brasil E1-83 ADR 

Type label E1 83 ADR

Typenschild Continental Brasil E1-83 ADR

VDO code: A2C53438397

A2C53438397

A2C53438398

Tabliczka znamionowa 1324

Continental Brasil E1-83 (bez ADR) 

Type label E1 83

Typenschild Continental Brasil E1-83

(ohne ADR) 

VDO code: A2C53438398

392403/Z
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392415

Tulejki 1324

Socket

Buchse

VDO code: 1324-84-007-00

Szyna kieszeni 1324 prawa

Right slide 

Schiene rechts

 VDO code: 1324-84-301-08

392402

Ramiê rysika kilometrów 1324 180 km/h

MFS carriage CPL. (180 km/h)

MFS Schlitten KPL. (bis 180 km/h)

VDO code: 1324-30-012-01

Wa³ek d³ugi ze œlimakiem 1324

Control shaft

VDO code: 

 

Steuerwelle

1390-84-007-00

Tulejki 1324 ma³e

Socket small

Buchse kurz

VDO code: 1322-84-007-02

392409

392424

392408

Ramiê rysika prêdkoœci 1324 180 km/h

V carriage CPL. (180 km/h)

V-Schlitten KPL. (bis 180 km/h)

VDO code: 1324-30-014-01

Ramiê rysika kilometrów 1324 140 km/h

MFS carriage CPL. (up to 140 km/h)

MFS Schlitten KPL. (bis 140 km/h)

VDO code: 1322-30-012-01

392407

Ramiê rysika prêdkoœci 1324 140 km/h

V carriage CPL. (up to 140 km/h)

V-Schlitten KPL. (bis 140 km/h)

VDO code: 1322-30-014-00

392401

392416

Listwa przesuwu 1324

Toothed rack

Zahnstange

VDO code: 1324-84-309-03

392405
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392443

Taœma 1324 typ pojedyncza

1324 single tape

Einzelnes Band 1324

Taœma 1324 typ pojedyncza - zamiennik

1324 single tape - substitute

Einzelnes Band 1324 - Ersatzteil

392446

Zabezpieczenie szyny lewej 1324

Tray stop left compl.

SL-Anschlag links KPL.

VDO code: 1324-50-005-00

Zabezpieczenie szyny prawej 1324

Tray stop right compl.

VDO code: 

 

SL-Anschlag rechts KPL.

1324-50-006-00

Sprê¿yna 1324

Tension spring

Zugfeder

VDO code: 1324-50-002-01

392412

392448

392406/Z

Zêbatka kieszeni 1324 - zamiennik

Wheel (slide) – substitute 

Rad (Schieber) – Ersatzteil 

VDO code: 1324-84-304-02

Zêbatka kieszeni 1324

Wheel (slide)

Rad (Schieber)

VDO code: 1324-84-304-02

392406

Szyna kieszeni 1324 lewa

Left slide 

Schiene links

VDO code: 1324-84-300-08

392404

392452

Zabezpieczenie wysuwu kieszeni 1324

Tray stop brake

SL-Anschlagbremse 

VDO code: 1324-84-318-00

392443/Z
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392433

Zêbatka czarna optyczna 1324

Hour wheel

Stundenrad

VDO code: 1324-84-606-01

Zêbatka bia³a du¿a 1324

Idle wheel

Zwischenrad

VDO code: 1322-84-206-01

392439

Magnes zegara 1324

Rotor CPL.

Rotor KPL.

VDO code: 1322-84-216-01

Zêbatka ma³a magnesu zegara 1324

Small rack for clock

Kleinen Magneten Gang Uhr

VDO code: 

 

1322-84-214-04

Zêbatka silnika ustawiania tarczy 1324

Motor rack for chart settings

Kronrad 1324

VDO code: 1324-84-607-00

392429

392440

392414

P³yta elektroniczna 1324 z czujnikami

Flexible cable

Flexleitung

VDO code: 1324-72-010-00

Taœma 1324 typ rozga³êziona - zamiennik

1324 branched tape - substitute

Verzweigtes Band 1324 - Ersatzteil

392442/Z

Taœma 1324 typ rozga³êziona

1324 branched tape

Verzweigtes Band 1324

392442

392437

Sprzêgie³ko 1324

Coupling CPL.

Kupplung KPL. 

VDO code: 1324-33-601-00

392441
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392422

Spód szuflady z taœm¹ 1324

Tray (V+N)

Schublade (V+N)

VDO code: 1324-89-009-01

P³yta mechanizmów 1324

Outsert board preassembled

Outsertplatine vormontiert

VDO code: 1324-89-004-00

392423

Pierœcieñ dociskowy 1324

Fastening ring

Spannknopf

VDO code: 1322-84-011-03

Prowadnica ramienia dociskowego

kieszeni 1324

Schreiber

VDO code: 

 

Slide

1322-84-010-06

Wyœwietlacz 1324

MTCO display

Display 1324

392444

392456

392435

Zêbatka ze sprê¿yn¹ 1324

1324 spring rack

Federhaus KPL.

VDO code: 1324-33-604-01

Ko³ek ³ezki tarczy 1324

Locking pin

Sicherungsstift

VDO code: 1322-84-224-00

392438

£ezka tarczy 1324

Tachograph chart turntable

Diagrammauflage

VDO code: 1324-84-204-04

392434

392460

Prowadnica tarczy 1324

Chart guide

Scheibenführung

VDO code: 1324-84-014-11

392417
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392432

Silnik mechanizmów rysików 1324

Motor (SAS)

Motor (SAS)

VDO code: HS53-2800-068

Silnik mechanizmu kieszeni 1324

Motor KPL.

VDO code: 

 

Motor CPL.

1324-33-603-00

Dystans pod wyœwietlacz do 1324

Distance for display

Abstand für Display 1324

VDO code: 1324-84-501-01

392445

392436

392431

Silnik prêdkoœci 1324

Motor (V)

Motor (V)

VDO code: HS53-2800-067

Silnik km - grup czasowych 1324

Motor (N+MFS)

Motor (N+MFS)

VDO code: HS53-2800-066

392430

Sprê¿yna 1324

Spring

Schenkelfederleg

VDO code: 1324-30-018-01

392426

392410

Motor szuflady 1324

Motor CPL. 

Motor KPL. (Schublade)

VDO code: 1324-30-027-00

P³yta separacyjna 1324

Flap CPL.

Klappe KPL.

VDO code: 1324-33-004-02

392411
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P³ytka mechanizmu kieszeni 1324

Bridge CPL. NFU (V)

Brücke KPL. NFU (V)

VDO code: 1324-89-007-00

392420
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1324 tachograph – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber 1324 - Ersatzteile & Zubehör 

392458

Os³ona szuflady 1324

Tray cover Kienzle ex

Schubladenblende Kienzle ex

VDO code: 1324-33-028-00

P³ytka mechanizmu kieszeni 1324

obrotomierz

Bridge CPL. NFU (V+N)

Brücke KPL. NFU (V+N)

VDO code: 1324-89-008-00

392421 392450

Os³ona przeciwpy³owa

Seal

Dichtung

VDO code: A2C53341557

Ramiê poœrednie 1324

Wippe

VDO code: 

 

Rocker

1322-84-218-02

392419 392428

Ko³ek zabezpieczaj¹cy szufladê 1324

Bearing journal (N)

Lagerzapfen (N)

VDO code: 1324-80-006-01

Zestaw zderzaków kieszeni 1324

MTCO Tray tilt kit 1324

Stoßstangen Kit 1324

VDO code: 1324-33-325-01

392449
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392422 1324-89-009-01 Spód szuflady z taœm¹ / Tray (V+N) / Schublade (V+N)

392433 1324-84-606-01 Zêbatka czarna optyczna / Hour wheel / Stundenrad 

392434 1324-84-204-04 £ezka tarczy / Tachograph chart turntable / Diagrammauflage

392435 1324-33-604-01 Zêbatka ze sprê¿yn¹ / 1324 spring rack / Federhaus KPL.

 392436 1324-33-603-00 Silnik mechanizmu kieszeni / Motor CPL. / Motor KPL.

392437  1324-33-601-00 Sprzêgie³ko / Coupling CPL. / Kupplung KPL.

392438 1322-84-224-00 Ko³ek ³ezki tarczy /Locking pin / Sicherungsstift

392439 1322-84-216-01 Magnes zegara / Rotor CPL. / Rotor KPL

392440 1322-84-216-01 Zêbatka ma³a magnesu zegara / Small rack for clock /

Kleinen Magneten Gang Uhr 

392411 1324-33-004-02 P³ytka separacyjna / Flap CPL. / Klappe KPL.

392421 1324-89-008-00 P³ytka mechanizmu kieszeni z obrotomierzem /Bridge CPL. NFU

(V+N) / Brücke KPL. NFU (V+N)

392429 1324-84-607-00 Zêbatka silnika ustawienie tarczy / Crown wheel / Kronrad

Kieszeñ 1324 kompletna / Drawer / Schublade Kpl.

A2C80800500

Sk³ad zestawu: / Set includes: / Kit beinhaltet:

392450

Zestaw mechanizmu rysików 1324 / Kit Stylus / 1324 Kit Schreibstift

A2C59516736

392416 1324-84-309-03 Listwa przesuwu / Toothed rack / Zahnstange

392401 1322-30-014-00 Ramiê rysika prêdkoœci A / V carriage CPL. (up to 140 km/h) /

V-Schlitten KPL. (bis 140 km/h

392407 1322-30-012-01 Ramiê rysika km A / MFS carriage CPL. (up to 140 km/h) /

MFS Schlitten KPL. (bis 140 km/h)

392424 1390-84-007-00 Wa³ek d³ugi ze œlimakiem / Control shaft / Steuerwelle

Sk³ad zestawu: / Set includes: / Kit beinhaltet:

392450

Zestaw mechanizmu wysuwu kieszeni 1324 / Kit Tray 1324 / Kit Schublade1324

A2C59516735

392404 1324-84-300-08 Szyna kieszeni lewa / Slide left / Schiene links

392405 1324-84-301-08 Szyna kieszeni prawa / Slide right / Schiene rechts

392406 1324-84-304-02 Zêbatka kieszeni x2 / Wheel (slide) x2 / Rad (Schieber) x2

392446 1324-50-005-00 Zabezpieczenie szyny lewej / Tray stop left CPL. /

SL-Anschlag links KPL.

392448 1324-50-006-00 Zabezpieczenie szyny prawej / Tray stop right CPL. /

SL-Anschlag rechts KPL.

Sk³ad zestawu: / Set includes: / Kit beinhaltet:
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392450

392456 1322-84-010-06 Prowadnica ramienia dociskowego kieszeni / Slide / Schreiber

392423 1322-84-011-03 Pierœcieñ dociskowy / Fastening ring / Spannknopf 

Sk³ad zestawu: / Set includes: / Kit beinhaltet:

Zestaw prowadnicy wykresówki 1324 / 1324 Kit Slide / 1324 Kit Schieber

A2C59516737
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Tachograf EGK 100 – czêœci & akcesoria
Tachograph EGK 100 – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber EGK 100 Ersatzteile & Zubehör

Tachograf EGK 100 2800RPM do naprawy

Tachograph EGK 100 2800RPM for repair

Tachograf EGK 100, 2800 Umdreh.

reparaturbedürftig

370035

Tachograf EGK 100 2500RPM do naprawy

Tachograph EGK 100 2500RPM for repair

Tachograf EGK 100, 2500 Umdreh.

reparaturbedürftig

370006 330234

Skala prêdkoœci EGK 100 obrotomierz

do 2500

Speed scale 2500RPM EGK 100

Geschw.-Skala EGK 100 Drehzahlmesser

bis 2500 Umdreh.

Dekiel plombowniczy EGK 100 ty³

Backside sealing plate EGK 100

Plombierdeckel EGK 100 hinten

330059
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330371

Koszyk na skalê kolorow¹ obrotomierza

EGK 100

Window rpm scale EGK 100

Fassung Farbskala Drehzahlmesser

EGK 100

Skala kolorowa obrotomierza EGK 100

Multicolour scale EGK 100

Farbskala Drehzahlmesser EGK 100

330370

330344

Zestaw regeneracyjny gniazda

serwisowego EGK 100

Repair kit for service seating EGK 100

Reparaturset Wartungsstecker EGK 100

Prze³¹cznik grup roboczych EGK 100

Time - group switch EGK 100

Schalter arbeitsgruppen EGK 100

330286 330365

Tuleja buzera EGK 100

Speaker sleeve EGK 100

Buzzer-Buchse EGK 100
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Tachograph EGK 100 – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber EGK 100 Ersatzteile & Zubehör
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Klucz tachografu EGK 100

Tachograph key EGK 100

Schlüssel EGK 100

330272

Ko³o plastikowe zegara EGK 100

Plastic clock rack EGK 100

Plastik Rad Uhr EGK 100

330170

Zamek z kluczem kompletny EGK 100

Lock with key EGK 100

Schloss mit Schlüssel komplett EGK 100

330271

330171

Podwójne ko³o zegara EGK 100 24mm

Double gear 24mm EGK 100

Doppelrad Uhr EGK 100 24mm

330172

Podwójne ko³o zegara EGK 100 18mm

Double gear 18mm EGK 100

Doppelrad Uhr EGK 100 18mm

Ko³o do wskazówki zegara EGK 100

Clock pointer gear EGK 100

Zeigerrad Uhr EGK 100

330173

330339

Ko³o zêbate zegara EGK 100

Clock rack EGK 100

Zahnrad Uhr EGK 100

330367

Ramiê mocuj¹ce krzywkê grup roboczych

 EGK 100

Time-group cam support EGK 100

Halterung Arm Kurvenscheibe

arbeitsgruppen EGK 100

Liczyd³o EGK 100 regenerowane

Counter EGK 100

Zähler EGK 100 generalüberholt

330235
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Tachograf EGK 100 – czêœci & akcesoria
Tachograph EGK 100 – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber EGK 100 Ersatzteile & Zubehör

Ko³o ze œlimakiem sprzêg³a EGK 100

Rack with screw EGK 100

Freilauf Kupplung EGK 100

330368
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Ko³o zêbate gumowe du¿e EGK 100

Road set rack EGK 100 elastic

Gummizahnrad groß EGK 100

330283

Ko³o sprzêg³a EGK 100

Clutch gear EGK 100

Zahnrad Kupplung EGK 100

330373

330203

Ko³o zêbate napêdu liczyd³a EGK 100

Transmission counter rack EGK 100

Zahnrad Zählerantrieb EGK 100

330335

Ramiê krzywki grup roboczych II kierowcy

EGK 100

II driver time group cam support EGK 100

Arm Kurvenscheibe arbeitsgruppen

2-Fahrer EGK 100

Ramiê krzywki grup roboczych EGK 100

Arm Kurvenscheibe arbeitsgruppen

EGK 100

Time group cam support EGK 100

330336

330346

Krzywka grup roboczych EGK 100

Cam working groups EGK 100

Kurvenscheibe arbeitsgruppen EGK 100

330358

Blokada tarczy EGK 100

Chart blockade EGK 100

Blockade Scheibe EGK 100

Zêbatka ma³a EGK 100

Plastic excentric EGK 100

Zahnrad klein EGK 100

330284
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Tachograph EGK 100 – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber EGK 100 Ersatzteile & Zubehör

Zestaw naprawy kieszeni EGK 100

Repair pocket kit EGK 100

Reparaturset Schublade EGK 100

330269
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Ramiê grup czasowych i kierowcy EGK 100

Time-group support driver 1 EGK 100

Arm Zeitgruppen 1-Fahrer EGK 100

330345

Tuleja otwierania kieszeni EGK 100

Sleeve for pocket EGK 100

Öffnungsbuchse Schublade EGK 100

330338

330349

Ramiê rysika IV pisaka EGK 100

RPM scriber support EGK 100

ARM Griffel IV Stift EGK 100

330347

Ramiê rysika kilometrów EGK 100

Kilometer scriber support EGK 100

Arm Griffel Kilometer EGK 100

Ramiê rysika II kierowcy EGK 100

Speed scriber support driver 2 EGK 100

ARM Griffel 2-Faher EGK 100

330232

Silnik KM EGK 100 24V

Motor 24V EGK 100

Motor KM EGK 100 24V

330285 330169

DŸwignia EGK 100

Lever EGK 100

Schalthebel EGK 100

Podk³adka blokuj¹ca EGK 100

EGK 100 locking pad

Blokierunterlegscheibe EGK 100

330181
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Tachograf EGK 100 – czêœci & akcesoria
Tachograph EGK 100 – spare parts & accessories
Fahrtenschreiber EGK 100 Ersatzteile & Zubehör

330332

P³yta g³ówna elektroniczna EGK 100

RPM 2500

Electronic board RPM 2500 EGK 100

Hauptplatine EGK 100 2500 Umdreh.

Œruba korpusu EGK 100

Screw EGK 100

Gehäuseschraube EGK 100

P³yta g³ówna elektroniczna EGK 100

RPM 2800

Electronic board RPM 2800 EGK 100

Hauptplatine EGK 100 2800 Umdreh.

330331 330204

330366

Ramiê dociskowe kieszeni EGK 100

Set limb for pocket EGK 100

Anpressarm Schublade EGK 100

Ramiê prze³¹cznika grup roboczych

1 kierowcy EGK 100

Time-group support 1 driver EGK 100

Schalterarm Arbeitsgruppen 1-Fahrer

EGK 100

330355 330357

Ramiê prze³¹cznika grup roboczych

2 kierowcy EKG 100

Time-group support 2 drivers EGK 100 

Schalterarm Arbeitsgruppen 2-Fahrer

EKG 100
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370040

Tachograf 

Tachograph 

 DTCO 1381 3.0

VDO code: 1381-4550302001 24V-ADRZ1

CAN-R

DTCO 1381 3.0

DTCO 1381 3.0

Fahrtenschreiber

Tachograf 
Tachograph 

 DTCO 1381 3.0

VDO code: 1381-7550303002 12V/24V

ADR-Z2 w/o CAN-R

DTCO 1381 3.0
DTCO 1381 3.0

Fahrtenschreiber

A2C1648500020 A2C1648470020

A3C0296310020

Tachograf DTCO 1381 4.0 SMART

Tachograph DTCO 4.0 SMART

Fahrtenschreiber DTCO 4.0 SMART

VDO code: 1381-4550332005 24V ADR-Z1

w/o CAN-R

Tachograf DTCO 1381 4.0 SMART szkoleniowy

Tachograph DTCO 4.0 SMART training

Fahrtenschreiber DTCO 4.0 SMART Training

VDO code: 1381-7550033001 24V ADR-Z2 CAN-R TRAINING

Dostêpne karty szkoleniowe / Training cards available /

Schulungskarten verfügbar

A3C0269110020

370040

Tachograf DTCO 1381 4.0 SMART
Tachograph DTCO 4.0 SMART
Fahrtenschreiber DTCO 4.0 SMART

VDO code: 1381-4550332004 24V ADR-Z1

CAN-R

Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachograf DTCO 1381 4.0 SMART
Tachograph DTCO 4.0 SMART
Fahrtenschreiber DTCO 4.0 SMART

VDO code: 1381-7550333004 12V/24V

ADR-Z2 w/o CAN-R

A3C0296320020

Tachograf DTCO 1381 4.0 SMART
Tachograph DTCO 4.0 SMART
Fahrtenschreiber DTCO 4.0 SMART 

VDO code: 1381-7550333003 12V/24V

ADR-Z2 CAN-R

A3C0296220020

Tachografy cyfrowe, wyposa¿enie i akcesoria
Digital tachographs, equipment and accessories

  Digitale Fahrtenschreiber, Ersatzteile und Zubehör

A3C0296300020
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Tachograf 

Tachograph 

 DTCO 1381  3.0 

DTCO 1381  3.0 

DTCO 1381  3.0 

Fahrtenschreiber

VDO code: 1381-7550303001 12V/24V

ADR-Z2 CAN-R

A2C1648490020

A2C1648480020

Tachograf 
Tachograph 

 DTCO 1381 3.0

VDO code: 1381-4550302002 24V ADRZ1

w/o CAN-R

DTCO 1381 3.0
DTCO 1381 3.0

Fahrtenschreiber



Tachograf cyfrowy SE5000 12V/24V
bez ADR
SE5000 digital tachograph 
SE5000 digitaler Fahrtenschreiber

SE5000EXACT

Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachografy cyfrowe, wyposa¿enie i akcesoria
Digital tachographs, equipment and accessories

  Digitale Fahrtenschreiber, Ersatzteile und Zubehör

Tachograf cyfrowy dedykowany 
Digital tachograph dedicated
Digitaler Fahrtenschreiber LKW-Spezifisch

1381-...
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Tachograf DTCO 1381 3.0 szkoleniowy
Tachograph DTCO 3.0 training
Fahrtenschreiber DTCO 3.0 Training 

VDO code: 1381-4550002004 24V CAN-R TRAINING

Dostêpne karty szkoleniowe / Training cards available /
Schulungskarten verfügbar

A2C1807590020

SE5052KRM/KIT12V

Zestaw Tachograf SE5000 8.0 bez ADR + 

Kabel DSRC + Modu³ DSRC 12V

5052KRM without ADR KIT 12V

5052KRM ohne ADR KIT 12V

SE5052KRM/KIT24V

Zestaw Tachograf SE5000 8.0 bez ADR +

Kabel DSRC + Modu³ DSRC 24V

5052KRM without ADR KIT 24V

5052KRM ohne ADR KIT 24V

Tachograf SE5000 Connekt 8.0 12V/24V
bez ADR
5052KRM without ADR
5052KRM ohne ADR

SE5052KRM

Tachograf SE5000 Connekt 8.0 24V z ADR

5061KRM with ADR

5061KRM mit ADR

SE5061KRM

Zestaw Tachograf SE5000 8.0 z ADR +
Kabel DSRC + Modu³ DSRC 24V
5061KRM with ADR KIT 24V
5061KRM mit ADR KIT 24V

SE5061KRM/KIT24V ADR

Tachograf cyfrowy SE5000 24V z ADR
SE5000 digital tachograph 
SE5000 digitaler Fahrtenschreiber

SE5000



13810001/X

Bateria do DTCO 1381, zamiennik

DTCO 1381 battery, substitute

DTCO 1381 Batterie

Bateria do DTCO 1381

 original batteryDTCO 1381

VDO-Batterie

VDO code: A2C59511954

13810001

Tachograf cyfrowy SE5000 VR, u¿ywany

SE5000 VR digital tachograph, used

SE5000 VR digitaler Fahrtenschreiber,

gebraucht

370040

1381

Tachograf cyfrowy VDO, u¿ywany

VDO digital tachograph, used

VDO digitaler Fahrtenschreiber, gebraucht

370040

Tachograf cyfrowy EFAS 4SE

EFAS 4SE digital tachograph

EFAS 4SE digitaler Fahrtenschreiber 

EFAS-4SE

Tachograph EGK 100 – spare parts

Tachografy cyfrowe, wyposa¿enie i akcesoria
Digital tachographs, equipment and accessories

  Digitale Fahrtenschreiber, Ersatzteile und Zubehör

58

Tachograf EFAS 5

EFAS 5 digital tachograph SMART

EFAS 5 digitaler Fahrtenschreiber 

EFAS 5

Symulator DTCO

Digital Tachograph simulator

DTCO-Simulator

VDO code: 1391-210011020100

360505

Antena DSRC

DSRC Antenna

DSRC Antenne

A2C1943380021 2910002041400

Kabel do anteny DSRC/3m

DSRC Antenna cable

Antennenkabel DSRC/3m
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Tachografy cyfrowe, wyposa¿enie i akcesoria
Digital tachographs, equipment and accessories

  Digitale Fahrtenschreiber, Ersatzteile und Zubehör
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370040

GNSS Antena
GeoLoc GNSS Antenna dashboard
GNSS Antenne

A2C59517075

DTCO GeoLoc

DTCO GeoLoc Kit

DTCO GeoLoc

A2C59517076

Adapter M1/N1 bez tachografu
M1/N1 adapter without tachograph
M1/N1-Adapter ohne Fahrtenschreiber

VDO code: A2C59513046

13810014

2910000955300

Szuflada  drukarki tachografu 3.0/4.0

Covering DTCO 3.0/4.0

Druckerschublade DTCO 3.0/4.0

Pokrywa przednia DTCO 3.0/4.0

Cover plate FRP

Abdeckplatte für Frontschnittstelle

DTCO 3.0/4.0

2910000955100

Klapa do czytnika  kart chipowych 3.0/4.0

Flap for chip card reader

Abdeckplatte für

Kartenleseschacht DTCO 3.0/4.0

2910000955200 900620/13

DSRC modu³ 12V

SE DSRC module 12V

SE DSRC Modul 12V

900670/05R04

Adapter M1N1 Stoneridge KIT 1C

Adapter M1N1 Stoneridge KIT 1C

Adapter M1N1 Stoneridge KIT 1C

Adapter M1/N1 SMART

Adapter M1/N1 SMART

Adapter M1/N1 SMART

2910002298300
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Tachografy cyfrowe, wyposa¿enie i akcesoria
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370040

DSRC modu³ 24V
SE DSRC module 24V
SE DSRC Modul 24V

900620/12

Obudowa anteny DSRC 104171R01

DSRC 104171R01 antenna housing

Antennengehäuse DSRC 104171R01

104171R01

DSRC C-CAN przewód 5m
DSRC C-CAN cable 5m
DSRC C-CAN Kabel 5M

6810034

Tacho motion kit 7800-225

Tacho motion kit 7800-225

Tacho Motion Kit 7800-225

392493

Ramka do zabudowy
DTCO/MTCO installation frame
Einbaurahmen mit zus. Fixierlaschen

VDO code: 1324-90010500

330245

Ramka do zabudowy zamiennik
DTCO/MTCO installation frame, substitute
Einbaurahmen mit zus. Fixierlaschen,
Alternativprodukt

330245/Z

1981-2000000101

DTCO SmartLink Pro Android/iOS
DTCO SmartLink Pro (Apple)
DTCO SmartLink Pro Android/iOS 

VDO code: 1981-2000000101

Czytnik kart cyfrowych TachoReader

TachoReader digital card reader 

Leser für digitale Karten TachoReader

360188

Czytnik kart VDO

TIS-WEB® Card-Reader

VDO Chipkartenleser

A2C59516754
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VDO Smart Terminal
VDO Smart Terminal
VDO Smart Terminal

2910002168600

DLK PRO Download Key S

DLK Pro Download Key S

DLK Pro Download Key S

2910002165200

DLKPro Neoprene Case

DLKPro Neoprene Case

DLKPro Neoprene Case

A2C59514917

DLKPro Power Box

DLKPro Power Box

DLKPro Power Box

A2C59514675

2910002165400

DLK Pro TIS-Compact EE S

DLKPro TIS-Compact S (EE)

DLKPro TIS-Compact S (EE)

Karta licencyjna DLK PRO SMART

DTCO VDO

DLKPro Licence Card Smart DTCO ready

DLK Pro Lizenzkarte für DTCO 4.0

2910002128800

360532

D-BOX2 – czytnik danych i kart

z tachografów cyfrowych

D-BOX2 – card and data reader for digital 

tachographs

D-BOX2-Daten-/Kartenlesegerät für

digitale Fahrtenschreiber

TACHO2SAFE - czytnik danych i kart

z tachografów cyfrowych

TACHO2SAFE - card and data reader for

digital tachographs

TACHO2SAFE - Daten-/Kartenlesegerät für

digitale Fahrtenschreiber

360076

TACHO4SAFE - czytnik danych i kart 

z tachografów cyfrowych

TACHO4SAFE - card and data reader for

digital tachographs

TACHO4SAFE - Daten-/Kartenlesegerät

für digitale Fahrtenschreiber

360100
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A2C1207140028

Dekiel plombowniczy DTCO 3.0/4.0
3.0  seal cover
Plombierabdeckung DTCO 3.0  

/4.0
/4.0

Dekiel plombowniczy DTCO 3.0/4.0

zamiennik

3.0  seal cover - 

Plombierabdeckung DTCO 3.0

 - Ersatzteil

/4.0 substitute

/4.0

13810022

Zestaw plombowniczy tachografu 3.0/4.0

3.0  seal set 

Plombierset DTCO 1381 3.0

/4.0

/4.0

13810021

Dekiel plombowniczy DTCO 1381

v1.0-v2.2 - zamiennik

ealing plate DTCO 1381 s

Abdeckhaube DTCO 1381

13810007

Przewód SmarTach®/PC RS 232 – przewód
do zgrywania danych z tachografów
cyfrowych bezpoœrednio do komputera
SmarTach®/PC RS 232 Cable – for data
downloading from digital tachograph to computer
SmarTach®/PC RS 232 Leitung - für Herunterladen 
von Daten von digitalen Fahrtenschreiber auf den 
Computer
 

360516360180

Tachokabel USB dla tachografów
cyfrowych 
USB Cable for digital tachographs
USB-Kabel für digitale Fahrtenschreiber

Zestaw plombowniczy DTCO 1381

v1.0-v2.2

ealing cap DTCO 1381 s

Plombierset DTCO 1381

13810008 13810009

Zestaw plombowniczy kompletny DTCO

1381 v1.0-v2.2

sealing cap DTCO 1381 complete 

Plombierset DTCO 1381 komplett

Dekiel plombowniczy SE5000

ealing plate SE5000 s

Plombierdeckel SE5000

SE5000 03
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Tachografy cyfrowe, wyposa¿enie i akcesoria
Digital tachographs, equipment and accessories

  Digitale Fahrtenschreiber, Ersatzteile und Zubehör
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13810011

Œruba do dekla plombowniczego

DTCO 1381

DTCO 1381 sealing plate screw 

DTCO Plombierschraube

Linsenschraube DTCO 1381

Œruba do dekla plombowniczego 3.0

orygina³

Pan head screw 2,5 x0,95x 25 8IP

Linsenschraube für Abdeckung DTCO 3.0

original

A2C1474650028

13810025

Zestaw do kalibracji tachografu DTCO

– zamiennik

Calibration kit DTCO - substitute

 DTCO Prüfset - Ersatzteil

Uchwyt do wyci¹gania 1381

1381 Extraction handle

Ausbauhilfe für DTCO 1381

VDO code: 1381-90040000

13810012

Zestaw do kalibracji tachografu DTCO

Calibration kit DTCO

Prüfset DTCO

A2C59514326

Zestaw do kalibracji tachografu DTCO 4.0

Calibration Kit DTCO 4.0 + Seal 4.0

Prüfset DTCO 4.0

2910002070900

Zestaw do kalibracji tachografu DTCO 

– Tekson

Calibration kit DTCO Tekson brand

 DTCO – TeksonPrüfset

138100023 TEK

Wklejka VDO Workshop Report

Test certificate forms 30 set

Prüfnachweis Set 30

A2C59514659

Folia zabezpieczaj¹ca VDO

Certificates sealing foil kit 30

Plombierfolie Set 30

A2C59517066
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Tachografy cyfrowe, wyposa¿enie i akcesoria
Digital tachographs, equipment and accessories

  Digitale Fahrtenschreiber, Ersatzteile und Zubehör

A2C59513382

Karta czyszcz¹ca tachografu 1381

Cleaning cards kit 12 for DTCO

Reinigungskarten Set 12 für DTCO

64

Folia zabezpieczaj¹ca - zamiennik

Certificates sealing foil - substitute 

Plombierfolie - Ersatzteil 

13810024

Wklejka VDO Workshop - zamiennik

Test certificate forms - substitute 

Prüfnachweis - Ersatzteil 

13810023

Karta czyszcz¹ca VDO+ œciereczka do

tachografu cyfrowego

Cleaning card kit for DTCO (6)

Reinigungsset für DTCO (6)

A2C59511838 13810002

Karta czyszcz¹ca + œciereczka 

do tachografu cyfrowego

Cleaning card + cleaning cloth

Reinigungsset Karte+Tuch

13810004

Karta czyszcz¹ca + 2x œciereczka 
do tachografu cyfrowego
Cleaning card + 2x cleaning cloth
Reinigungskarte+2x Reinigungstuch für
digitale Fahrtenschreiber

Karta czyszcz¹ca do tachografu
cyfrowego
Cleaning card for digital tachograph
Reinigungskarte für digitale
Fahrtenschreiber

13810003

Tekson karta czyszcz¹ca do tachografu

Tekson cleaning card 

Tekson Reinigungskarte

13810006 TEK

Œciereczka do tachografu cyfrowego

Cleaning cloth / kit 12

Reinigungstücher Set 12 für DTCO

A2C59511849
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Czujniki ruchu, przetworniki, impulsatory
Sensors
Sensoren

A3C0380910020

Impulsator KITAS 4 88,8mm

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20

88,8mm

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20 88,8mm 

VDO code: 2185.2000090000

Impulsator KITAS 4 63,2mm

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20

63,2mm

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20 63,2mm 

VDO code: 2185.2000080000

A3C0380880020

Impulsator KITAS 4  62mm

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20 62mm

(4:1) 

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20 62mm

VDO code: 2185.2000070000

A3C0380940020

Impulsator KITAS 4 23,8mm

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20

23,8mm

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20 23,8mm 

VDO code: 2185.2000040000

A3C0380930020 A3C0380870020

Impulsator KITAS 4 25mm

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20 25mm

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20 25mm

VDO code: 2185.2000050000

A3C0380950020

Impulsator KITAS 4 33,8mm

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20

33,8mm

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20 33,8mm

VDO code: 2185.2000060000

Impulsator KITAS 4 19,8mm

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20

19,8mm 

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20 19,8mm

VDO code: 

 

2185.2000030000

A3C0380890020

Impulsator KITAS 4  18mm

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20 18mm

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20 18mm

VDO code: 2185.2000010000

A3C0380980020 A3C0380900020

Impulsator KITAS 4  18,6mm 

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20

18,6mm 

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20 18,6mm

VDO code: 2185.2000020000
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Czujniki ruchu, przetworniki, impulsatory
Sensors
Sensoren

A2C1724290020

Impulsator KITAS 4  4:1 4,1m MB VW ¿ó³ta kost.

Speed sensro CA TCO 124_410 (4: 1) with mont. 

4-pin. Connector (purple)

Geschw-Geber CA TCO 124_410 (4:1) mit mont. 

4-pol. Stecker (violett)

VDO code: 2185.32240410

Impulsator KITAS 4  1:1 4,4m MB VW ¿ó³ta kost.

Speed sensor CA TCO 121_440  (1: 1) with mont.

4-pin. Plug (purple)

Geschw-Geber CA TCO 121_440 (1:1) mit mont.

4-pol. Stecker (violett)

VDO code: 2185.32210440

A2C1724280020

Impulsator KITAS 4 113,8mm TELMA

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20

113,8mm (TELMA)

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20

113,8mm TELMA 

VDO code: 2185.2000100100

A3C0381050020

Impulsator KITAS 4 62mm 4:1

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20 62mm

4:1 

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20 62mm

4:1 

VDO code: 2185.2020071000

A3C0381010020 A3C0381040020

Impulsator KITAS 4 33,8mm TELMA

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20

33,8mm (TELMA) 

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20 33,8mm

TELMA

VDO code: 2185.2000060100

A3C0381030020

Impulsator KITAS 4 88,8mm TELMA

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20

88,8mm (TELMA)

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20 88,8m 

VDO code: 2185.2000090100

IMPULSATOR KITAS 4 18MM 4:1

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20

18mm 4:1

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20

18mm 4:1

VDO code: 

 

2185.2000011000

A3C0381020020

Impulsator KITAS 4 113,8mm

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20

113,8mm

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20 113,8mm 

VDO code: 2185.2000100000

A3C0380970020 A3C0380990020

Impulsator KITAS 4 23,8mm

KITAS 4 speed sensor CO 2185.20

23,8mm (VOLVO)

KITAS 4, Geschw-Geber 2185.20 23,8mm 

VDO code: 2185.2010040000
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Czujniki ruchu, przetworniki, impulsatory
Sensors
Sensoren

M172

Impulsator LESIKAR TACH3 25mm

SMART

Speed sensor  LESIKAR TACH3 25mm

SMART

Geschw-Geber LESIKAR TACH3 25mm

SMART

Impulsator LESIKAR TACH3 19mm

SMART

Speed sensor LESIKAR TACH3 19mm

SMART

Geschw-Geber LESIKAR TACH3 19mm 

SMART

M171

Impulsator KITAS 4 1:1 VW Crafter 2

Speed transmitter CA TCO 139 VW LF1 B2 (1:1)

VW Tyco connector, corrugated pipe

Geschw-Geber CA TCO 139 VW LF1 B2 (1:1)

VW Tyco Stecker, Wellrohr

VDO code: 2185.32910139

A2C1690150020

Impulsator KITAS 4 4:1 MB Vito, klasa V MY2019

Speed encoder CA TCO 144_091 VS20 4: (4:1)

Vito, V-Class MY2019

Geschw-Geber CA TCO 144_091 VS20 4: (4:1)

Hirschmann-Stecker, Wärmeschutzschlauch Vito

V-Klasse MY2019

VDO code: 2185.32440091

A2C1724310020 A2C1724320020

Impulsator KITAS 4 1:1 MB VS30-A

Speed encoder CA TCO 151_092 VS30-A (1:1)

Sprinter MY2019

Geschw-Geber CA TCO 151_092 VS30-A (1:1)

Hirschmann-Stecker, Wärmeschutzschlauch

Sprinter MY2019

VDO code: 2185.32510092

A2C1724330020

Impulsator KITAS 4 1:1 MB VS30-S

Speed encoder CA TCO 151_103 VS30-S (1: 1)

Sprinter MY2019

Geschw-Geber CA TCO 151_103 VS30-S (1:1)

Hirschmann-Stecker, Wärmeschutzschlauch

Sprinter MY2019

VDO code: 2185.32510103

Impulsator KITAS 4 1:1 MB Vito, klasa V MY2019

Speed encoder CA TCO 141_091 VS20 1:(1:1)

Vito, V-Class MY20

Geschw-Geber CA TCO 141_091 VS20 1: (1:1)

Hirschmann-Stecker,

Wärmeschutzschlauch Vito, V-Klasse MY20

VDO code: 

 

2185.32410091

A2C1724300020

Impulsator KITAS 4 1:1 MB VW fiolet. kost.

Speed sensor CA TCO 181_390 (1:1) with

mont. 4-pin. Plug (purple)

Geschw-Geber CA TCO 181_390 (1:1) mit

mont. 4-pol. Stecker (violett)

VDO code: 2185.32810390

A2C1724350020 A2C1724390020

Impulsator KITAS 4 4:1 MB VW fiolet. kost.

Speed sensor CA TCO 184_360 (4:1) with

mont. 4-pin. Plug (purple)

Geschw-Geber CA TCO 184_360 (4:1) mit

mont. 4-pol. Stecker (violett)

VDO code: 2185.32840360
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Czujniki ruchu, przetworniki, impulsatory
Sensors
Sensoren

Impulsator LESIKAR TACH3 35mm

SMART

Speed sensor LESIKAR TACH3 35mm

SMART

Geschw-Geber LESIKAR TACH3 35mm

SMART

M173 M175

Impulsator LESIKAR TACH3 90mm

SMART

Speed sensor  LESIKAR TACH3 90mm

SMART

Geschw-Geber LESIKAR TACH3 90mm

SMART

71

Impulsator KITAS II+ 2171-20002111

 L=19,8mm podk³adka 1,2mm

KITAS2+ L=19,8mm, U=1,2mm

KITAS2+ SENDER UNIT M18X1.5 19.8mm

1.2mm

VDO code: 2171-20002115

330035+

2171-20100311

Impulsator KITAS II+ 2171-20100311

 M18x1.5 23.8 mm O-Rg

KITAS2+ sender unit M18x1.5 23.8mm

O-RG.

KITAS2+ L=23,8mm, O-Ring

VDO code: 2171-20100315

Impulsator KITAS II+ 2171-20006111

 L=19.8mm podk³adka 1,8mm

KITAS2+ sender unit M18x1.5 19.8mm

1.8mm

KITAS2+ L=19,8mm, U=1,8mm

VDO code: 2171-20006115

330046+ 330039+

Impulsator KITAS II+ 2171-20002311

 L=25mm podk³adka 1,2mm

KITAS2+ sender unit M18x1.5 25mm

1.2mm

KITAS2+ L=25mm, U=1,2mm

VDO code: 2171-20002315

Impulsator KITAS II+ 2171-20302411

L= 63.2mm 1.2mm Ford

KITAS2+ Ford 4:1 M18x1.5 63.2mm

1.2mm

KITAS2+ Ford 4:1 L=63,2mm, U=1,2mm

VDO code: 2171-20302415

330431+330032+

Impulsator KITAS II+ 2171-20002411

L=63,2mm

KITAS2+ sender unit M18X1.5 63.2mm

1.2mm

KITAS2+ L=63,2mm, U=1,2mm

VDO code: 2171-20002415

Impulsator KITAS II+ 2171-20002511

L=35mm podk³adka 1,2mm

KITAS2+ sender unit M18x1,5 35mm,

1.2mm

KITAS2+ L=35mm, U=1,2mm

VDO code: 

 

2171-20002515

330036+
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Czujniki ruchu, przetworniki, impulsatory
Sensors
Sensoren

72

Impulsator KITAS II+ 2171-20002811 

L=115 mm podk³adka 1,2 mm

KITAS2+ sender un. M18X1.5 115mm

1.2mm

KITAS2+ L=115MM, U=1,2mm

VDO code: 2171-20002815

330432+330029+

Impulsator KITAS II+ 2171-20002211

 L=90mm podk³adka 1,2mm

KITAS2+ sender unit M18X1.5 90mm

1.2mm

KITAS2+ L=90mm, U=1,2mm

VDO code: 2171-20002215

KITAS2+ sender 2171-20502815 Dyn. 

M18x1.5 115mm 1.2mm

KITAS2+ sender dyn. M18X1.5 115mm

1.2mm

KITAS2+ DYN. L=115MM, U=1,2mm

VDO code: 2171-20502815

2171-20502815

Impulsator KITAS II+ 2171-20002615

M18x1.5; L: 136.8mm; 1.2mm

KITAS2+ sender un. M18X1.5 136.8mm

1.2mm

KITAS2+ L=136,8mm, U=1,2mm

VDO code: 2171-20002615

330434+ 330038+

Impulsator Mercedes Sprinter 4,4m (1:1)

KITASII+ (manualna  skrzynia biegów)

KITAS2+ 1:1 4.40M

KITAS2+ 1:1 4,40M

VDO code: 2171-32210440

Impulsator KITAS II+  4:1 4.10m

(Sprinter, skrzynia automat)

KITAS2+ 4:1 4.10m

KITAS2+ 4:1 4,10m

VDO code: 2171-32240415

 

2171-32240410

KITAS2+ sender 2171-20502815 Dyn.

M18x1.5 115mm 1.2mm

KITAS2+ sender dyn. M18X1.5

115mm 1.2mm

KITAS2+ dyn. L=115mm, U=1,2mm

VDO code: 2171-20502815

2171-205028152171-20502215

KITAS2+ sender dyn. M18x1.5 90mm

1.2mm

KITAS2+ sender dyn. M18X1.5 90mm

1.2mm

KITAS2+ dyn. L=90mm, U=1,2mm

VDO code: 2171-20502215

Impulsator KITAS 2+ sender dyn. 

M18x1.5 35mm 1.2mm

KITAS2+ sender dyn. M18X1.5 35mm

1.2mm

KITAS2+ dyn. L=35mm, U=1,2mm

VDO code: 

 

2171-20502515

2171-20502511
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Czujniki ruchu, przetworniki, impulsatory
Sensors
Sensoren
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330044+

Impulsator KITASII+ 2171-01000010 

KITAS2+ sender unit M22×1.5 (female)

KITAS2+ Innengewinde M22×1,5 rechts

VDO code: 2171-01000015

Impulsator KITAS2+ 2171-08010010 

Renault master

KITAS2+ M18×1.5, 8 pulses/rev (female)

KITAS2+ Innengewinde M18×1,5; 8 IMP/U

VDO code: 2171-08010015

330022

Impulsator KITAS II+ treningowy

L=19,8mm, podk³adka 1,2mm

KITAS2+ training L=19.8mm, U=1.2mm

KITAS2+ Training L=19,8mm, U=1,2mm

VDO code: 2171-2000211115

330430

M072

Impulsator LESIKAR L=25mm podk³adka

1,2mm

KITAS2+ sender unit M18x1.5 25mm

1.2mm

KITAS2+ L=25mm, U=1,2mm

Impulsator LESIKAR  L=19,8MM podk³adka

1,2mm

KITAS2+ sender unit M18x1.5 19.8mm

1.2mm

KITAS2+ L=19,8mm, U=1,2mm

M071 M073

Impulsator LESIKAR L=35MM podk³adka

1,2mm

KITAS2+ sender unit M18x1.5 35mm,

1.2mm

KITAS2+ L=35mm, U=1,2mm

Impulsator  L=90mm podk³adka

1,2mm

KITAS2+ sender unit M18x1.5 90mm

1.2mm

KITAS2+ L=90mm, U=1,2mm

LESIKAR

M075 310003

Impulsator hallotronowy 3 PIN 2155

Sensor internal thread M22x1,5 right

Impulsgeber Innengewinde M22x1,5

rechts

Impulsator 3 PIN

Sensor internal thread M22x1,5 right

Impulsgeber Innengewinde M22x1,5

rechts 

330003



Impulsator 4  Renault Master

Sensor internal thread M22X1,5 right

Renault Master

Impulsgeber Innengewinde M22X1,5

rechts Renault Master

PIN

330008 330043

Impulsator hallotronowy M22x1,5 VOLVO

Sensor internal thread M22X1,5 R VOLVO

Impulsgeber Innengewinde M22X1,5 R

VOLVO

VDO code: 2159-04010003

330004

Impulsator 4 PIN motometer

Sensor internal thread M22X1,5 right

motometer

Impulsgeber Innengewinde M22X1,5

rechts Motometer

Impulsator hallotronowy 4 PIN 2159

Sensor internal thread M22X1,5 right

Impulsgeber Innengewinde M22X1,5

rechts

310002
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Czujniki ruchu, przetworniki, impulsatory
Sensors
Sensoren

Impulsator VDO 2159 4 PIN

Sensor internal thread M22x1,5 right

Impulsgeber Innengewinde M22x1,5

rechts

VDO code: 2159-01000003

330005

74

330006

Impulsator VDO 2155 3 PIN

Sensor internal thread M22x1,5 right

Impulsgeber Innengewinde M22x1,5

rechts

VDO code: 2155-01000002

310005

Impulsator 4 PIN

Sensor internal thread M22X1,5 right

Impulsgeber Innengewinde M22X1,5

rechts

Przetwornik drogi 2159 EU

Sensor internal thread M22X1,5 right EU

Impulsgeber Innengewinde M22X1,5

rechts EU

310004/C

Impulsator indukcyjny 19,8mm 2159-50

podk³adka 1,2mm

Sensor dyn. L=19,8mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn.  L=19,8mm, U=1,2mm FL

VDO code: 2159-50004102

330011



Impulsator indukcyjny L=25mm

Sensor dyn. L=25mm, washer 1,2mm FL

L=25mm, U=1,2mm FLImpulsgeber dyn. 

330012/Z

330012

Impulsator indukcyjny L=25mm

Sensor dyn. L=25mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=25mm, U=1,2mm FL

Tachograph EGK 100 – spare parts

Czujniki ruchu, przetworniki, impulsatory
Sensors
Sensoren

330024

Impulsator indukcyjny L=19.8mm EU

Sensor dyn. L=19,8mm, washer 1,2mm

FL EU

Impulsgeber dyn. L=19,8mm, U=1,2mm

FL EU

Impulsator indukcyjny L=19,8mm

Sensor dyn. L=19,8mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=19,8mm, U=1,2mm FL

330010
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Impulsator indukcyjny L=19,8mm

Sensor dyn. L=19,8mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=19,8mm, U=1,2mm FL

330010/Z

Impulsator indukcyjny 25mm 2159-50

Sensor dyn. L=25mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=25mm, U=1,2mm FL

VDO code: 2159-50004302

330025

Impulsator indukcyjny L=25mm EU

Sensor dyn. L=25mm, washer 1,2mm

FL EU

Impulsgeber dyn. L=25mm, U=1,2mm

FL EU

330013

330015

Impulsator indukcyjny 35mm 2159-50

Sensor dyn. L=35mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=35mm, U=1,2mm FL

VDO code: 2159-50004502

Impulsator indukcyjny L=35mm EU

Sensor dyn. L=35mm, washer 1,2mm

FL EU

Impulsgeber dyn. L=35mm, U=1,2mm

FL EU

330026
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Czujniki ruchu, przetworniki, impulsatory
Sensors
Sensoren

330014

Impulsator indukcyjny L=35mm

Sensor dyn. L=35mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=35mm, U=1,2mm FL

Impulsator indukcyjny L=35mm

Sensor dyn. L=35mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=35mm, U=1,2mm FL

330014/Z

76

Impulsator indukcyjny 63,2mm 

Sensor dyn. L=63,2mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=63,2mm, U=1,2mm FL

VDO code: 2159-50004402

330017

330016

Impulsator indukcyjny L=63,2mm

Sensor dyn. L=63,2mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=63,2mm, U=1,2mm FL

Impulsator indukcyjny L=63.2mm EU

Sensor dyn. L=63,2mm, washer 1,2mm

FL EU

Impulsgeber dyn. L=63,2mm, U=1,2mm

FL EU

330027 330016/Z

Impulsator indukcyjny L=63,2mm

Sensor dyn. L=63,2mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=63,2mm, U=1,2mm

FL, Ersatzteil

Impulsator indukcyjny 90mm 2159-50 

Sensor dyn. L=90mm, washer 1,2mm FL

L=90mm, U=1,2mm FL

VDO code: 2159-50004202

Impulsgeber dyn. 

330019 330028

Impulsator indukcyjny L=90mm EU

Sensor dyn. L=90mm, washer 1,2mm

FL EU

Impulsgeber dyn. L=90mm, U=1,2mm

FL EU

Impulsator indukcyjny L=90mm

Sensor dyn. L=90mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=90mm, U=1,2mm FL

330018



Impulsator indukcyjny  L=115mm EU

Sensor dyn. L=115mm, washer 1,2mm

FL EU

Impulsgeber dyn. L=115mm, U=1,2mm

FL EU

330020PL

Tachograph EGK 100 – spare parts

Czujniki ruchu, przetworniki, impulsatory
Sensors
Sensoren

330018/Z

Impulsator indukcyjny L=90mm

Sensor dyn. L=90mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=90mm, U=1,2mm FL,

Ersatzteil

Impulsator indukcyjny 115mm 2159-50

Sensor dyn. L=115mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=115mm, U=1,2mm FL

VDO code: 2159-50004802

330021
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330020/Z

Impulsator indukcyjny L=115mm

Sensor dyn. L=115mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=115mm, U=1,2mm FL,

Ersatzteil

Impulsator indukcyjny L=115mm

Sensor dyn. L=115mm, washer 1,2mm FL

Impulsgeber dyn. L=115mm, U=1,2mm FL

330020 2159-20102101

Impulsator indukcyjny Mercedes

L=19,8mm

Sensor L=19,8mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=19,8mm, U=1,2mm RU

Impulsator indukcyjny Mercedes 19,8mm

2159-2010

Sensor L=19,8mm, washer 1,2mm RO

L=19,8mm, U=1,2mmImpulsgeber 

330412 330400

Impulsator indukcyjny Mercedes 19,8mm

Sensor L=19,8mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber  L=19,8mm, U=1,2mm

Impulsator indukcyjny Mercedes

L=19,8mm

Sensor L=19,8mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=19,8mm, U=1,2mm,

Ersatzteil

330400/Z
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Czujniki ruchu, przetworniki, impulsatory
Sensors
Sensoren

330414

Impulsator indukcyjny Mercedes 25mm

2159-2010

Sensor L=25mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=25mm, U=1,2mm 

VDO code: 2159-20102301

Impulsator indukcyjny Mercedes 25mm

Sensor L=25mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=25mm, U=1,2mm 

330402

78

Impulsator indukcyjny Mercedes L=25mm

Sensor L=25mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=25mm, U=1,2mm,

Ersatzteil

330402/Z

330442

Impulsator indukcyjny Mercedes 25mm EU

Sensor L=25mm, washer 1,2mm RO EU

Impulsgeber L=25mm, U=1,2mm EU

Impulsator indukcyjny 25mm Volvo MB

nowy typ

Sensor L=25mm, Volvo MB new type

Impulsgeber L=25mm, Volvo MB neuer Typ

330415 330416

Impulsator indukcyjny Mercedes 35mm

2159-2010

Sender ext thd L=35mm, washer 1,2mm

Impulsgeber L=35mm, U=1,2mm 

VDO code: 2159-20102501

Impulsator indukcyjny Mercedes 35mm

Sender ext thd L=35mm, washer 1,2mm

 L=35mm, U=1,2mm Impulsgeber

330404 330404/Z

Impulsator indukcyjny Mercedes L=35mm

Sender ext thd L=35mm, washer 1,2mm

Impulsgeber L=35mm, U=1,2mm,

Ersatzteil

Impulsator indukcyjny Mercedes 63,2mm

2159-2010

Sensor L=63,2mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=63,2mm, U=1,2mm 

VDO code: 2159-20102401

330418
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Czujniki ruchu, przetworniki, impulsatory
Sensors
Sensoren

330406

Impulsator indukcyjny Mercedes 63,2mm

Sensor L=63,2mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=63,2mm, U=1,2mm 

Impulsator indukcyjny Mercedes

L=63,2mm

Sensor L=63,2mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=63,2mm, U=1,2mm,

Ersatzteil

330406/Z

79

Impulsator indukcyjny Mercedes

90mm 2159-2010

Sensor L=90mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=90mm, U=1,2mm 

VDO code: 2159-20102201

330420

330408/Z

Impulsator indukcyjny Mercedes L=90mm

Sensor L=90mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=90mm, U=1,2mm,

Ersatzteil 

Impulsator indukcyjny Mercedes 90mm

Sensor L=90mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=90mm, U=1,2mm

330408 330422

Impulsator indukcyjny Mercedes 115mm

2159-2010

Sensor L=115mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=115mm, U=1,2mm 

VDO code: 2159-20102801

Impulsator indukcyjny Mercedes 115mm

Sensor L=115mm, washer 1,2mm RO

 L=115mm, U=1,2mm Impulsgeber

330410 330410/Z

Impulsator indukcyjny Mercedes

L=115mm

Sensor L=115mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=115mm, U=1,2mm,

Ersatzteil

Impulsator indukcyjny Mercedes 136,8mm

2159-2010

Sensor L=136,8mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=136,8mm, U=1,2mm 

VDO code: 2159-20102601

330424
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Czujniki ruchu, przetworniki, impulsatory
Sensors
Sensoren

80

330411

Impulsator indukcyjny Mercedes 136,8mm

Sensor L=136,8mm, washer 1,2mm RO

Impulsgeber L=136,8mm, U=1,2mm 

Impulsator Sprinter-kabel 2,3m

Sensor & arm cable 1:1 30° L=2,3m

Impulsgeber/Leitung 1:1 30° L=2,3m

VDO code: 2159-3031023001

330007

Impulsator indukcyjny 25mm VOLVO

2159-50

Sensor dyn. L=25mm VOLVO

Impulsgeber dyn. L=25mm VOLVO

VDO code: 2159-50014602

330031

330041

Impulsator indukcyjny 90mm VOLVO

2159-50

Sensor dyn. L=90mm, washer 1,2mm

VOLVO

Impulsgeber dyn. L=90mm, U=1,2mm

VOLVO | VDO code: 2159-50014202

Impulsator indukcyjny 25mm VOLVO

Sensor dyn. L=25mm VOLVO

Impulsgeber dyn. L=25mm VOLVO

330030 330040

Impulsator indukcyjny 90mm VOLVO

Sensor dyn. L=90mm, washer 1,2mm

VOLVO

Impulsgeber dyn. L=90mm, U=1,2mm

VOLVO
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291000/RP

Plomba Kitas SMART RP

Seal Kitas SMART RP

Plombe Kitas SMART RP

Plomba Kitas SE UN

Seal Kitas  UN SE

Plombe Kitas  UN SE

SMART

SMART

291000/UN

291000/PR

Plomba Kitas SMART PR

Seal Kitas SMART PR

Plombe Kitas SMART PR

Plomba Kitas SMART BP

Seal Kitas SMART BP

Plombe Kitas SMART BP

291000/BP

Plomba Kitas VDO 4.0

Seal Kitas 4.0

Plombe DTCO 4.0

2910000876000

Plomby, wklejki oraz czêœci do monta¿u tachografów  
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Plomba du¿a czarna EGK 100

EGK 100 black plastic seal

Plombe groß schwarz EGK 100

330070

Plomba du¿a czarna EGK100, zamiennik

EGK 100 black plastic seal, substitute

Plombe groß schwarz EGK 100, Ersatzteil

330070/Z 330071

Plomba ma³a bia³a EGK 100

EGK 100 white plastic seal

Plombe klein weiß EGK 100

330071/Z

Plomba ma³a bia³a EGK 100, zamiennik

EGK-100 white plastic seal, substitute

Plombe klein weiß EGK 100, Ersatzteil
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Plomba dekla zegara 1318 (100 szt.)

1318 clock cover seal

Plombe Frontring 1318 rot (100 Stück)

VDO code: 1318-0101-020-001

330073

Plomba tylna na œrubê 1318

1318 screw rear seal

Sicherungskappe 1318 rot

VDO code: 1318-9999-015-000

Plomba tylna na œrubê 1318 bia³a

1318 screw rear seal white

Sicherungskappe 1318 weiß

330074B330074

Plomba serwisowa EGK 100

EGK 100 service seal

Service-Plombe EGK 100

330356 330072/LTX

Plomba ma³a czerwona LTX (100 szt.)

1318 small red plastic seals

Plombe rot LTX (100 Stück)

VDO code: 1311-0111-132-010
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Plomby 1319

1319 seals

Plomben 1319

VDO code: 1402-0103-028-000

390052

330075/OP

Plomba tylna ko³ek (100 szt)

1311-1314 rear seal

Hintere Plombe (100 Stück) 

Plomba szara Veeder-Root

VR grey seal

Plombe grau Veeder-Root

330077 A2C82998300

Plomba 2171.32+ Sprinter

SEAL 2171.32+

Plombe neutral, weiß  2171.32+ Sprinter

VDO code: A2C82998300
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¯y³ka plombownicza

Sealing line

Plombierdraht

330087

Drut plombowniczy - rolka 2kg

Sealing wire – roll

Plombendraht – Rolle 2kg

330099 330085

Drut plombowniczy (100 szt po 40 cm)

Sealing wire

Plombendraht (100 Stück - 40cm)
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330076

Plomby o³owiane (100 szt)

Lead seals

Bleiplomben (100 Stück)

330078

Plomba plastikowa 9mm do zabezpieczenia

impulsatora (100 szt).

Sensor protection seal 9mm - plastic

(100 pieces)

Kunststoffplombe 9mm zum Schutz

Impulsgeber (100 Stück)

Wklejka VDO Workshop Report

Test certificate forms VDO

Prüfnachweis Set 30 

A2C59514659

Folia zabezpieczaj¹ca VDO

Sealing foil 30 pcs

Plombierfolie Set 30

A2C59517066 A2C59514326

Zestaw do kalibracji tachografu DTCO
Calibration kit DTCO
Prüfset DTCO

13810025

Zestaw do kalibracji tachografu DTCO

– zamiennik

Calibration kit DTCO - substitute

 DTCO Prüfset - Ersatzteil
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330089

Wklejka legalizacyjna + folia

Sticker + seal foil

Aufkleber + Folie 

330091

Folia na wklejkê legalizacyjn¹ Kienzle

Kienzle seal foil

Kienzle Plombierfolie (Transparente Folie

für Installationsaufkleber) 

VDO code: 1999-9999-002-000

Folia na wklejkê legalizacyjn¹ Kienzle -

bez ramki

Seal foil for legalization sticker Kienzle - 

without frame

Kienzle Plombierfolie (Transparente Folie

für Installationsaufkleber) – ohne Rahmen

330098

Plomby, wklejki oraz czêœci do monta¿u tachografów  
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Wklejka legalizacyjna + folia do

tachografów cyfrowych

Sticker + seal foil for digital tachographs

Aufkleber + Folie für digitale

Fahrtenschreiber

330088

Zestaw do kalibracji tachografu DTCO 

– Tekson

Calibration kit DTCO Tekson brand

DTCO – TeksonPrüfset 

138100023 TEK

Folia na wklejkê na sta³¹ K (100 szt.)

Kienzle seal foil for K-factor sticker

Plombierschild (Transparente Folie für

K-Wert Aufkleber)

VDO code: 1310-0111-037-001

330096

330092

Wklejka legalizacyjna EGK 100

EGK 100 data sticker

EGK 100 Datenaufkleber

Wklejka i folia legalizacyjna

Sticker + seal foil

Aufkleber + Plombierfolie

330097

Wklejka i folia legalizacyjna EGK 100

EGK 100 sticker + seal foil

EGK 100 Aufkleber + Folie 

330093
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330053

Dekiel plombowniczy 1318 kody

Internal 1318 dil switch cover

Abdeckung 1318

VDO code: 1318-90021301

Dekiel plombowniczy na przewód zbrojony

1318/1319 sealing cover for armoured

cable

Plombenhaube 1318/19 für gepanzerte

Geberkabel

VDO code: 13181318-90025300

330055

Dekiel plombowniczy 1318 kody - orygina³

1318 dil switch cover - original

Abdeckung 1318 – Original VDO

VDO code: 1318-90021301

330053/O
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330094

Folia na wklejkê legalizacyjn¹ EGK 100

EGK 100 seal foil

EGK 100 Plombierfolie

Wklejka na sta³¹ K (100 szt.)

Kienzle K-factor sticker

Klebeschild (imp/km) rot 

VDO code: 1310-0111-039-000

330095

Dekiel zabezpieczaj¹cy prze³¹czniki grup

roboczych

1318 internal lower sealing cover

Abdeckplatte 1318 (1 Tag)

VDO code: 13181318-0201-012-003

330250

330050/FRONT

Dekiel plombowniczy 1324 przód

Seal cup

Plombenplättchen Diagnoseanschluss

MTCO 1324

VDO code: 1322-84-602-03

Dekiel plombowniczy

Seal cover - 1319 diagnostic plug

Plombenplättchen Diagnoseanschluss

1319

VDO code: 13191319-84-510-02

330058 330050/FRONT/Z

Dekiel plombowniczy 1324 przód,

zamiennik

Seal cup - substitute

Plombenplättchen Diagnoseanschluss

MTCO 1324 - Ersatzteil
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Dekiel plombowniczy 1324

MTCO plug & harness sealing cover

Plombierhaube MTCO 1324

VDO code: 1324-90020200

330050 330101

Miseczka plombownicza 1324

Seal-cup (coverplate)

Plombennäpfchen (Deckplatte)

VDO code: 1311-0111-131-001

Miseczka plombownicza 1324, zamiennik

Seal-cup (coverplate) - substitute

Plombennäpfchen (Deckplatte) - Ersatzteil

330101/Z

330063

Zestaw plombowniczy VR2400

Sealing kit VR2400

Plombierset VR2400

Zestaw plombowniczy VR 84XX

Sealing kit VR 84XX

Plombierset VR 84XX

330064
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Os³ona zabezpieczaj¹ca impulsator KITAS

KITAS sensor seal

KITAS Plombe sechskant

VDO code: 2170-92000003

13810015

13810008

Zestaw plombowniczy DTCO 1381
v1.0-v2.2

DTCO 1381 sealing plate v1.0-v2.2

Plombierset DTCO 1381 

Dekiel plombowniczy DTCO 1381 v1.0-v2.2

zamiennik

DTCO 1381 sealing plate v1.0-v2.2 

- substitute

Abdeckhaube DTCO 1381 - Ersatzteil
VDO code: 1381-90020100

13810007 13810009

Zestaw plombowniczy kompletny DTCO

1381 v1.0-v2.2

DTCO 1381 complete sealing cup v1.0-v2.2

Plombierset DTCO 1381 komplett
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Œruba do dekla plombowniczego

DTCO 1381

DTCO 1381 sealing plate screw 

Linsenschraube DTCO 1381

13810011 A2C1207140028

Dekiel plombowniczy DTCO 3.0/4.0
3.0/4.0 seal cover
Plombierabdeckung DTCO 3.0/4.0

VDO code: A2C1207140028

Dekiel plombowniczy 3.0/4.0 - zamiennik

3.0/4.0 seal cover - substitute

Plombierabdeckung DTCO 3.0/4.0

- Ersatzteil

13810022

13810021

Zestaw plombowniczy tachografu 3.0/4.0

3.0/4.0 seal set 

Plombierset DTCO 1381 3.0/4.0

Œruba do dekla plombowniczego 3.0

orygina³

Screw for seal cover DTCO 3.0

Linsenschraube für Plombierabdeckung

DTCO 3.0 original

A2C1474650028
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Dekiel plombowniczy SE5000

SE5000 sealing plate 

Plombierdeckel SE5000

SE5000 03

330105

Wtyczka B ¿ó³ta 1318

1318 connector yellow

Mini-Timer Anschluss Typ B, gelb

VDO code: HS53-6600-082

Wtyczka A bia³a 1318

1318 connector white

Mini-Timer Anschluss Typ A, weiß

VDO code: HS53-6600-081

330104 330106

Wtyczka C czerwona 1318

1318 connector red

Mini-Timer Anschluss Typ C, rot

VDO code: HS53-6600-083
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Wtyczka D br¹zowa 1318

1318 connector brown

Mini-Timer Anschluss Typ D, braun

VDO code: HS53-6600-084

330107 330108

Gniazdo do wtyczki 1318 ¿ó³te

1318 connector socket yellow

Ausgang für Stecker 1318 gelb

Gniazdo do wtyczki 1318 bia³e

1318 connector socket white

Ausgang für Stecker 1318 weiß

330116

330310

Wtyczka A do EGK 100 bia³a

EGK 100 connector white

Stecker Typ A EGK 100 weiß

Wtyczka B do EGK 100 ¿ó³ta

EGK 100 connector yellow

Stecker Typ B EGK 100 gelb

330312
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Wtyczka C do EGK 100 czerwona

EGK 100 connector  red

Stecker Typ C EGK 100 rot

330314

330316/B

Wtyczka E do EGK 100 br¹zowa

EGK 100 connector brown

Stecker Typ E EGK 100 braun

Wtyczka D do EGK 100 fioletowa

EGK 100 connector  violet

Stecker Typ D EGK 100 violett

330316 330302

Konektorki do wtyczki Volvo

Volvo connector pins

Elektronik Stecker Rundsteckhülsen
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Konektorki ma³e do wtyczki ABCD

Connector pins A,B,C,D

Mini-Timer Terminal

VDO code: HW32-260

330121 330122

Konektorki mêskie do gniazda

1318 socket pins

Männlicher Stiftkontakt 1318

Konektorki do gniazda Mercedes

Mercedes socket pins

Stiftkontakt (verzinnt) 

330119

330120

Konektorki do wtyczki Mercedes

Mercedes connector pins for plug

Buchsenkontakt (verzinnt)

Wtyczka Volvo

Volvo connector

Stecker Volvo

330300
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Zestaw naprawczy kabla 4 PIN standard

Cable repair kit 4-pin

Teilesatz für Impulsgeberkabel 4-adrig,

komplett, Flachstecker

330125

330127

Zestaw naprawczy kabla Mercedes/Volvo

Mercedes cable repair kit – round cable

Teilesatz für Impulsgeberkabel 4-adrig,

komplett, Mercedes/Volvo

Zestaw naprawczy kabla Mercedes

(okr¹g³y - gniazdo)

Mercedes cable repair kit - round cable

Teilesatz für Impulsgeberkabel 4-adrig,

komplett, Rundstecker

330126 330127V

Zestaw naprawczy kabla KITAS

KITAS cable repair kit

Teilesatz für Impulsgeberkabel KITAS 
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Zestaw naprawczy kabla 3 PIN

Cable repair kit 3 PIN

Teilesatz für Impulsgeberkabel 3-adrig,

komplett

330123

330109

Wtyczka 3-stykowa

Connector 3-pin

Stecker 3-polig

Gniazdo 3-stykowe

Socket 3-pin

Buchse 3-polig 

330110

Zestaw naprawczy kabla Mercedes/

VOLVO k¹towy

Mercedes/VOLVO cable repair kit angular

Kabelreparaturset Mercedes/VOLVO

330129 330129V

Zestaw naprawczy kabla KITAS k¹towy

KITAS cable repair kit angular

Kabelreparaturset KITAS
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Wtyczka 4-stykowa

Connector 4-pin

Stecker 4-polig

330111

330113

Wtyczka 6-stykowa

Connector 6-pin

Stecker 6-polig

Gniazdo 4-stykowe

Socket 4-pin

Buchse 4-polig

330112 330115

Gniazdo 6-stykowe

Socket 6-pin

Buchse 6-polig 
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Koñcówki przewodów - ¿eñskie (100szt)

Cable endings female type

Kabelenden – weiblich (100 Stück)

330280 330282

Koñcówki przewodów - mêskie (100szt)

Cable endings male type

Kabelenden – männlich (100 Stück)

Komplet wtyczek 4-polowych

Connector + socket 4-pin

Steckersatz 4-polig

330294

330296

Komplet wtyczek 6-polowych

Connector + socket 6-pin

Steckersatz 6-polig

¯arówka OSRAM 24V 1,2W z oprawk¹

Bulb OSRAM 24V 1,2W with socket

Lampe OSRAM 24V/1.2W

VDO code: HW04-068

330258
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¯arowka 24 V 1X LED B8,5D bia³a

LED bulb 24V 1,2W with socket

Lampe 24V 1X LED B8,5D weiß

7705

310161

Przetwornica 12/24V

Voltage converter 12/24V

Spannungswandler 12V/1.2W

¯arówka z oprawk¹ 12V/1.2W

Bulb 12V 1,2W with socket

Lampe 24V/1.2W

330260 310160

Adapter Fiat Ducato

FIAT adapter

Adapter Fiat Ducato
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Adapter FT 1 Ford Transit

FT 1 Ford Transit adapter

FT 1 Adapter Ford Transit

310169 310166

Podk³adka tachografu

Diagonal tachograph pad

Fahrtenschreiberunterlage

Wspornik tachografu 1318

Tachograph bracket 1318

Befestigungshalter 80mm

330176

330178

Nakrêtka moletowana

Ridget nut

Mutter geriffelt

Blacha monta¿owa KAMAZ typ 2

KAMAZ mounting holder

KAMAZ Montagehalterung

310167
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Plomben, Aufkleber und Teile für Fahrtenschreiber Montage

93

Sprzêg³o kabla w pancerzu

4PIN armoured cable clutch

Kupplung für Zwischenleitung

VDO code: 2159-82000002

330009

Koszyk monta¿owy Mercedes

Mercedes assembly part

Mercedes Montagekorb

330165 330304

Przejœcie wk³adu linki z 4,75 na 2,6

Cable adapter 4,75 - 2,6

Kabeladapter von 4,75 auf 2,6

Przejœcie do Mitsubishi

Conversion for Mitshubishi

Umwandlung für Mitsubishi 

330305



Tachograph EGK 100 – spare parts

330306

Przejœcie do linki Ford

Crossing cable Ford

Adapterkabel Ford

Przystawka do skrzyni biegów (nowy Ford)

Countershaft for gearbox (new type Ford)

Vorsatz für Getriebe (neues Ford-Modell)

330307 330372

Przejœcie z 3 PIN na 4 PIN

Adapter 3 PIN to 4 PIN

Übergang von 3-polig zu 4-polig

Plomby, wklejki oraz czêœci do monta¿u tachografów  
Seals, stickers and parts for fitting tachographs
Plomben, Aufkleber und Teile für Fahrtenschreiber Montage
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Przejœciówka zasilaj¹ca 1314-1318

Power adapter 1314-1318

Netzteil 1314-1318

3100061

Przewód FLRYYW KITAS 4*0.75

Wire FLRYYW 4*0,75

Leitung FLRYYW KITAS 4*0.75

310156

Taœma do drukarki etykiet VOID 18 mm

Tape for stickers printer VOID 18mm

Band für Etikettendrucker VOID 18mm

360511

360511B

Taœma do drukarki TZ251 24mmx8mm

Tape for stickers printer 24mm

Druckerband TZ251 24mmx8mm

310006

Przewód zasilaj¹cy do tachografu 1m

Supply line 1m

Netzkabel zum Tachograph 1m

VDO code: 1318-90100000

310006/1,5M

Przewód zasilaj¹cy do tachografu 1,5m

Supply line 1,5 m

Netzkabel zum Tachograph 1.5m
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Plomby, wklejki oraz czêœci do monta¿u tachografów  
Seals, stickers and parts for fitting tachographs
Plomben, Aufkleber und Teile für Fahrtenschreiber Montage
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Przewód zasilaj¹cy GeoLoc

GeoLoc power cable

Netzkabel GeoLoc

310006/G 310007

Przewód zasilaj¹cy 1314

1314 supply line 1m

Netzkabel 1314
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Plomby, wklejki oraz czêœci do monta¿u tachografów  
Seals, stickers and parts for fitting tachographs
Plomben, Aufkleber und Teile für Fahrtenschreiber Montage

310156

Przewody w pancerzu 4 PIN do tachografów
Armoured cable 4 PIN

Geberleitung 4-polig für Fahrtenschreiber 

Kod
Code
Kode

Nazwa czêœci
Description
Teilname

Rysunek
Picture

Zeichnung

310050

310055

310060

310065

310070

310075

310156

Przewody w pancerzu z koñcówk¹ MERCEDES do tachografów
MERCEDES armoured cables

Geberleitung für MERCEDES Fahrtenschreiber

Kod
Code
Kode

Nazwa czêœci
Description
Teilname

310050M

310055M

310060M

310065M

310070M

310075M

310080M

310090M

Przewód w pancerzu MERCEDES 5 m

Przewód w pancerzu MERCEDES 5,5 m

Przewód w pancerzu MERCEDES 6 m

Przewód w pancerzu MERCEDES 6,5m

Przewód w pancerzu MERCEDES 7m

Przewód w pancerzu MERCEDES 7,5m

Przewód w pancerzu MERCEDES 8m

Przewód w pancerzu MERCEDES 9m

310156

Przewody z koñcówk¹ Mercedes KITAS do tachografów
MERCEDES KITAS cables

KITAS-Kabel MERCEDES Fahrtenschreiber

Kod
Code
Kode

Nazwa czêœci
Description
Teilname

310028K

310042K

310050K

310055K

310060K

310070K

310080K

310085K

Przewód KITAS 2,8m  |  VDO code: 2170-80010280

Przewód KITAS 4,2m  |  VDO code:  2170-80210420

Przewód KITAS 5m

Przewód KITAS 5,5m

Przewód KITAS 6m  |  VDO code: 2170-80010600

Przewód KITAS 7m

Przewód KITAS 8m

Przewód KITAS 8,5m  |  VDO code: 2170-80010850

Rysunek
Picture

Zeichnung

Rysunek
Picture

Zeichnung

310080

310090

310120 Przewód w pancerzu 4-  12mPIN

310120M Przewód w pancerzu MERCEDES 12m

310090K Przewód KITAS 9m

310100K Przewód KITAS 10m

310150K Przewód KITAS 15m  |  VDO code: 2170-80011500

310220K Przewód KITAS 22m  |  VDO code: 2170-80012200

Przewód w pancerzu 4-PIN 5m

Przewód w pancerzu 4-  5,5mPIN

Przewód w pancerzu 4-  6mPIN

Przewód w pancerzu 4- 6,5mPIN 

Przewód w pancerzu 4-  7mPIN

Przewód w pancerzu 4-  7,5mPIN

Przewód w pancerzu 4-  8mPIN

Przewód w pancerzu 4-  9mPIN

96
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WYKRESÓWKI, TERMOPAPIER,
AKCESORIA

TACHOGRAPH CHARTS,
THERMAL PAPER, ACCESSORIES

DIAGRAMMSCHEIBEN,
THERMOPAPIER, ZUBEHÖR



100330024/2EC4B

Tarcza 100km/h 3300 OBR Kienzle

Chart 100-3300-24/2 EC4B

Diagrammscheibe 100-3300-24/2 EC4B

VDO code: 1900-54090400

Tarcza 100km/h 3300 OBR Kienzle

Chart 100-3300-24 EC4K

Diagrammscheibe 100-3300-24 EC4K

VDO code: 1900-58090400

100330024/2EC4K

Tarcza 100km/h E1-137 Kienzle

Chart 100-24 EC4K

Diagrammscheibe 100-24 EC4K

VDO code: 1900-57090000

10024EC4K

Tachograph EGK 100 – spare parts

Wykresówki i akcesoria do ich przechowywania
Tachograph charts and storing accessories
Diagrammscheiben & Zubehör

TERMOPAPIER VDO 3X8M

Termopapier VDO 3x8m

Printer paper for digital tachographs

Thermopapier für digitale Fahrtenschreiber

VDO code: 1381-90030300

TERMOPAPIER LONTEX

Termopapier LONTEX

LONTEX printer paper for digital

tachographs

LONTEX Thermopapier für digitale

Fahrtenschreiber

Termopapier TEKSON 3x8m

TEKSON printer paper for digital

tachographs

TEKSON  digitaleThermopapier für

Fahrtenschreiber

TERMOPAPIER TEKSON

TERMOPAPIER PER.

Termopapier personalizowany

(min.500 opakowañ)

Personalized thermal paper

Personalisiertes Thermopapier

Termopapier EURO 3x8m

EURO printer paper for digital tachographs

EURO Thermopapier für digitale

Fahrtenschreiber

TERMOPAPIER EURO

TERMOPAPIER

Termopapier Haug 3x8m

Haug printer paper for digital tachographs

Haug Thermopapier für digitale

Fahrtenschreiber

100

YOUR
LOGO!
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Wykresówki i akcesoria do ich przechowywania
Tachograph charts and storing accessories
Diagrammscheiben & Zubehör

125330024/2EC4B

Tarcza 125km/h 3300OBR 125-3300-24/2

EC4B Kienzle

Chart 125-3300-24/2 (scan)

Diagrammscheibe 125-3300-24/2 EC4B

VDO code: 1900-54120400

Tarcza 140km/h E1-137 Kienzle

Chart 140-24 EC4K

Diagrammscheibe 140-24 EC4K

VDO code: 1900-57130000

12524EC4K

Tarcza kombi 125KM/H E1-137 Kienzle

Chart 125-24 EC4K

Diagrammscheibe 125-24 EC4k

VDO code: 1900-57120000

Tarcza 125KM/H E1-107

Chart 125-24/2 EC4B (comp)

 125-24/2 EC4B 

VDO code: 

Diagrammscheibe

1900-53120000

Tarcza 125km/h 3300OBR E1-138 Kienzle

Chart 125-3300-24 EC4K

Diagrammscheibe 125-3300-24 EC4K

VDO code: 1900-58120400

125330024EC4K

12524/2EC4B 12524EC4B

Tarcza 125-24EC4B automatic Kienzle

Chart 125-24 EC4B-F (auto)

Diagrammscheibe 125-24 EC4B-F

VDO code: 1900-51120076

14024EC4K

101

K1001VEC

Tarcza 100km/h Haug Combi

Chart 100 km/h Combi

Diagrammscheibe 100 km/h Kombi

Tarcza 180km/h E1-138 Kienzle

Chart 180-24 EC4B (auto)

Diagrammscheibe 180-24 EC4B

VDO code: 1900-51150000

18024EC4B

Tarcza 140km/h E1-107 Kienzle

Chart 140-24/2 EC4B

Diagrammscheibe 140-24/2 EC4B

VDO code: 1900-53130000

14024/2EC4B
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Wykresówki i akcesoria do ich przechowywania
Tachograph charts and storing accessories
Diagrammscheiben & Zubehör

Tarcza 125km/h Automatic 3300OBR/M

Haug

CHART 125 km/h Automatic 3300 rpm

Diagrammscheibe 125 km/h Automatic

3300 Umdreh.

K125402 

Tarcza 125 824 3300 Haug

Chart 125 824 3300

Diagrammscheibe 125 824 3300

K1003300

Tarcza 100km/h HAUG 3300OBR.

Chart 100 km/h Automatic 3300 rpm

Diagrammscheibe 100 km/h Automatic

3300 Umdreh.

Tarcza 125 km/h Haug Combi

Chart 125 km/h Combi

 125 km/h KombiDiagrammscheibe

Tarcza 125km/h 3300OBR/M Haug

Chart 125 km/h Combi 3300 rpm

Diagrammscheibe 125 km/h Combi

3300 Umdreh.

K1252V3300EC

K1251VEC K125B

Tarcza 125km/h Haug B Automatic

Chart 125 km/h Automatic

Diagrammscheibe 125 km/h Automatic

K1258243300

102

K1401VEC

Tarcza 140km/h Haug Combi

Chart 140 km/h Combi

Diagrammscheibe 140 km/h Kombi

Tarcza Haug 125km/h 26h 3300 rpm

Chart 125 km/h 26 h 3300 rpm

Diagrammscheibe 125 km/h 26 h

3300 Umdreh.

K125118

Tarcza Haug 125km/h 26h

Chart 125 km/h 26h

Diagrammscheibe 125 km/h 26h

K125117



Tachograph EGK 100 – spare parts

Wykresówki i akcesoria do ich przechowywania
Tachograph charts and storing accessories
Diagrammscheiben & Zubehör

14024 TEKSON

Tarcza TEKSON 140-24

Chart 140-24

Diagrammscheibe TEKSON 140-24

Tarcza TEKSON 180-24

Chart 180-24

Diagrammscheibe TEKSON 180-24

K1801VEC

Tarcza 180km/h Haug Automatic

Chart 180 km/h Automatic

Diagrammscheibe 180 km/h Automatic

Tarcza TEKSON 100-24

Chart 100-24

 100-24Diagrammscheibe TEKSON

Tarcza TEKSON 125-3300-24

Chart 125-3300-24

Diagrammscheibe TEKSON 125-3300-24

125330024 TEKSON

10024 TEKSON 12524TEKSON

Tarcza 125 TEKSON

Chart 125-24

Diagrammscheibe TEKSON 125-24

18024 TEKSON

103

Tarcza Actia-poltik 028

Chart 028 (125 km/h)

Diagrammscheibe Actia-poltik 028

(125 km/h)

VDO code: F601250000

20814

Tarcza Mera-poltik 026

Chart 026/10 (125 km/h)

Diagrammscheibe Mera-poltik 026/10

(125 km/h)

VDO code: F601250088

20763

Plastikowe tarcze ochronne

Plastic protection disc

Blindscheibe

VDO code: 1909-12000100

320001
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Wykresówki i akcesoria do ich przechowywania
Tachograph charts and storing accessories
Diagrammscheiben & Zubehör

320021

Szablon do sprawdzania tarcz - czerwony

Chart analysis disc-hand held - red

Prüfschablone zur Überprüfung

der Geschwindigkeitsbereiche

VDO code: 1612-05050001

Etui plastikowe na rolki do tachografu

cyfrowego

Storage box for printer paper rolls

Aufbewahrungsbox für Thermopapier

320010

Organizer dla kierowcy du¿y

Driver organizer

Fahrertasche groß

Segregator A4

Binder A4

Aufbewahrungsordner A4

Szablon do sprawdzania tarczy

Chart analysis disc-hand held

Diagrammauswertscheibe

VDO code: 1612-03040000

320020

320006

320015

Portfel na wykresówki

Wallet for tachograph charts

Mappe für Diagrammscheiben

Organizer dla kierowcy

Organizer

Fahrertasche

320003

Etui plastikowe na tarcze

Chart box

Diagrammscheibenbehaelter

VDO code: 1909-01000000

320002

320008

Segregator A4 niebieski

Binder A4 - blue

Aufbewahrungsordner A4 blau

320014

104
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URZ¥DZENIA KONTROLNE 
DO TACHOGRAFÓW, 

WYPOSA¯ENIE SERWISÓW

TACHOGRAPH TESTING EQUIPMENT

KONTROLLGERÄTE FÜR
FAHRTENSCHREIBER



Tachograph EGK 100 – spare parts

Urz¹dzenia kontrolne do tachografów
Tachograph testing equipment
Kontrollgeräte für Tachographen

Licencja WorkshopReport

WorkshopTab Licence Report

Lizenz WerkstattReport

A2C59507494

Tester czujnika ruchu Kitas Direct

Kitas Direct

WorkshopTab Kitas Direkt

Zestaw akcesoriów do 

WorkshopTab Accessories Package

WorkshopTab Zubehörpaket 

WorkshopTab

A2C59507860

A2C59507859

Zestaw licencji Workshoptab

Workshoptab voucher package

WorkshopTab Voucher Paket 

WorkshopTab z moblinym internetem

WorkshopTab Basic GSM

Workshop Tab Basic GSM 

A2C59507857

WorkshopTab 

WorkshopTab Basic

WorkshopTab Basic

A2C59507852

A2C59515364

Kabel do podnoszenia wersji

oprogramowania DTCO

WorkshopTab DTCO Update Cable

WorkshopTab Adapterkabel USB DTCO

2910000849500

A2C59507854

Licencja testów manipulacji

WorkshopTab Licence Manipulation Check

Lizenz Manipulationsprüfung

2910000849600

Licencja DTCO®3.0 WorkshopTab

WorkshopTab License DTCO®3.0

WorkshopTab Lizenz DTCO®3.0

108
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Urz¹dzenia kontrolne do tachografów
Tachograph testing equipment
Kontrollgeräte für Tachographen

2910002349400

Licencja CAN OBD

WorkshopTab CAN OBD Licence

Lizenz CAN OBD

Licencja dokumentacja techniczna

WorkshopTab Licence Technical Product

Manual

Technisches Produkthandbuch

2910000849700

2910002304900

Licecja kompatybilnoœci z Stoneridge oraz

Intellic

SmartExtended Licence Stoneridge/Intellic

SmartExtended-Lizenz Stoneridge/Intellic

Licencja programowania Stoneridge

License Ext. Univ. Programming 

Stoneridge Programmierlizenz

291000230490A2C59507852

Licencja KTCO

WorkshopTab Licence KTCO

Lizenz KTCO

2910000284800

A2C59507858

Zestaw KTCO

WorkshopTab KTCO set

WorkshopTab Set KTCO
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2910002038400

Licencja DTCO 4.0

WorkshopTab DTCO 4.0 Licence

Lizenz DTCO 4.0

4

A2C59507837

Adapter Stoneridge (SE5000+TVI2400)

Adapter Stoneridge (SE5000+TVI2400)

Adapter Stoneridge (SE5000 + TVI2400)

A2C59506336

£adowarka samochodowa

Onboard Voltage Adapter

Bordspannungsadapter
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Urz¹dzenia kontrolne do tachografów
Tachograph testing equipment
Kontrollgeräte für Tachographen

A2C59513514

Fotokomórka BlueMeter

BlueMeter (Wireless Light Barrier)

BlueMeter (drahtlos Lichtschranke)

Stacja dokuj¹ca

Docking Station

Docking Station

A2C59506337 A2C59507495

Dodatkowa bateria

Replacement Battery

Ersatzakku

£adowarka 

Battery Charger

Akku Ladegerät

A2C59507496

Elektroniczny wysokoœciomierz TyreMeter

Pro

TyreMeter Pro

TyreMeter Pro

2910000985700

DSRC Meter

DSRC Meter

DSRC Meter

2910000985800
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2910002034200

Stojak pod DSRC Meter

DSRC Meter TriPod

Stativ mit DSRC-Griffen

2910002364000

BlueCan Kit

BlueCan Kit

BlueCan Kit

2910000985900

Wzmacniacz sygna³u GNSS

GNSS Repeater

GNSS Repeater
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Urz¹dzenia kontrolne do tachografów
Tachograph testing equipment
Kontrollgeräte für Tachographen

111

TT003

Zestaw TT2010 - tachografy cyfrowe

TT2010 set - digital tachographs

TT2010 Set - digitale Fahrtenschreiber

Zestaw TT2010 - tachografy cyfrowe

i analogowe bez 1314

TT2010 set - digital and analogue

tachographs without 1314

TT2010 Set - digitale und analoge

Fahrtenschreiber ohne 1314

TT004 TT005

Zestaw TT2010 - tachografy cyfrowe,

analogowe i mechaniczne

TT2010 set - digital, analogue and

mechanical tachographs

TT2010 Set - digitale, analoge und

mechanische Fahrtenschreiber

TT006

Zestaw TT2010 - 2w1 (2 przyrz¹dy)

TT2010 set - 2in1 (2 devices)

TT2010 Set - 2in1 (2 Geräte)

Zestaw TT2010 - tachografy analogowe bez

1314

TT2010 set - analogue tachographs without

1314

TT2010 Set - analoge Fahrtenschreiber ohne

1314

TT007

Zestaw TT2010 - tachografy analogowe

i mechaniczne

TT2010 set - analogue and mechanical

tachographs

TT2010 Set - analoge und mechanische

Fahrtenschreiber

TT008

TT010

DTM2015 Drogowy Tester Manipulacji

DTM2015 Manipulation Tester

Manipulation Tester DTM2015

TT015

Adapter SCR DSRC

SCR DSRC adaptor

Adapter SCR DSRC

TT014

Statyw z uchwytami do DSRC

Tripod with DSRC handles

Stativ mit DSRC-Griffen
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Urz¹dzenia kontrolne do tachografów
Tachograph testing equipment
Kontrollgeräte für Tachographen

112

TT016

Transceiver DSRC

DSRC transceiver

DSRC Transceiver

Sonda pr¹dowa

Current probe

Stromsonde

TT017 TT019

Zestaw do pod³¹czenia rolek hamulcowych

Sensors kit for brake test stand

Sensorsatz für Bremsenprüfstand

TT367

Uchwyty DSRC

DSRC handles

DSRC Griffe

Uchwyt TT2010/DTM2015

TT2010/DTM2015 handle

TT2010/DTM2015 Griff

TT373

Walizka TT2010/DTM2015

TT2010/DTM2015 case

TT2010/DTM2015 Koffer

TT110

TT111

Karta serwisowa TT2010/DTM2015

TT2010/DTM2015 service card

TT2010/DTM2015 Servicekarte 

TT116

Drukarka Brother PT-P900W

Brother PT-P900W printer

Drucker Brother PT-P900W

TT115

Przewód zasilaj¹cy do drukarki PT-P900W

Power supply cable for the PT-P900W

printer

Stromkabel PT-P900W Drucker
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Urz¹dzenia kontrolne do tachografów
Tachograph testing equipment
Kontrollgeräte für Tachographen

113

TT117

Przewód do drukarki PT-P900W

PT-P900W printer cable

Druckerkabel PT-P900W

Taœma Brother TZe-SE4 18mm/8m

Brother tape cassette TZe-SE4 18mm/8m

Brother Band TZe-SE4 18mm/8m

360511 TT119

Przewód do sprawdzania czujnika ruchu

Cable for motion sensor checking

Kabel zur Überprüfung Bewegungssensor

TT120

Przewód zasilaj¹cy TT2010/DTM2015

TT2010/DTM2015 power supply cable

TT2010/DTM2015 Stromkabel 

Przewód zasilaj¹cy z wtykiem zapalniczki

Cable with car cigarette lighter plug

Netzkabel mit Zigarettenanzünderstecker

TT121

Fotokomórka TT2010

TT2010 optical sensor

Fotozelle 

TT122

TT123

Paski odblaskowe (2 szt.)

Reflective stripes (2 pcs.)

Reflektierende Streifen (2 Stk.)

TT125

Przewód K (1314/1318/VR 8400)

K cable (1314/1318/VR 8400)

K Kabel (1314/1318/VR 8400) 

TT124

Przewód C (tachografy cyfrowe)

C cable (digital tachographs)

C Kabel (digitale Fahrtenschreiber)



Tachograph EGK 100 – spare parts

Urz¹dzenia kontrolne do tachografów
Tachograph testing equipment
Kontrollgeräte für Tachographen

114

TT126

Przewód W (pomiar W)

W cable (W measurement)

W Kabel (W-Messung)

Przewód 1319

1319 cable

1319 Kabel 

TT127 TT128

Przewód 1324

1324 cable

1324 Kabel 

TT129

Przewód EGK 100

EGK 100 cable

EGK 100 Kabel 

Przewód VR 2400

VR 2400 cable

VR 2400 Kabel 

TT130

Przejœciówka VR 2400

VR 2400 adapter

VR 2400 Adapter 

TT131

TT132

Przewód symulatora prêdkoœci

Speed simulator cable

Geschwindigkeitssimulatorkabel

TT134

Przewód impulsatora 4-PIN

4-PIN sensor cable

Leitung 4-polig

TT133

Sonda chronokomparatora

Clock sensor (chronocomparator probe)

Chronokomparator-Sonde
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Urz¹dzenia kontrolne do tachografów
Tachograph testing equipment
Kontrollgeräte für Tachographen

115

TT135

Impulsator 100 imp/obr

Sensor 100 imp/rev

Impulsgeber 100 Imp./Umdr.

Adapter 1314

1314 adapter

1314 Adapter 

TT136 TT137

Przejœciówka 1314 przewodu symulatora

prêdkoœci

Adapter for 1314 speed simulator cable

Adapter 1314

Geschwindigkeitssimulatorkabel 

TT138

Przejœciówka gniazdo-gniazdo JACK

Socket-socket JACK adapter

Steckdose-Steckdose JACK Adapter

Przewód USB A-B

USB A-B cable

USB A-B Kabel 

TT139

Akumulator (AA 1,2 V)

Rechargeable battery (AA 1.2 V)

AA 1,2 V Batterie

TT140

TT141

£adowarka

Battery charger

Ladegerät Batterie

TT247

Przed³u¿acz przewodu czujnika ruchu (7 m)

Motion sensor extension cable (7 m)

Bewegungssensor-Verlängerungskabel

(7m)

TT246

Przewód czujnika ruchu (2 m)

Motion sensor cable (2 m)

Bewegungssensor-Kabel (2m)



360017

SPM8 – Symulator przetwornika 

magnetoindukcyjnego

SPM8 – Inductive converter simulator

Induktivwandler-Simulator

Zespó³ napêdowy TC-1/ZN2

TC-1/ZN2 device

Netzteil TC-1 / ZN2 

360301

Tachograph EGK 100 – spare parts

Urz¹dzenia kontrolne do tachografów
Tachograph testing equipment
Kontrollgeräte für Tachographen

116

TT248

Przewód inspekcyjny czujnika ruchu (2m)

Motion sensor inspection cable (2m)

Bewegungssensor-Inspektionskabel (2m)

Uchwyt do wyci¹gania tachografu

1381 Extraction handle

Ausbauhilfe für DTCO 1381

13810012 360011

Wysokoœciomierz W10 – urz¹dzenie do 
pomiaru obwodu ko³a 
W10 height gauge - wheel circumference 
measuring device 
W10 Höhenmesser - zum Messen des
Radumfangs 

380015

Manometr do pomiaru ciœnienia w 

ogumieniu pojazdu 

Manometer – tyre pressure measuring

device

Manometer zur Reifendruckmessung

Drukarka etykiet Brother P-touch

Brother P-touch labels printer

Brother P-touch Etikettendrucker

360515

Zasilacz 12/24 V z p³ynn¹ regulacj¹

napiêcia

Power supply 12/24 V with smooth 

voltage control

Netzteil 12/24 V mit glatter

Spannungsregelung

360075

Komplet przewodów zasilaj¹cych 

do tachografów 

Set of supply cables for tachographs

Stromkabelsatz für Fahrtenschreiber

330340



360035

Lupa z podzia³k¹ liniow¹

Measuring magnifier

Messlupe

Przewód czujnika ruchu 15m

Motion sensor cable 15m

Kitas Kabel 15m

310150K

310020K

Przewód czujnika ruchu 2m

Motion sensor cable 2m

Kitas Kabel 2m

Œci¹gacz do wskazówek

Pointer pulling device

Zeigerziehgerät

330266

360037

Stojak na tachografy

Tachograph stand

Ständer für Fahrtenschreiber

Komplet przewodów do sprawdzania

tachografów/czujników ruchu

Tachograph / sensor check kit

Kabelsatz für Fahrtenschreiberprüfung/

Bewegungssensoren

330341

360034

Termometr

Thermometer

Thermometer

Tachograph EGK 100 – spare parts

Urz¹dzenia kontrolne do tachografów
Tachograph testing equipment
Kontrollgeräte für Tachographen
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TT300

Stanowisko szkoleniowe DTCO

DTCO training station

Schulungskoffer DTCO

TT301

Stanowisko szkoleniowe MTCO

MTCO training station

Schulungskoffer MTCO



Stanowisko szkoleniowe SE5000

SE5000 training station

Schulungskoffer SE5000

TT303 TT304

Stanowisko szkoleniowe EFAS

EFAS training station

Schulungskoffer EFAS

Stanowisko szkoleniowe bez TCO

Training station without TCO

Schulungskoffer ohne TCO

TT302

Tachograph EGK 100 – spare parts

Urz¹dzenia kontrolne do tachografów
Tachograph testing equipment
Kontrollgeräte für Tachographen
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OGRZEWANIA POSTOJOWE
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PARKING HEATERS & SPARE PARTS

STANDHEIZUNGEN & ERSATZTEILE
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Ogrzewania postojowe & czêœci zamienne
Parking heaters & spare parts
Standheizungen & Ersatzteile

EM224V

Zestaw ogrzewania AIRTRONIC M2, D4L,

24V Diesel

AIRTRONIC Heater M2, D4L, 24V Diesel

Standheizungsset AIRTRONIC M2, D4L,

24V Diesel

EAT40EVO24V

Zestaw ogrzewania  AIR TOP 40 EVO

24V D komplet

AIR TOP Heater 40 EVO 24V D kit

Standheizungsset AIR TOP 40 EVO 24V D

komplett

Zestaw ogrzewania AIRTRONIC S2, D2L,

12V Diesel

AIRTRONIC Heater 

Standheizungsset AIRTRONIC 

S2, D2L, 12V Diesel

S2, D2L,

12V Diesel

Zestaw ogrzewania AIRTRONIC M2, D4L,

12V Diesel

AIRTRONIC Heater M2, D4L, 12V Diesel

Standheizungsset AIRTRONIC M2, D4L,

12V Diesel

EM212V

ES212V

EAT40EVO12V

Zestaw ogrzewania  AIR TOP 40 EVO

12V D komplet

AIR TOP Heater 40 EVO12V D kit

Standheizungsset AIR TOP 40 EVO 12V D

komplett

Zestaw ogrzewania  AIR TOP 2000 STC

24V D komplet

AIR TOP Heater 2000 STC24V D kit

Standheizungsset AIR TOP 2000 STC 24V

D komplett

EAT2000STC24V

Zestaw ogrzewania AIR TOP 2000 STC

12V D komplet

AIR TOP Heater 2000STC 12V D  kit

Standheizungsset AIR TOP 2000 STC 12V

D komplett

EAT2000STC12V

ES224V

Zestaw ogrzewania AIRTRONIC S2,

D2L, 24V Diesel

AIRTRONIC Heater S2, D2L, 24V Diesel

Standheizungsset AIRTRONIC S2, D2L,

24V Diesel

120

Zestaw ogrzewania AIRTRONIC D2 12V

komplet

AIRTRONIC HeaterD2 12V kit

Standheizungsset AIRTRONIC D2 12V

komplett

ED212V
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Ogrzewania postojowe & czêœci zamienne
Parking heaters & spare parts
Standheizungen & Ersatzteile

ED224V

Zestaw ogrzewania AIRTRONIC D2 24V

komplet

AIRTRONIC Heater D2 24V kit

Standheizungsset AIRTRONIC D2 24V

komplett

ED424V

Zestaw ogrzewania AIRTRONIC D4 24V

komplet

AIRTRONIC Heater D4 24V kit

Standheizungsset AIRTRONIC D4 24V

komplett

Zestaw ogrzewania AIRTRONIC D4 12V

komplet

AIRTRONIC Heater D4 12V kit

Standheizungsset AIRTRONIC D4 12V

komplett

ED412V

Ogrzewanie postojowe 2D 12V 2kw panel

sterowania PU-05

Heater 2D 12V 2kw control panel PU-05

Standheizung 2D 12V 2kw

Systemsteuerung PU-05

09PL0001

121

Ogrzewanie postojowe 44D 12V 4kw

panel sterowania PU-05

Heater 44D 12V 4kw control panel PU-05

Standheizung 44D 12V 4kw

Systemsteuerung PU-05

09PL0003

Ogrzewanie postojowe 2D 24V 2kw panel

sterowania PU-05

Heater 2D 24V 2kw control panel PU-05

Standheizung 2D 24V 2kw

Systemsteuerung PU-05

09PL0004

09PL0005

Ogrzewanie postojowe 44D 24V 4kw

panel sterowania PU-05

Heater 44D 24V 4kw control panel PU-05

Standheizung 44D 24V 4kw

Systemsteuerung PU-05

Agregat Thermo PRO 90 D24V

Webasto Thermo Pro 90 24V Heater 

Thermo Pro 90 24V Basic 

E9023076A

Agregat Thermo PRO 90 D12V

Webasto Thermo Pro 90 12V Heater 

Thermo Pro 90 12V Basic 

E9023075A



Zegar steruj¹cy 1531

Control timer 

Vorwahluhr 

1531

1531

E9010385A

Tachograph EGK 100 – spare parts

Ogrzewania postojowe & czêœci zamienne
Parking heaters & spare parts
Standheizungen & Ersatzteile

122

Zestaw ogrzewania THERMO PRO 90

24V D komplet

THERMO PRO 90 heater 24V D KIT

Standheizungsset THERMO PRO 90 12V D

Komplett

EPRO9024V

Zestaw ogrzewania THERMO PRO 90

12V D komplet

THERMO PRO 90 HEATER 12V D KIT

Standheizungsset THERMO PRO 90 12V D

Komplett

EPRO9012V E1322581A

W³¹cznik AT S/ST/EVO 

Heater controller AT S/ST/EVO

Drehregler AT S/ST/EVO

Zestaw sterowania SMARTCONTROL HD

SMART controller HD

SMARTCONTROL HD

E9030026AE9030025B

Sterowanie MULTICONTROL HD

Timer Multicontrol HD 

MultiControl HD Vorwahluhr

Mocowanie Multicontrol

MultiControl mount plate

Halterahmen für Webasto Zeitschaltuhr

Multicontrol

E9030077A E9031988A

Wi¹zka Multicontrol 3m

Extension harness 3m

Verlängerungskabel Multicontrol 3m

E1322633A

Napêd 24V  AT 2000 z przewodem do

pompy paliwa 

Motor 24V AT 2000 

Antrieb AT2000 24V mit

Dosierpumpenkabel 
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Ogrzewania postojowe & czêœci zamienne
Parking heaters & spare parts
Standheizungen & Ersatzteile

Kaseta steruj¹ca SG1574 AT 2000 24V

Control unit SG1574 AT 2000 24V

Steuergerät SG1574 AT 2000 24V

E1322711A

Palnik do AT2000

Burner AT2000

Brennereinsatz AT2000

E1322924A

Palnik AT2000 D 24V KPL

Burner AT2000 D 24V KPL

Brennereinsatz AT2000 D 24V 

E1322648A

Komora spalania AT 2000

Burner tube AT2000

Brennrohr AT2000/S

E1322722A E1322408A

Sztyft ¿arowy 24V - AT2000

Glowpin 24V - AT2000

Glühstift AT2000 24V

E84906A

Sztyft ¿arowy 12V - AT2000

Glowpin 12V - AT2000

Glühstift AT2000 12V

123

Czujnik p³omienia AT 2000

Flame detector  AT2000

Flammwächter AT2000

E1322407A E1322705A

Ogranicznik temperatury AT2000

Overheat protection AT2000

Temperaturbegrenzer AT2000 

E1322586A

Zestaw uszczelek AT 2000- AT2000S-

AT 2000ST

Gasket Set AT 2000- AT2000S-AT 2000ST

Dichtungssatz AT 2000-AT2000S-

AT 2000ST
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Ogrzewania postojowe & czêœci zamienne
Parking heaters & spare parts
Standheizungen & Ersatzteile

Wi¹zka  AT2000 12/24V z diagnoz¹

Wiring Harness (Air Top 2000S Diagnostic)

Kabelbaum AT2000 Heizgerät Diagnose 

E86514C

Napêd 12V AT2000ST

Motor 12V AT2000ST 

Antrieb AT2000ST 12V

E1302786AE1322865A

Kaseta steruj¹ca SG 1574 24V AT2000ST

Control unit SG 1574 24V AT2000ST 

Steuergerät 1574 24V AT2000ST

E1322696A

Napêd 24V AT2000ST

Motor 24V AT2000ST 

Antrieb 24V AT2000ST 

Napêd 24V AT2000 ST ACTROS

Motor 24V AT2000ST ACTROS

Antrieb AT2000 ST 24V ACTROS

E1303848A

Palnik AT2000ST

Burner AT2000ST

Brennereinsatz AT2000ST

E1322585A

124

Palnik KPL AT2000 ST/D/24V

Burner AT2000 ST/D/24V

Brennereinsatz AT2000 ST/D/24V

E1322848A E1322420A

Sztyft ¿arowy 12V AT2000ST

Glowpin 12V AT 2000ST

Glühstift 12V AT2000ST

Sztyft ¿arowy 24V AT 2000ST

Glowpin 24V AT 2000ST

Glühstift 24V AT2000ST 

E1322411A
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Ogrzewania postojowe & czêœci zamienne
Parking heaters & spare parts
Standheizungen & Ersatzteile

E1319842A

Czujnik temperatury 5M AT2000 ST

Temperature sensor 5M AT2000 ST

Externer Temperatursensor AT2000ST 5M

Wi¹zka elektryczna AT2000ST 4840MM

Wiring Harness AT2000ST 4840MM

Kabelbaum HG AT2000ST 4840MM

E1322426A

Czujnik p³omienia AT 2000 ST

Flame detector AT 2000 ST

Flammwächter AT2000ST 

Czujnik przegrzania AT2000 ST

Overheat Sensor AT 2000ST/STC 

Überhitzungssensor AT2000ST

Pompa paliwa DP30.2/24V (9012869)

Fuel dosing pump DP30.2/24V

Dosierpumpe DP30.2/24V (9012869) 

E1320294A

E1322850A E1311700A

Pompa paliwa DP30.2/12V (89372A)

Fuel dosing pump DP30.2/12V

Dosierpumpe DP30.2/12V (89372A)

E1320459A

125

Wi¹zka elektryczna AT2000 ST-STC

Webasto air TOP 2000 STC heater harness

Kabelbaum AT2000STC

E9033755A

Palnik AT 2000 EVO

Burner AT 2000 EVO

Brennereinsatz AT2000 EVO

E9034036A

Napêd AT 2000 EVO

Motor AT 2000 EVO

Antrieb AT2000 EVO

E9034039A
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Ogrzewania postojowe & czêœci zamienne
Parking heaters & spare parts
Standheizungen & Ersatzteile

E91381A

Napêd AT3500/24V

Motor AT3500/24V

Antrieb AT3500/24V

Sztyft ¿arowy 24V AT3500/5000

Glowpin 24V AT3500/5000

Glühstift AT3500/5000 24V 

E1322417A

E1322428A

Sztyft ¿arowy AT3500-5000 12V

Glowpin 24V AT3500-5000 12V

Glühstift AT3500-5000 12V

Ogranicznik temperatury AT 3500/5000

Overheat protection AT 3500/5000

Temperaturbegrenzer AT 3500/5000

E1322831

E9034042A

Zestaw uszczelek AT 2000 EVO

Gasket set AT 2000 EVO

Dichtungssatz AT 2000 EVO

Komora palnika  AT 3500

Burner tube AT 3500

Brennrohr AT3500

E1322471A E67955A

Palnik AT 3500/5000 Diesel

Burner AT 3500/5000 Diesel

Brenner AT 3500/5000 Diesel

126

Czujnik temp. spalin  AT EVO 2000

Exhaust Gas Sensor - Airtop Evo

ET Abgastemperatur Sensor AT Evo 2000

E9034040A

Zestaw uszczelek AT3500/5000

Gasket set AT3500/5000

Dichtungssatz AT3500/5000

E1322643A
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Standheizungen & Ersatzteile

E9004210A

Napêd AT 3500 ST 24V

Motor AT 3500 ST 24V

Antrieb AT 3500 ST 24V

Napêd AT 3500 ST 12V

Motor AT 3500 ST 12V

Antrieb AT 3500 ST 12V

E9004209A E1322851B

Napêd AT 3500 ST 24V DC Actros

Motor AT 3500 ST 24V DC Actros

Antrieb AT 3500 ST 24V DC Actros

Palnik AT3500/5000ST/ Diesel

Burner AT3500/5000ST/ Diesel

Brenner AT3500/5000ST/ Diesel

E9004220A

Napêd 12V AT5000ST

Motor 12V AT5000ST

Antrieb 12V AT5000ST

E9004211A E9004212

Napêd 24V AT5000ST

Motor 24V AT5000ST

Antrieb 24V AT5000ST

E9004218A

Palnik AT 3500/5000 ST Diesel/24V

Burner AT 3500/5000 ST Diesel/24V

Brenner AT 3500/5000 ST Diesel/24V

Sztyft ¿arowy 24V AT3500/5000 ST

Glowpin 24V AT3500/5000 ST

Glühstift AT3500/5000ST 24V

E9004215A

127

Sztyft ¿arowy 12V AT3500/5000 ST

Glowpin 24V AT3500/5000 ST

Glühstift AT3500/5000ST 12V

E9004214B



Tachograph EGK 100 – spare parts
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Parking heaters & spare parts
Standheizungen & Ersatzteile

Czujnik p³omienia THERMO 90

Flame detector THERMO 90

Flammwächter THERMO 90

E1322410A E9010616A

Ogranicznik temperatury THERMO 90ST

Overheat protection THERMO 90ST

Überhitzungsschutz THERMO 90ST

E9010621A

Dmuchawa THERMO 90ST 24V

Blower THERMO 90ST 24V

Gebläse THERMO 90ST 24V

Pompa obiegowa U4846 24V THERMO

90/S D-20mm

Circulation pump U4846 24V THERMO

90/S D-20mm

Umwälzpumpe U4846 24V THERMO 90/S

D-20mm

E1322685A

Dmuchawa THERMO 90ST 12V

Blower THERMO 90ST 12V

Gebläse THERMO 90ST 12V

E9010622A

E1322412A

Sztyft ¿arowy THERMO 90/24V

Glowpin THERMO 90/24V

Glühstift THERMO 90/24V

Palnik THERMO 90 ST/S D

Burner THERMO 90 ST/S D

Brenner THERMO 90 ST/S D 

E9010916A E1322434A

Sztyft ¿arowy THERMO 90/12V

Glowpin THERMO 90/12V

Glühstift THERMO 90/12V

128

Napêd THERMO PRO 50

Blower Assembly for Webasto THERMO

Pro 50 Eco

Gebläse THERMO Pro 50 Eco

E9027117C
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E9028635A

Pompa wody U4847 24V THERMO

PRO 50 ECO

Thermo Pro 50 Eco Circulating Pump

U4847 24V Axial TP 50 Eco

Palnik z ko³kiem THERMO PRO 50 ECO

Burner Cartridge and Eco Glowpin 24V

for Thermo Pro 50

Brenner Thermo Pro 50

E9026489B

129

W³¹cznik potencjometryczny

Rheostat Temperature Control Switch

Drehregler 24V Compact

E251896710000

E221000341300

EasyStart Select

EasyStart Select

EasyStart Select

Mini-regulator D2/D4 12/24V

Mini-controller D2/D4 12/24V

Mini Regler D2/D4 12/24V

E221000320700 E221000341500

EasyStart TIMER TP7 12V/24V

EasyStart TIMER TP7 12V/24V

EasyStart TIMER TP7 12V/24V

E221000352200

EasyStart Pro

EasyStart Pro

EasyStart Pro

Dmuchawa powietrza 12V D2

Heater blower motor 12V D2

Gebläse 12V D2

E252069992000 E252070992000

Dmuchawa powietrza 24V D2

Heater blower motor 24V D2

Gebläse 24V D2



Tachograph EGK 100 – spare parts
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Parking heaters & spare parts
Standheizungen & Ersatzteile

E252070011100

Sztyft ¿arowy D2/D4 24V

Glow plug D2/D4 24V

Glühstift D2/D4 24V

Sztyft ¿arowy D2/D4 12V

Glow plug D2/D4 12V

Glühstift D2/D4 12V

Komora spalania z rur¹ p³ - palnik

AIRTRONIC D2

Burner and gasket D2

Brennkammer mit Flammrohr – Brenner

AIRTRONIC D2

E252069100100 E252069011300

130

E252069010003

Uszczelka dmuchawy D2

Motor gasket D2

Dichtung Gebläse D2

Uszczelka ko³nierzowa D2/D4

Blower gasket D2

Dichtung, Flansch D2/D4 

E252069010002

E252069060001

Uszczelka komory-palnika D2

Heater burner gasket D2

Dichtung D2

Sitko œwiecy D2/D4

Glowplug screen D2/D4

Auskleidung Kerzenstutzen D2/D4

E252069100102

Czujnik p³omienia/przegrzania 

AIR TRONIC D2/D4

Flame overheat sensor AIR TRONIC D2/D4

Flammüberwachung - und

Überhitzungsfühler AIR TRONIC D2/D4

E252069010200

E224519010000

Pompa paliwa D2/D4 12V

Fuel pump D2/D4 12 V

Dosierpumpe D2/D4 12V
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Ogrzewania postojowe & czêœci zamienne
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E251774890300

Czujnik temperatury, zewnêtrzny

External temperature sensor

Temperaturfühler Flink

Wi¹zka elektryczna D2/D4

Wiring harness D2/D4

Leitungsbaum D2/D4

Pompa paliwa D2/D4 24V

Fuel pump D2/D4 24V

Dosierpumpe D2/D4 24V

E224518010000 E252069800200

131

E252113010003

Uszczelka dmuchawy D4

Motor gasket D4

Dichtung Gebläse D4

Uszczelka komory spalania D4

Burner gasket D4

Dichtung Wärmetauscher

-Brennkammer D4

E252113060001

E252113100100

Komora spalania z rur¹ p³omienia

AIRTRONIC D4/D4S

burner and gasket D4/D4S

Brennkammer mit Flammrohr Airtronic

D4/D4S

Dmuchawa powietrza D4S 24V

Heater blower motor D4S 24V

Gebläse D4S 24V

E252145992000

Dmuchawa powietrza D4 24V

Heater blower motor D4 24V

Gebläse D4 24V

E252114992000

E251896992000

Dmuchawa powietrza D1LCC 24V

Heater blower motor D1LCC 24V

Gebläse D1LCC 24V
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E251831010100

Œwieca ¿arowa D1LC/D1LCC 20V D3LC

Glow plug D1LC/D1LCC 20V D3LC

Glühkerze D1LC/D1LCC 20V D3LC

Czujnik przegrzania D1LCC

Flame overheat sensor D1LCC

Fühler Überhitzung D1LCC

Œwieca ¿arowa 12V D1LC / D1LCC/D3LC

Glow plug 12V D1LC / D1LCC/D3LC

Glühkerze 12V D1LC / D1LCC/D3LC

E251830010100 E251895420000

132

E251688060006

Pierœcieñ uszczelniaj¹cy D1LC/LCC

Felt Sealing wick Ring D1LC/LCC

Dichtring D1LC/LCC

Uszczelka dmuchawy D1LCC

Blower gasket D1LCC

Dichtung Gebläse D1LCC

E251688010006

E251688060003

Uszczelka palnika D1LC/D1LCC

Burner gasket D1LC/D1LCC

Dichtscheibe D1LC/D1LCC

Sitko do œwiecy D1LC/D1LCC

Compact D1LC/D1LCC Glow Plug Screen

Kerzensieb D1LC/D1LCC

E251688060400

Czujnik p³omienia D1LCC/D1LCC

Flame detector D1LCC/D1LCC

Fühler Flammüberwachung D1LCC/D1LCC

E251895993500

E251908450000

Pompa 24V

Pump 24V

Dosierpumpe 24V
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E251907992000

Dmuchawa powietrza 24V D3LCC

Air blower 24V D3LCC

Gebläse 24V D3LCC

Sitko œwiecy D3LC

Glow Plug Screen D3LC

Auskleidung Kerzenstutzen D3LC

Sterownik D1LCC

Control unit D1LCC

Steuergerat D1LCC

E251977510001 E251822060400

133

E1319466A

Filtr paliwa HL18, HL24/32

Fuel filter HL18, HL24/32

Kraftstoffilter HL18, HL24/32

Ujêcie paliwa bus

Dual fuel standpipe bus

Tankentnehmer 90° D5

E1322632A

E251822060003

Pierœcieñ uszczelniaj¹cy D3LCC

Felt Sealing Ring D3LCC

Dichtung Einsatz D3LCC

Uszczelka palnika D3LCC

Blower gasket D3LCC

Dichtung für Deckel D3LCC

E251822060002

Uszczelka dmuchawy D3LCC

Motor gasket D3LCC

Dichtung für Wärmetauscher D3LCC 

E251822010003

E1320399A

Ujêcie paliwa ig³a L650 D5,5 TRUCK

Fuel tank stand pipe L650 D5,5 TRUCK

Tankentnehmer L650 D5,5 TRUCK
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E102068009098

Obejma œci¹gaj¹ca 9mm

Fuel hose clamp 9mm

Spannbackenschelle 9mm

Uchwyt pompy paliwa 34mm

Fuel pump holder 34mm

Halter für Brennstoffdosierpumpe 34mm

Obejma œci¹gaj¹ca 11mm

Fuel Hose Clamp 11mm

Spannbackenschelle 11mm

E102068011098 E221000500300

134

E36061299/SZT

Rura giêtka spalin 24mm 1,17m

Flexible exhaust pipe 24mm 1,17m

Flexibles Abgasrohr 24mm 1,17m

Rura wydechu D-38/42 INOX

Flexible exhaust pipe, two-ply D-38/42 

NOX

Abgas Flexrohr D-38/42 INOX

E1321539A

E1322176B

Rura wydechu D-22/26 INOX

Exhaust pipe D-22/26 INOX

Flexrohr D-22/26 INOX

Przewód paliwa 1,25mm (4mm)

Fuel line 1,25mm (4mm)

Brennstoffrohr 1,25mm (4mm)

E89031118

Opaska 26-28 do rur giêtkich spalin

Exhaust Clamp Clip 26-28

Rohrschelle 26-28

E221000500500

E36000092

Rura powietrza spalania 20mm D1LC

Combustion air pipe 20mm D1LCC

Flexibles Verbrennungsluftrohr 20mm

D1LC
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Ogrzewania postojowe & czêœci zamienne
Parking heaters & spare parts
Standheizungen & Ersatzteile

E36000006

Rura giêtka 25 mm 1,2m

Combustion Air Pipe 25mm 1,2m

Flexrohr 25 mm 1,2m

Rura powietrza 60mm APK czarna

Flexible air hose 60mm APK black

APK-Flexrohr (Inox) 60mm schwarz

Rura giêtka PAK 22

Flexible pipe PAK 22

Flexrohr PAK 22

E1321565A E1311892C
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E1322405A

Wylot powietrza D60 obrotowy

Air outlet D60 rotary

Ausströmer D60 drehbar

Wylot powietrza D-90 ZAM-czarny

Air outlet D-90 ZAM-black

Ausströmer D90 verschliessbar, schwarz

E1320355A

E102114370000

Rura powietrza giêtka 90mm

Flexible air hose 90mm

Flexrohr APK 90mm

Rura powietrza giêtka 75mm

Flexible air hose 75mm

Flexrohr APK 75mm

E102114340000

Rura powietrza giêtka 60 mm

Flexible air hose 60mm

Flexrohr APK 60mm

E102114310000

E1320474A

Trójnik T 60/60/60

T-unit T 60/60/60

T-Stück D60 90 Grad 
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Urz¹dzenie diagnostyczne Easy Scan

Easy Scan tester

Diagnosegerät EasyScan

Klapa regulacyjna 60mm

Variable flap Y branch 60mm

Regelklappe 60mm

E33000174 E221550890000

Tester diagnostyczny USB z WTT

PC diagnostic KIT

Diagnose USB Windows mit Kabelbaum

E1320920A

136
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WENTYLATORY, DMUCHAWY,
AC, AKCESORIA

FANS, BLOWERS, AC,
ACCESSORIES

LÜFTER, GEBLÄSE,
KLIMAANLAGE, ZUBEHÖR
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Wentylator osiowy VA32-A101-62S,

96 mm, 12V, t³ocz¹cy

Axial fan VA32-A101-62S, 96 mm, 12V,

blowing

Axiallüfter VA32-A101-62S, 96 mm, 12V,

blasend

10EO0640 SPL

Wentylator osiowy VA32-A101-62A,

96 mm, 12V, ss¹cy 

Axial fan VA32-A101-62A, 96 mm, 12V,

suction

Axiallüfter VA32-A101-62A, 96 mm, 12V,

saugend

10EO0648 SPL

Wentylatory, dmuchawy, AC, akcesoria
Fans, blowers, AC, accessories
Lüfter, Gebläse, Klimaanlage, Zubehör
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Wentylator osiowy VA31-A101-46A,

130 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA31-A101-46A, 130 mm, 12V,

suction

Axiallüfter VA31-A101-46A, 130 mm, 12V,

saugend

10EO0646 SPL

10EO0898 SPL

Wentylator osiowy VA31-A101-46S,

130 mm, 12V, t³ocz¹cy

Axial fan VA31-A101-46S, 130 mm, 12V,

blowing

Axiallüfter VA31-A101-46S, 130 mm, 12V,

blasend

Wentylator osiowy

ss¹cy 

Axial fan VA75-A101-90A, 182 mm, 12V,

suction

Axiallüfter VA75-A101-90A, 182 mm, 12V,

saugend

 VA75-A101-90A,

182 mm, 12V, 

10EO1091 SPL

Wentylator osiowy

Axial fan VA14-AP11/C-34S, 190 mm, 12V,

blowing

Axiallüfter VA14-AP11/C-34S, 190 mm,

12V, blasend

 VA14-AP11/C-34S,

190 mm, 12V, t³ocz¹cy

10EO0620 SPL

10EO0642 SPL

Wentylator osiowy VA14-AP11/C-34A,

190 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA14-AP11/C-34A, 190 mm,

12V, suction

Axiallüfter VA14-AP11/C-34A, 190 mm,

12V, saugend

Wentylator osiowy VA07-AP7/C-31S,

225 mm, 12V, t³ocz¹cy

Axial fan VA07-AP7/C-31S, 225 mm, 12V,

blowing 

Axiallüfter VA07-AP7/C-31S, 225 mm, 12V,

blasend 

10EO0608 SPL 10EO0607 SPL

Wentylator osiowy VA07-AP7/C-31A,

225 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA07-AP7/C-31A, 225 mm, 12V,

suction

Axiallüfter VA07-AP7/C-31A, 225 mm,

12V, saugend

12 V

96 mm

12 V

96 mm

12 V

130 mm

12 V

130 mm

12 V

182 mm

12 V

190 mm

12 V

190 mm

12 V

225 mm

12 V

225 mm
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Wentylator osiowy VA07-AP12/C-58A,

225 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA07-AP12/C-58A, 225 mm, 12V,

suction

Axiallüfter VA07-AP12/C-58A, 225 mm,

12V, saugend

10EO0706 SPL

Wentylator osiowy VA07-AP8/C-58A,

225 mm, 12V, ss¹cy 

Axial fan VA07-AP8/C-58A, 225 mm, 12V,

suction

Axiallüfter VA07-AP8/C-58A, 225 mm, 12V,

saugend

10EO0815 SPL

Wentylator osiowy VA11-AP7/C-57S,

255 mm, 12V, t³ocz¹cy

Axial fan VA11-AP7/C-57S, 255 mm, 12V,

blowing

Axiallüfter VA11-AP7/C-57S, 255 mm, 12V,

blasend

10EO0652 SPL

Wentylator osiowy VA11-AP7/C-57A,

255 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA11-AP7/C-57A, 255 mm, 12V,

suction

Axiallüfter VA11-AP7/C-57A, 255 mm, 12V,

saugend

10EO0624 SPL

Wentylator osiowy

 ss¹cy

Axial fan VA09-AP50/C-54A BT, 280 mm,

12V, suction

Axiallüfter VA09-AP50/C-54A BT, 280 mm,

12V, saugend

 VA09-AP50/C-54A BT,

280 mm, 12V,

10EO0720 SPL

Wentylator osiowy VA09-AP12/C-54S,

280 mm, 12V, t³ocz¹cy

Axial fan VA09-AP12/C-54S, 280 mm, 12V,

blowing

Axiallüfter VA09-AP12/C-54S, 280 mm,

12V, blasend

10EO0606 SPL

10EO0615 SPL

Wentylator osiowy VA09-AP8/C-27S,

280 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA09-AP8/C-27S, 280 mm, 12V,

suction

Axiallüfter VA09-AP8/C-27S, 280 mm,

12V, saugend

Wentylator osiowy VA09-AP12/C-54A ,

280 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA09-AP12/C-54A , 280 mm,

12V, suction

Axiallüfter VA09-AP12/C-54A, 280 mm,

12V, saugend

10EO0623 SPL

Wentylator osiowy VA09-AP8/C-27A,

280 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA09-AP8/C-27A, 280 mm, 12V,

suction

Axiallüfter VA09-AP8/C-27A, 280 mm,

12V, saugend

10EO0641 SPL

12 V

225 mm

12 V

225 mm

12 V

255 mm

12 V

255 mm

12 V

280 mm

12 V

280 mm

12 V

280 mm

12 V

280 mm

12 V

280 mm
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Wentylator osiowy VA10-AP50/C-61S,

305 mm, 12V, t³ocz¹cy

Axial fan VA10-AP50/C-61S, 305 mm, 12V,

blowing

Axiallüfter VA10-AP50/C-61S, 305 mm,

12V, blasend

10EO1031 SPL

Wentylator osiowy VA10-AP9/C-25A,

305 mm, 12V, ss¹cy 

Axial fan VA10-AP9/C-25A, 305 mm, 12V,

suction

Axiallüfter VA10-AP9/C-25A, 305 mm, 12V,

saugend

10EO0616 SPL 10EO0480 SPL

Wentylator osiowy VA10-AP10/C-61S,

305 mm 12V, t³ocz¹cy

Axial fan VA10-AP10/C-61S, 305, mm 12V,

blowing

Axiallüfter VA10-AP10/C-61S, 305, mm

12V, blasend

10EO0647 SPL

Wentylator osiowy VA01-AP70/LL-36A,

305 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA01-AP70/LL-36A, 305 mm,

12V, suction

Axiallüfter VA01-AP70/LL-36A, 305 mm,

12V, saugend

10EO0628 SPL

Wentylator osiowy VA10-AP50/C-25A,

305 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA10-AP50/C-25A, 305 mm, 12V,

suction

Axiallüfter VA10-AP50/C-25A, 305 mm,

12V, saugend

Wentylator osiowy

t³ocz¹cy

Axial fan VA01-AP70/LL-36S, 305 mm,

12V, blowing

Axiallüfter VA01-AP70/LL-36S, 305 mm,

12V, blasend

 VA01-AP70/LL-36S,

305 mm, 12V, 

10EO1055 SPL

10EO0653 SPL

Wentylator osiowy VA10-AP50/C-61A,

305 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA10-AP50/C-61A, 305 mm,

12V, suction

Axiallüfter VA10-AP50/C-61A, 305 mm,

12V, saugend

Wentylator osiowy VA13-AP51/C-35A,

330 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA13-AP51/C-35A, 330 mm, 12V,

suction

Axiallüfter VA13-AP51/C-35A, 330 mm,

12V, saugend

10EO0630 SPL

Wentylator osiowy

Axial fan VA13-AP9/C-35A, 330 mm, 12V,

suction

Axiallüfter VA13-AP9/C-35A, 330 mm,

12V, saugend

 VA13-AP9/C-35A,

330 mm, 12V, ss¹cy

10EO0621 SPL

12 V

305 mm

12 V

305 mm

12 V

305 mm

12 V

305 mm

12 V

305 mm

12 V

305 mm

12 V

305 mm

12 V

330 mm

12 V

330 mm
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Wentylator osiowy VA13-AP51/C-35S,

330 mm, 12V, t³ocz¹cy

Axial fan VA13-AP51/C-35S, 330 mm, 12V,

blowing

Axiallüfter VA13-AP51/C-35S, 330 mm,

12V, blasend

10EO0631 SPL

Wentylator osiowy VA08-AP51/C-23A,

350 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA08-AP51/C-23A, 350 mm, 12V,

suction

Axiallüfter VA08-AP51/C-23A, 350 mm,

12V, saugend

10EO0632 SPL

10EO0636 SPL

Wentylator osiowy VA08-AP71/LL-53S,

350 mm, 12V, t³ocz¹cy

Axial fan VA08-AP71/LL-53S, 350 mm,

12V, blowing

Axiallüfter VA08-AP71/LL-53S, 350 mm,

12V, blasend

10EO0645 SPL

Wentylator osiowy VA18-AP71/LL-59A,

385 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA18-AP71/LL-59A, 385 mm,

12V, suction

Axiallüfter VA18-AP71/LL-59A, 385 mm,

12V, saugend

Wentylator osiowy

Axial fan VA18-AP10/C-41A, 385 mm,

12V, suction

Axiallüfter VA18-AP10/C-41A, 385 mm,

12V, saugend

 VA18-AP10/C-41A,

385 mm, 12V, ss¹cy

10EO0804 SPL

10EO0644 SPL

Wentylator osiowy VA08-AP71/LL-53A,

350 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA08-AP71/LL-53A, 350 mm,

12V, suction

Axiallüfter VA08-AP71/LL-53A, 350 mm,

12V, saugend

Wentylator osiowy VA18-AP70/LL-86S,

385 mm, 12V, t³ocz¹cy

Axial fan VA18-AP70/LL-86S, 385 mm,

12V, blowing

Axiallüfter VA18-AP70/LL-86S, 385 mm,

12V, blasend

10EO0634 SPL 10EO0944 SPL

Wentylator osiowy VA18-AP70/LL-86A,

385 mm, 12V, ss¹cy

Axial fan VA18-AP70/LL-86A, 385 mm,

12V, suction

Axiallüfter VA18-AP70/LL-86A, 385 mm,

12V, saugend

Wentylator osiowy VA18-AP51/C-41S,

385 mm, 12V, t³ocz¹cy

Axial fan VA18-AP51/C-41S, 385 mm, 12V,

blowing 

Axiallüfter VA18-AP51/C-41S, 385 mm,

12V, blasend

10EO0946 SPL

12 V

330 mm

12 V

350 mm

12 V

350 mm

12 V

350 mm

12 V

385 mm

12 V

385 mm

12 V

385 mm

12 V

385 mm

12 V

385 mm
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10EO0648 SPL
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10EO0669 SPL

Wentylator osiowy VA22-BP11/C-50A,

167 mm, 24V, ss¹cy

Axial fan VA22-BP11/C-50A, 167 mm, 24V,

suction

Axiallüfter VA22-BP11/C-50A, 167 mm,

24V, saugend

Wentylator osiowy VA31-B100-46A,

130 mm, 24V, ss¹cy

Axial fan VA31-B100-46A, 130 mm, 24V,

suction

Axiallüfter VA31-B100-46A, 130 mm,

24V, saugend

10EO0721 SPL

Wentylator osiowy VA14-BP7/C-34A,

190 mm, 24V, ss¹cy

Axial fan VA14-BP7/C-34A, 190 mm, 24V,

suction

Axiallüfter VA14-BP7/C-34A, 190 mm, 24V,

saugend

10EO0817 SPL

Wentylator osiowy VA14-BP7/C-34S,

190 mm, 24V, t³ocz¹cy

Axial fan VA14-BP7/C-34S, 190 mm, 24V,

blowing

Axiallüfter VA14-BP7/C-34S, 190 mm, 24V,

blasend

10EO0867 SPL 10EO0454 SPL

Wentylator osiowy VA07-BP12/C-58S,

225 mm, 24V, t³ocz¹cy

Axial fan VA07-BP12/C-58S, 225 mm,

24V, blowing

Axiallüfter VA07-BP12/C-58S, 225 mm,

24V, blasend

Wentylator osiowy

Axial fan VA11-BP12/C-57A, 255 mm, 24V,

suction

Axiallüfter VA11-BP12/C-57A, 255 mm,

24V, saugend

 VA11-BP12/C-57A,

225 mm, 24V, ss¹cy

10EO0681 SPL

10EO0609 SPL

Wentylator osiowy VA07-BP7/C-31A,

225 mm, 24V, ss¹cy

Axial fan VA07-BP7/C-31A, 225 mm, 24V,

suction

Axiallüfter VA07-BP7/C-31A, 225 mm, 24V,

saugend

10EO0793 SPL

Wentylator osiowy VA11-BP7/C-29S,

255 mm, 24V, t³ocz¹cy

Axial fan VA11-BP7/C-29S, 255 mm, 24V,

blowing

Axiallüfter VA11-BP7/C-29S, 255 mm, 24V,

blasend

Wentylator osiowy VA15-BP70/LL-39A,

255 mm, 24V, ss¹cy

Axial fan VA15-BP70/LL-39A, 255 mm,

24V, suction

Axiallüfter VA15-BP70/LL-39A, 255 mm,

24V, saugend

10EO0814 SPL 

24 V

130 mm

24 V

167 mm

24 V

190 mm

24 V

190 mm

24 V

225 mm

24 V

225 mm

24 V

225 mm

24 V

255 mm

24 V

255 mm
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Wentylator osiowy VA15-BP70/LL-39S,

255 mm, 24V, t³ocz¹cy

Axial fan VA15-BP70/LL-39S, 255 mm,

24V, blowing 

Axiallüfter VA15-BP70/LL-39S, 255 mm,

24V, blasend

10EO0818 SPL 10EO0823 SPL

Wentylator osiowy VA11-BP12/C-57S,

255 mm, 24V, t³ocz¹cy

Axial fan VA11-BP12/C-57S, 255 mm, 24V,

blowing

Axiallüfter VA11-BP12/C-57S, 255 mm,

24V, blasend

Wentylator osiowy VA09-BP12/C-54A,

280 mm, 24V, ss¹cy

Axial fan VA09-BP12/C-54A, 280 mm,

24V, suction

Axiallüfter VA09-BP12/C-54A, 280 mm,

24V, saugend

10EO0625 SPL

10EO0452 SPL

Wentylator osiowy VA03-BP70/LL-37S,

280 mm, 24V, t³ocz¹cy

Axial fan VA03-BP70/LL-37S, 280 mm,

24V, blowing

Axiallüfter VA03-BP70/LL-37S, 280 mm,

24V, blasend

Wentylator osiowy VA09-BP12/C-54S,

280 mm, 24V, t³ocz¹cy

Axial fan VA09-BP12/C-54S, 280 mm,24V,

blowing

Axiallüfter VA09-BP12/C-54S, 280 mm,

24V, blasend

10EO0984 SPL

Wentylator osiowy VA03-BP70/LL-37A,

280 mm, 24V, ss¹cy

Axial fan VA03-BP70/LL-37A, 280 mm,

24V, suction

Axiallüfter VA03-BP70/LL-37A, 280 mm,

24V, saugend

10EO0812 SPL

Wentylator osiowy VA01-BP70/LL-36S,

305 mm, 24V, t³ocz¹cy

Axial fan VA01-BP70/LL-36S, 305 mm,

24V, blowing

Axiallüfter VA01-BP70/LL-36S, 305 mm,

24V, blasend

10EO0451 SPL

Wentylator osiowy VA01-BP70/LL-36A,

305 mm, 24V, ss¹cy

Axial fan VA01-BP70/LL-36A, 305 mm,

24V, suction

Axiallüfter VA01-BP70/LL-36A, 305 mm,

24V, saugend

10EO0813 SPL 10EO0820 SPL

Wentylator osiowy VA10-BP50/C-61A,

305 mm, 24V, ss¹cy

Axial fan VA10-BP50/C-61A, 305 mm,

24V, suction

Axiallüfter VA10-BP50/C-61A, 305 mm,

24V, saugend

24 V

255 mm

24 V

255 mm

24 V

280 mm

24 V

280 mm

24 V

280 mm

24 V

280 mm

24 V

305 mm

24 V

305 mm

24 V

305 mm
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Wentylator osiowy

Axial fan VA18-BP71/LL-86A, 385 mm,

24V, suction

Axiallüfter VA18-BP71/LL-86A, 385 mm,

24V, saugend

 VA18-BP71/LL-86A,

385 mm, 24V, ss¹cy

10EO0650 SPL

10EO0639 SPL

Wentylator osiowy VA18-BP70/LL-86S,

385 mm, 24V, t³ocz¹cy

Axial fan VA18-BP70/LL-86S, 385 mm,

24V, blowing

Axiallüfter VA18-BP70/LL-86S, 385 mm,

24V, blasend

Wentylatory, dmuchawy, AC, akcesoria
Fans, blowers, AC, accessories
Lüfter, Gebläse, Klimaanlage, Zubehör
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Wentylator osiowy VA34-BP70/LL-36A,

305 mm, 24V, ss¹cy

Axial fan VA34-BP70/LL-36A, 305 mm,

24V, suction

Axiallüfter VA34-BP70/LL-36A, 305 mm,

24V, saugend

10EO0962 SPL

Wentylator osiowy VA18-BP51/C-41S,

385 mm, 24V, t³ocz¹cy

Axial fan VA18-BP51/C-41S, 385 mm, 24V,

blowing

Axiallüfter VA18-BP51/C-41S, 385 mm,

24V, blasend

10EO0981 SPL

10EO0900 SPL

Dmuchawa pojedyncza 008-A100-93D

1-SPEED, 12V

Single blower 008-A100-93D 1-SPEED, 12V

Einzelgebläse 008-A100-93D 1-SPEED, 12V

10EO0464 SPL

Dmuchawa pojedyncza 009-A70-74D

3-SPEED, 12V

Single blower 009-A70-74D 3-SPEED, 12V

Einzelgebläse 009-A70-74D 3-SPEED, 12V

Dmuchawa podwójna 008-A45-02

3-SPEED, 12V

Double blower 008-A45-02 3-SPEED, 12V

Doppelgebläse 008-A45-02 3-SPEED, 12V

10EO0757 SPL

Dmuchawa podwójna 005-A45-02

3-SPEED,12V

Double blower 005-A45-02 3-SPEED, 12V

Doppelgebläse 005-A45-02 3-SPEED, 12V

10EO0754 SPL

Dmuchawa podwójna 006-A46-22

3-SPEED, 12V

Double blower 006-A46-22 3-SPEED, 12V

Doppelgebläse 006-A46-22 3-SPEED, 12V

10EO0949 SPL

24 V

305 mm

24 V

385 mm

24 V

385 mm

24 V

385 mm

12 V
1

SPEED

119 mm

12 V
3

SPEED

139 mm

12 V
3

SPEED

310 mm

12 V
3

SPEED

317 mm

12 V
3

SPEED

351 mm
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Dmuchawa podwójna 006-A39-22

1-SPEED, 12V

Double blower 006-A39-22 1-SPEED, 12V

Doppelgebläse 006-A39-22 1-SPEED, 12V

10EO0772 SPL

Dmuchawa pojedyncza 001-B46-03D

1-SPEED, 24V

Single blower 001-B46-03D 1-SPEED, 24V

Einzelgebläse 001-B46-03D 1-SPEED, 24V

10EO0769 SPL

Dmuchawa pojedyncza 010-B70-74D

1-SPEED, 24V

Single blower 010-B70-74D 1-SPEED, 24V

Einzelgebläse 010-B70-74D 1-SPEED, 24V

10EO1116 SPL

Dmuchawa pojedyncza 010-B70-74D

3-SPEED, 24V

Single blower 010-B70-74D 3-SPEED, 24V

Einzelgebläse 010-B70-74D 3-SPEED, 24V

10EO0523 SPL

Dmuchawa pojedyncza 008-B100-93D

1-SPEED, 24V

Single blower 008-B100-93D 1-SPEED, 24V

Einzelgebläse 008-B100-93D 1-SPEED, 24V

10EO0953 SPL

10EO0694 SPL

Dmuchawa podwójna 008-B45-02

1-SPEED, 24V

Double blower 008-B45-02 1-SPEED, 24V

Doppelgebläse 008-B45-02 1-SPEED, 24V

10EO0979 SPL

Dmuchawa podwójna 008-B46-02

3-SPEED, 24V

Double blower 008-B46-02 3-SPEED, 24V

Doppelgebläse 008-B46-02 3-SPEED, 24V

10EO0479 SPL

Dmuchawa podwójna 009-B40-22

1-SPEED, 24V

Double blower 009-B40-22 1-SPEED, 24V

Doppelgebläse 009-B40-22 1-SPEED, 24V

Dmuchawa podwójna 006-B39-22

1-SPEED, 24V

Double blower 006-B39-22 1-SPEED, 24V

Doppelgebläse 006-B39-22 1-SPEED, 24V

10EO0693 SPL

12 V
1

SPEED

351 mm

24 V
1

SPEED

88 mm

24 V
1

SPEED

119 mm

24 V
1

SPEED

133,5 mm

24 V
3

SPEED

133,5 mm

24 V
1

SPEED

310 mm

24 V
3

SPEED

310 mm

24 V
1

SPEED

335 mm

24 V
1

SPEED

351 mm
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10EO0771 SPL

Dmuchawa podwójna 006-B50-22

1-SPEED, 24V

Double blower 006-B50-22 1-SPEED, 24V

Doppelgebläse 006-B50-22 1-SPEED, 24V

Dmuchawa podwójna 009-B40-22

1-SPEED, 24V

Double blower 009-B40-22 1-SPEED, 24V

Doppelgebläse 009-B40-22 1-SPEED, 24V

10EO0479 SPL 10EO0695 SPL

Dmuchawa podwójna 006-B39-22

3-SPEED, 24V

Double blower 006-B39-22 3-SPEED, 24V

Doppelgebläse 006-B39-22 3-SPEED, 24V

10EO0811 SPL

Dmuchawa podwójna 006-B40-22

3-SPEED, 24V

Double blower 006-B40-22 3-SPEED, 24V

Doppelgebläse 006-B40-22 3-SPEED, 24V

Dmuchawa podwójna 006-B46-22

1-SPEED, 24V

Double blower 006-B46-22 1-SPEED, 24V

Doppelgebläse 006-B46-22 1-SPEED, 24V

10EO0524 SPL 10EO0892 SPL

Uchwyt monta¿owy (37.7/8.5)  œrednica

7.5

SPAL fan mounting bracket

Spal Befestigungswinkel (37.7/8.5)

Durchmesser 7.5

Zestaw uchwytów monta¿owych

(197.4/2)  œrednica 6.4

Kit consisting of a racket, a rod and a

fixing bolt

Spal Befestigungslasche (197.4/2) mit

Winkel Durchmesser 6.4

10EO0895 SPL

Zestaw œrub do monta¿u (L25)

Kit composed of M6 bolt with square

head, nut, washer and “U” stiffener, L25

Spal Schraubensatz M6 für Montage (L25)

10EO0888 SPL 10EO0887 SPL

Zestaw œrub do monta¿u (L16)

Kit composed of M6 bolt with square head,

nut, washer and “U” stiffener, L16

Spal Schraubensatz M6 für Montage (L16)

24 V
1

SPEED

351 mm

24 V
1

SPEED

351 mm

24 V
3

SPEED

351 mm

24 V
1

SPEED

351 mm

24 V
1

SPEED

351 mm
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Uchwyt monta¿owy prawy ukoœny

(27.7/14.7) œrednica 10

SPAL fan mounting bracket - 45 degrees

right raised profile

Spal Befestigungswinkel rechts,

abgewinkelt (27.7/14.7) Durchmesser 10

10EO0893 SPL 10EO0894 SPL

Uchwyt monta¿owy lewy ukoœny

(27.7/14.7) œrednica 10

SPAL fan mounting bracket - 45 degrees

left raised profile

Spal Befestigungswinkel links, abgewinkelt

(27.7/14.7) Durchmesser 10

Uchwyt monta¿owy (28/9.2) œrednica

6.5

SPAL fan mounting bracket

Spal Befestigungswinkel (28/9.2)

Durchmesser 6.5

10EO0890 SPL

10EO0891 SPL

Uchwyt monta¿owy (67.6/14.5) œrednica

7.5

SPAL fan mounting bracket

Spal Befestigungswinkel (67.6/14.5)

Durchmesser 7.5

Uchwyt monta¿owy (28/3.5) œrednica

6.5

SPAL fan mounting bracket

Spal Befestigungswinkel (28/3.5)

Durchmesser 6.5

10EO0889 SPL 10EO0896 SPL

Zestaw monta¿owy ko³ek 2 mm x 180 mm, 

gumowa podk³adka, sprê¿yna blokuj¹ca

Mounting kit 2 mm x 180 mm, rubber

washer, stop-spring 

Montagesatz Stift 2 mm x 180 mm,

Gummischeibe, Verriegelungsfeder 

KL0015

Czynnik R134 A

Refrigerant R134 A

Klimakältemittel R134 A

P³yn do odgrzybiania do urz¹dzeñ

ultradŸwiêkowych 5L Care Zone

Flushing fluid for A/C systems 5L Care

Zone

Spülflüssigkeit für Klimaanlagen 5L Care

Zone

05CH0227

 P³yn do odgrzybiania do urz¹dzeñ

ultradŸwiêkowych 10l Care Zone 

Flushing fluid for A/C systems 10L Care

Zone

Spülflüssigkeit für Klimaanlagen 10L Car

Zone

05CH0228



Olej do klimatyzacji Triton SE 55

Synthetic refrigeration oil Triton SE 55

Öl für Klimaanlage Triton SE 55

KL0111
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KL0110

Olej do klimatyzacji Triton SEZ 80 1L

Oil Triton SEZ 80 1L

Öl Triton SEZ 80 1L

150

KL253491

Olej PAG 100 z barwnikiem UV 1L

1 litr PAG 100 lubricant for

vehicle A/C systems with UV DYE

Öl PAG 100  mit UV-Farbstoff 1L

KL8887400015

Odœwie¿acz zapachu 100ml

A/C refresh 100ml

Lufterfrischer 100ml

Olej do pomp pró¿niowych

Vacuum pump oil

Öl für Vakuumpumpen

KL0115 KL0089

Olej PAG 46 1L

PAG 46 lubricant for vehicle A/C system 1L

Öl PAG 46 Schmiermittel für

Fahrzeugklimaanlage 1L

46

Odœwie¿acz do parowników 1L

Refresher for aircooling evaporators 1L

Auffrischer für Luftkühlungsverdampfer 1L

KL80305200 KL0139

Wykrywacz nieszczelnoœci

Leakage detector

Leckdetektor

Zawór/szybkoz³¹cze wysokiego ciœnienia

CPS - R134A

High pressure valve CPS - R134A

CPS Hochdruckventil - R134A

KLQCH14
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Zawór/szybkoz³¹cze niskiego ciœnienia

CPS - R134A

Low pressure valve CPS - R134A

CPS Niederdruckventil - R134A

KLQCL14
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OGRANICZNIK PRÊDKOŒCI,
PRÊDKOŒCIOMIERZ

SPEED LIMITER, SPEEDOMETER

GESCHWINDIGKEITSBEGRENZER,
GESCHWINDIGKEITSMESSER
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Cewka 12V ogranicznika AUTOKONTROL

System 80

AUTOKONTROL System 80 12V speed 

limiter coil

AUTOKONTROL System 80 12V

Spule-Geschwindigkeitsbegrenzer

Elektrozawór 8mm 12V Diesel do

ogranicznika AUTOKONTROL

8mm 12V diesel solenoid valve for 

AUTOKONTROL speed limiter

8mm 12V Diesel Geschwindigkeitsbegrenzer

Magnetventil für AUTOKONTROL 

Ogranicznik prêdkoœci DBW elektroniczny

DBW speed limiter

Geschwindigkeitsbegrenzer DBW 

Tester do kalibracji ogranicznika prêdkoœci

AUTOKONTROL

AUTOKONTROL speed limiter tester

AUTOKONTROL Geschwindigkeitsbegrenzer

Tester

380013

380001/R

380008

Ogranicznik prêdkoœci AUTOKONTROL

12V Diesel

AUTOKONTROL 12V Diesel speed limiter 

AUTOKONTROL 12V Diesel

Geschwindigkeitsbegrenzer

Ogranicznik prêdkoœci ELSON TRUCK

ELSON TRUCK speed limiter 

ELSON TRUCK Geschwindigkeitsbegrenzer 

380010

DBWRS-02

Ogranicznik prêdkoœci DBW / Transit

DBW speed limiter for Transit

DBW Geschwindigkeitsbegrenzer für

Transit

380024

Ogranicznik prêdkoœci, prêdkoœciomierz
Speed limiter, speedometer
Geschwindigkeitsbegrenzer, Geschwindigkeitsmesser

380023

Zawór trójdro¿ny zwrotny

Three way valve, return

Dreiwege-Rückschlagventil

380005

380009

Ogranicznik prêdkoœci AUTOKONTROL

24V Diesel

AUTOKONTROL 24V Diesel speed limiter

AUTOKONTROL 24V Diesel

Geschwindigkeitsbegrenzer
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380039T

Prêdkoœciomierz uniwersalny CAN 125

Actros - Tekson

Speedometer CAN 125 Actros Tekson

Geschwindigkeitsmesser universal CAN

125 Actros - Tekson

Przewód zasilaj¹cy do prêdkoœciomierza

EGK

Speedometer power cable EGK

Netzkabel für Geschwindigkeitsmesser

EGK

380030T

Prêdkoœciomierz SEN 125 - Tekson

Speedometer SEN 125 Tekson

Geschwindigkeitsmesser SEN 125 - 

Tekson

Prêdkoœciomierz uniwersalny CAN 125 - 

Tekson

Speedometer CAN 125 Tekson

Geschwindigkeitsmesser universal CAN

125 - Tekson

Prêdkoœciomierz uniwersalne CAN EGK

- Tekson

Speedometer CAN EGK Volvo 125 Tekson

Geschwindigkeitsmesser universal CAN

EGK - Tekson

380035T

380033T

380041

Zestaw plombowniczy ogranicznika

Romatic 80

Sealing set of Romatic 80

Plombierset für Romatic 80

Przewód zasilaj¹cy Romatic 80

Power cable Romatic 80

Netzkabel Romatic 80

380040

Cewka 24V ogranicznika AUTOKONTROL

System 80

AUTOKONTROL System 80 24V speed 

limiter coil 

AUTOKONTROL System 80 24V

Spule-Geschwindigkeitsbegrenzer

380025

380034T

Prêdkoœciomierz uniwersalny CAN 180 - 

Tekson

Speedometer CAN 180 Tekson

Geschwindigkeitsmesser universal CAN 

180 - Tekson

310009

Ogranicznik prêdkoœci, prêdkoœciomierz
Speed limiter, speedometer
Geschwindigkeitsbegrenzer, Geschwindigkeitsmesser
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Przewód sygna³owy do prêdkoœciomierza

EGK

Speedometer signal cable EGK

Signalkabel für Geschwindigkeitsmesser

EGK

310011

Ogranicznik prêdkoœci, prêdkoœciomierz
Speed limiter, speedometer
Geschwindigkeitsbegrenzer, Geschwindigkeitsmesser

Przewód AA-Actros

AA-Actros cable

AA-Actros Kabel 

380047
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360575

Zestaw zamienny dla tachografu

EGK100 w VOLVO

Replacement set for EGK100 tachograph

in VOLVO

Ersatzset für EGK100 Fahrtenschreiber

VOLVO

Zestaw zamienny dla tachografu 1319 w

Mercedes Actros

Replacement set for 1319 tachograph

in Mercedes Actros

Ersatzset für 1319 Fahrtenschreiber

Mercedes Actros

360576

360574

Zestaw zamienny dla tachografu 1318

Replacement set for 1318 tachograph

Ersatzset für 1318 Fahrtenschreiber

360577

Zestaw zamienny dla tachografu 1319 w

Mercedes Sprinter

Replacement set for 1319 tachograph

in Mercedes Sprinter

Ersatzset für 1319 Fahrtenschreiber

Mercedes Sprinter



13
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Elektronika pojazdowa
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331810012002G

Licznik motogodzin O52mm 12V

Int'l hoursmeter O52mm 12 C/W minute

Ebz, minuten Zeiger, 12V

VDO code: 331-810-012-002G

Licznik motogodzin O52mm 12V

Int'l hoursmeter O52mm 12V

Ebz, basis, 12V

VDO code: 331-810-012-001G

331810012001G

Licznik motogodzin O52mm 24V

EHC, illuminated, 24V

Betriebsstundenzähler, 24V

VDO code: 331-810-012-007G

331810012007G

158

333035022G

Obrotomierz z licznikiem motogodzin

12V O80mm, 10000RPM

Int'l tachometer 10000RPM 'W/1'O80mm

12V

Drehzahlmesser elektron. 10000

VDO code: 333-035-022G

Obrotomierz 4000RPM O80mm 12/24V

Gauge tach/hour intl 4000RPM

O80mm12/24

Drehzahlmesser elektron. MIT E KBA

VDO code: 333-035-011

333035011

Obrotomierz 3000RPM "W" O80mm 24V

Int'l tachometer 3000RPM 'W' O80mm 24V

Drehzahlmesser elektron. 24V D

VDO code: 333-045-001

333045001

Obrotomierz z licznikiem motogodzin

12/24V O80mm 3000RPM

Gauge tach/hour intl 3000RPM O80mm

12/24

Drehzahlmesser elektron. MIT E KBA

VDO code: 333-035-010

333035010

Obrotomierz 4000RPM O52mm

VLB TACHO O52 12+24 4000RPM SL TB A

VLB DZM 52 12+24 S 4000RPM EG DS A

VDO code: A2C59512322

A2C59512322

Obrotomierz 8000RPM W/1 O52mm 12V

Vision tachometer 8000RPM W/1

O52mm 12V

Drehzahlmesser

VDO code: 333-015-010K

333015010K
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310010012K

WskaŸnik temperatury wody 120°C

O52mm 12V

Vision Temperature Gauge 120°C

O52mm 12V

Kühlwassertemperatur 120°C O52mm 12V

VDO code: 310-010-012K

Obrotomierz 2500RMP

VLB TACH LC 85 12+24 S 2500RPM

SL WO C

VLB DZM LC 85 12+24 S 2500RPM

EG OH C

VDO code: A2C59510045

A2C59510045

Obrotomierz 8.000 RPM O100mm 12V

Vision tacho 8000rpm 12V 'W/1' 100mm

Drehzahlmesser 8000U/min, 100mm 12V

VDO code: 333-015-005G

333015005

159

310040013G

WskaŸnik temperatury wody 120°C

O52mm 24V

Int'l temp gauge 120°C(hyd.oil) O52mm

24V

Temperaturanzeiger el. 120 HYD

VDO code: 310-040-013G

WskaŸnik temperatury wody 120°C

O52mm 12V

Gauge int'l temp 120°C COOLANT

O52mm12V

Kühlwassertemperatur 120°C O52mm 12V

VDO code: 310-030-002C

310030002C

WskaŸnik temperatury 150°C (TRANS)

O52mm 24V

Int'l temp gauge 150°C (TRANS)

O52MM 24V

Temperaturanzeiger el. 150 GE

VDO code: 310-040-015G

310040015G

WskaŸnik temperatury O150°C

O52mm 24V

Int'l temp gauge 150°C (ENG.OIL)

O52mm 24V

Temperaturanzeiger el. 150

VDO code: 310-040-003G

310040003G

WskaŸnik temperatury oleju VDO 150°C

O52mm 12V

Vision temperature gauge 150°C

O52mm 24V

Temperaturanzeiger 150° STB

VDO code: 310-010-013K

310010013K

WskaŸnik temperatury oleju VDO

50 – 150°C O52mm

Gauge temp oil 150C VDO 12V CV

Temperaturanzeiger

VDO code: 310-010-003K

310010003K
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397015001K

WskaŸnik temperatury zewnêtrznej 

-25/+40C 12V CV

Gauge kit outside temp -25/+40C 12V CV

Aussenthermometer-anlage

VDO code: 397-015-001K

WskaŸnik temperatury wody 120°C

O52mm 12/24V D EU DL rb A

VLB tempwa 12/24V O52 120C D EU DG RS A

VLB tempwa 12/24V O52 120C D EU DG RS A

VDO code: A2C59514170

A2C59514170

WskaŸnik temperatury wody 120°C

O52mm 24V

Gauge int'l temp 120°C coolant O52mm

24V

Temperaturanzeiger el. 120

VDO code: 310-040-002

310040002

160

301010008K

WskaŸnik poziomu paliwa O52mm 12V

Vision fuel gauge lever (ADJ) O52mm 12V

Vorratsanzeiger STB

VDO code: 301-010-008K

WskaŸnik poziomu paliwa O52mm 24V

Int'l fuel gauge lever (ADJ) O52mm 24V

Vorratsanzeiger

VDO code: 301-040-001G

301040001G

WskaŸnik poziomu paliwa O52mm 24V

Int'l fuel gauge tubular (ADJ) O52mm 24V

Vorratsanzeiger just.

VDO code: 301-040-002

301040002

WskaŸnik poziomu paliwa O52mm 12V

Vision fuel gauge tubular (adj) O52mm

12V

Vorratsanzeiger Justierbar STB

VDO code: 301-010-007K

301010007K

WskaŸnik ciœnienia oleju 5Bar O52mm 12V

Vision Pressure Gauge 5Bar O52mm 12V

Öldruckanzeige 5Bar O52mm 12V

VDO code: 350-010-014K

350010014K

WskaŸnik ciœnienia 25Bar O52mm 24V

Int'l Pressure Gauge 25Bar O52mm 24V

Druckanzeiger 25Bar O52mm 24V

VDO code: 350-040-005G

350040005G
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Vehicle Electronics
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350040003G

WskaŸnik ciœnienia oleju 5BAR, O52mm 24V

Int'l press gauge 5BAR(ENG.OIL) O52mm

24V

Druckanzeiger el. 5 B

VDO code: 350-040-003G

WskaŸnik ciœnienia oleju 10Bar (Eng.)

O52mm 24V

Int'l press gauge 10BAR (ENG.) O52mm

24V

Druckanzeiger el. 10 B

VDO code: 350-040-004

350040004

WskaŸnik ciœnienia oleju 12/24V O52 5BAR

VLB PRESSOIL 12/24V O52 5BAR

D EU DL RB A

VLB DRUCKOEL O52mm 12/24V 5BAR

D EU DG RS A

VDO code: A2C59514123

A2C59514123

161

150015001K

WskaŸnik ciœnienia do³adowania 3BAR 

turbo mech 12V CV

Gauge boost 3BAR mech 12V CV

Ladedruckanzeiger

VDO code: 150-015-001K

WskaŸnik ciœnienia oleju 10Bar O52mm

12V

Vision pressure gauge 10BAR O52mm 12V

Druckanzeiger STB 10 BAR

VDO code: 350-010-015K

350010015K

WskaŸnik ciœnienia-1 DO 1.5BAR O52mm

Int'l mech boost gauge-1 TO 1.5BAR O52mm

Druckanzeiger mech.

VDO code: 150-035-001G

150035001G

WskaŸnik ciœnienia 5Bar O52mm 12V

Int'l Pressure Gauge 5Bar O52mm 12V

Manometer 5Bar O52mm 12V

VDO code: 350-030-003C

350030003C

Prêdkoœciomierz 120km/h O80mm 12/24V

Int'l speedometer 120km/h O80mm12/24V

Tachometer ELEKTRONISCH 120km/h

O80mm 12/24V

VDO code: 437-035-002

437035002

Prêdkoœciomierz 125 km/h

MOD II SPEEDO 125 km/h/77MPH

(PWM) 12/24V

Tachometer MCII, 125 km/h, C3

VDO code: 437-809-980-005C

437809980005C



Tachograph EGK 100 – spare parts

Elektronika pojazdowa
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332010003K

Woltomierz (8-16V) O52mm STB

Vision Voltmeter (8-16V) O52mm 12V STB

Voltmeter (8-16V) O52mm 12V STB

VDO code: 332-010-003K

Woltomierz (8-16V) O52mm

Vision Voltmeter (8-16V) O52mm 12V

Voltmeter (8-16V) O52mm 12V

VDO code: 332-010-003K

332010003K

Prêdkoœciomierz 85 12+24 S 60km/h SL tb A

VLB speedolc 85 12+24 S 60km/h SL TB A

VLB Geschw.-Messer 85 12+24 S 60km/h

EG DS A

VDO code: A2C59512367

A2C59512367

162

A2C59512458

Woltomierz (24V-32V) O52mm

Vision Voltmeter  (24V-32V) O52mm

Voltmeter (24-32V) O52S DG RS A

VDO code: A2C59512458

Woltomierz (18-32V) O52mm

Vision Voltmeter  (18-32V) O52mm

Voltmeter (18-32V) O52mm

VDO code: 332-040-001

332040001

WskaŸnik natê¿enia 12+24 +60A 60MV

DL RB A

VLB AMSH O52 12+24 +60A 60MV

DL RB A

VLB AMPSH 52 12+24 S +60A 60MV

DG RS A | VDO code: A2C59512328

A2C59512328

WskaŸnik natê¿enia O52mm 60A

Int'l ammeter gauge 60-0-60A O52MM

Amperemeter 60

VDO code: 190-037-002G

190037002G

Czujnik ciœnienia 0-25Bar M14x1.5 VDO

Press sender 25BAR (INSUL/RET)

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-038-001C

360081038001C

Czujnik ciœnienia 10BAR

Press sender 10BAR (E/RET) M12x1.5

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-029-013C

360081029013C
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360081032008C

Czujnik ciœnienia 10BAR (INSUL/RET)

M18x1.5

Press sender 10BAR (INSUL/RET)

M18x1.5

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-032-008C

Czujnik ciœnienia 10Bar (E/Ret) W/C0.9

M10x1

Press sender 10BAR (E/RET) W/C0.9 M10x1

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-030-017

360081030017

Czujnik ciœnienia 10BAR (E/RET) W/C

Press sender 10BAR (E/RET) W/C

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-030-022C

360081030022C
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360081037011

Czujnik ciœnienia 25 Bar M10x1

Press sender 25BAR (E/RET) M10x1

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-037-011

Czujnik ciœnienia 10Bar (E/Ret)

W/C0.4 1/8-27N

Press sender 10BAR (E/RET)

W/C0.4 1/8-27NP

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-030-052C

360081030052C

Czujnik ciœnienia 25Bar

Press sender 25BAR (INSUL/RET)

M18x1.5

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-038-005

360081038005

Czujnik ciœnienia 25Bar M10x1

Press sender 25BAR (E/RET) M10x1

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-037-008

360081037008

Czujnik ciœnienia 5Bar (Insul/Ret) M10x1

Press sender 5BAR (INSUL/RET) M10x1

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-032-002C

360081032002C

Czujnik ciœnienia 5BAR M10x1

Press sender 5BAR (E/RET) M10x1(short)

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-029-001C

360081029001C
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360081029026C

Czujnik ciœnienia oleju 5BAR M14

Press sender 5BAR (E/RET) M14

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-029-026C

Czujnik ciœnienia 5BAR (E/RET)W/C0.4

M14x1.5

Press sender 5BAR (E/RET)W/C0.4

M14x1.5

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-062-002

360081062002

Czujnik ciœnienia 5BAR (E/RET)W/C0.25

M14x1.5

Press sender 5BAR (E/RET)W/C0.25 M14x1.5

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-034-002

360081034002
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360081029012

Czujnik ciœnienia VDO 150PSI 1/8-27NPT

29/12

Sender press 150PSI 1/8-27NPT 29/12

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-029-012

Czujnik ciœnienia VDO 10Bar (E/Ret) M10x1

Press sender 10BAR (E/RET) M10

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-029-010C

360081029010C

Czujnik ciœnienia 10BAR (E/RET) M14x1.5

Press sender 10BAR (E/RET) M14x1.5

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-029-038C

360081029038C

Czujnik ciœnienia 5BAR M10x1

Press sender 5Bar (E/Ret) M10x1(Short)

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-029-001C

360081029001C

Czujnik ciœnienia 5Bar (E/Ret) W/C

Press Sender 5Bar (E/Ret) W/C

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-030-004C

360081030004C

Czujnik ciœnienia 0.9BAR M10x1

Pressure switch 0.9BAR M10x1

Druckschalter, elektr.

VDO code: 230-112-003-022C

230112003022C
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A2C1754930001

Czujnik temperatury 150°C M14x1,5 Pin1

Temperature sensor 150°C M14x1,5 Pin1

Temperaturgeber 150°C, M14x1,5

VDO code: A2C1754930001

Czujnik ciœnienia 5Bar (E/Ret)

W/C 0.25 M10x1

Press Sender 5Bar (E/Ret) W/C 0.25

M10x1

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-030-001K

360081030001K

Czujnik ciœnienia 5Bar W/C (E/Ret)

Press Sender 5Bar (E/Ret) W/C

Manometer-geber, elektr.

VDO code: 360-081-030-002C

360081030002C
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323801012002D

Czujnik temperatury 150°C M14x1,5 Pin1

Temp sender 150°C (EARTH RET)

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-801-012-002D

Czujnik temperatury 150° M16x1,5 Pin1

Temperature sensor 150° M16x1,5 Pin1

Temperatursensor 150°C M16x1,5

VDO code: A2C1755260001

A2C1755260001

Czujnik temperatury 120°C (INSUL)

M14X1.5 SPEC CON

Temp sender 120°C (INSUL)M14x1.5

SPEC CON

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-805-017-002

323805017002

Czujnik temperatury 120°C, WC80° M14x1.5

Temp sender 120°C (EARTH)WC80°

M14x1.5

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-803-001-023

323803001023

Czujnik temperatury 130°C (EARTH)

S/P120° M14x1.5

Temp switch 130°C (EARTH)S/P120°

M14x1.5

Temperaturschalter, elektr.

VDO code: 232-011-017-032D

232011017032D

Czujnik temperatury 150°C (INSUL/RET)

M14x1.5

Temp sender 150°C (INSUL/RET) M14x1.5

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-805-003-001

323805003001
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323803002007

Czujnik temperatury 150°C (EARTH)

WC130° M14x1.5

Sender temp 150°C (EARTH) WC130°

M14x1.5

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-803-002-007

Czujnik temperatury 150°C (EARTH)

WC120° M14x1.5

Temp sender 150°C (EARTH) WC120°

M14x1.5

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-803-002-017

323803002017

Czujnik temperatury 150°C (EARTH)

WC120° M14x1.5

Sender temp 150°C (EARTH) WC120° 

M14x1.5

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-803-002-002

323803002002
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323801004039K

Czujnik temperatury oleju 150°C

(Earth Ret) M14x1.5

Temp sender 150°C (Earth Ret) M14x1.5

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-801-004-039K

Czujnik temperatury zewnêtrzny Air 25+1

Sender temp 300F 1/8-27NPT 801/9/1

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-801-009-001D

323801009001D

Czujnik temperatury oleju 150°C (Earth)

WC108° M14x1.5

Temp sender 150°C (Earth) WC108°

M14x1.5

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-803-014-007

323803014007

Czujnik temperatury oleju VDO 120°C

(Earth Ret) M14x1.5

Temp sender 120°C (Earth Ret) M14x1.5

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-801-001-006N

323801001006N

Czujnik temperatury oleju VDO 150°C

(Earth Ret) M14x1.5

Temp sender 150°C (Earth Ret) M14x1.5

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-801-004-002N

323801004002N

Czujnik temperatury p³ynu ch³odz¹cego

120°C(Earth)WC100° 5/8-18NF

Temp sender 120°C (Earth) WC100°

5/8-18NF

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-803-001-012D

323803001012D
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323801005005D

Czujnik temperatury wody VDO 120°C

(Earth Ret) M10x1

Temp sender 120°C (Earth Ret) M10x1

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-801-005-005D

Czujnik temperatury p³ynu ch³odz¹cego

130°C (INSUL) M14x1.5 SPEC CON

Temp sender 130°C (INSUL) M14x1.5

SPEC CON

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-805-034-002

323805034002

Czujnik temperatury p³ynu ch³odz¹cego

120°C (Earth) WC106° M14x1.5

Temp sender 120°C (Earth) WC106° M14x1.5

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-803-001-013D

323803001013D
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323801010003K

Czujnik temperatury wody VDO 150°C

(Earth Ret) M12x1,5

Temp sender 150°C (Earth Ret)

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-801-010-003K

Czujnik temperatury wody VDO 150°C

(Earth Ret) M10x1 CON

Temp sender 150°C (Earth Ret)

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-801-009-003D

323801009003D

Czujnik temperatury wody VDO 250F

1/8-27NPT

Sender temp 250F 1/8-27NPT

Fernthermometer-geber, elektr.

VDO code: 323-801-005-001D

323801005001D

Termow³¹cznik wentylatora ch³odnicy

92-85° (Insul) 100W M18x1.5

Thermo-contact 92-85° (Insul) 100W

M18x1.5

Temperaturschalter

VDO code: X10-232-001-004

X10232001004

Czujnik indukcyjny 34mm  M18x1.5

Inductive sender 34mm (blade) M18x1.5

Induktivgeber, elektr.

VDO code: 340-804-006-007

340804006007

Czujnik indukcyjny 35mm

Inductive sender 35mm (Kostal)

Induktivgeber, elektr.

VDO code: 340-804-005-007

340804005007
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Czujnik prêdkoœci pojazdu 25mm

M18x1.5 6.3-8V

Generator Sender 25mm M18x1.5 6.3-8V

Drehzahl - Geschwindigkeit Sensor 25mm

M18X1.5 6.3-8V

VDO code: 340-216-008-010Z

340216008010Z

Czujnik indukcyjny 71.4mm M18x1.5

Inductive sender 71.4mm (Kostal)

M18x1.5

Induktivgeber, elektr.

VDO code: 340-804-005-013A

340804005013A
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224011020292

Sonda paliwowa O54mm L=292mm

Fuel dip pipe sender O54mm L=292mm

Tauchrohrgeber, el. EG 21/261

VDO code: 224-011-020-292

Czujnik poziomu paliwa

Float arm fuel sender (LEV) H=150-600mm

Univ.-Tankgeraet, el. 20/372 VP

VDO code: 226-801-015-001

226801015001

Sonda paliwowa Oi80mm L=846mm

Fuel dip pipe sender O80mm L=846mm

Tauchrohrgeber, elektr.

VDO code: X10-224-021-006

X10224021006

Elektryczna pompa paliwa

Fuel supply unit

Kraftstoff-Fördereinheit

VDO code: 229-025-003-001Z

229025003001Z

Czujnik poziomu paliwa p³ywakowy

Adjustable lever arm sensor ALAS I

Verstellbarer Hebelgeber ALAS I

VDO code: A2C59510165

A2C59510165

Si³ownik elektroniczny E-Gas II - 24V

E-Gas II electronic actuator - 24V

Elektrisches Stellglied E-GAS II 24V

VDO code: 408-422-006-001G

408422006001GA2C59510162

Czujnik poziomu paliwa 10-180OHM W/C

Sender fuel ADJ lever ARM 10-180OHM W/C

Kraftstoff-Hebelgeber 10-180OHM W/C

VDO code: A2C59510162
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445803005001G

Potencjometr peda³u gazu

Electronic pedal unit

Hängendes Pedal 

VDO code: 445-803-005-001G

Potencjometr peda³u gazu

Electronic pedal unit

Elektronischer Regler E-gas

VDO code: 412-413-011-002Q

412413011002Q

Silnik krokowy 24V

E-gaselectric actuator, 24V

E-Gasstellglied E-GAS I

VDO code: 408-403-002-001G

408403002001G
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X39737102001

ECU sterownik II premium type 1PI2

ECU premium type 1 (3 channel)

ECU pedal interface II premium type 1

VDO code: X39-737-102-001

Nadajnik wartoœci zadanej

Set-point sender for E-GAS II

Sollwertgeber F. E-GAS II

VDO code: 445-804-005-014P

445804005014P

Przepustnica powietrza

Air control valve

Luftregelventil

VDO code: A2C59511700

A2C59511700

Przepustnica powietrza

Air control valve

Luftregelventil

VDO code: A2C59512935

A2C59512935

Zawór recyrkulacji spalin

Exhaust gas recirculation valve

Abgasrueckfuehr-Ventil

VDO code: 408-265-001-005

408265001005

Ogranicznik prêdkoœci AGB III 24V

AGB III BASIS-SET 24V

AGB III BASIS-KIT 24V

VDO code: X10-397-109-132

X10397109132
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800005002G

Oprawka z ¿arówk¹ zegara VDO 12V

Bulb & holder 12V (N05-801-326)

Zus.Teilesatz Beleuchtung 12V

VDO code: 800-005-002G

Wyœwietlacz, TN,

Display,module,TN,

Display, TN,+

VDO code: A2C00065115

A2C00065115

Ogranicznik prêdkoœci

Speed limiter scissors II KIT L/H offset

Befestigungssatz Schere II A

VDO code: X39-397-109-050

X39397109050
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A2C53192911

Ring zegara 85 mm czarny p³aski

Bezel flat 85mm black VL

VL Frontring flach, 85, schwarz

VDO code: A2C53192911

Oprawka z ¿arówk¹ zegara VDO 24V

Bulb & holder 24V (N05-801-328)

Zus.Teilesatz Beleuchtung 24V

VDO code: 800-005-003G

800005003G

Ring zegara 85 mm czarny okr¹g³y

Bezel round 85mm black VL

VL Frontring rund, 85, schwarz

VDO code: A2C53192913

A2C53192913




